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Hiimanizma ruhunun ilk anlayig ve duyus merhalesi, insan
varliginin en miigahhas sekilde ifadesi olan sanat eserlerinin be-
nimsenmesiyle baglar. Sanat subeleri iginde edebiyat, bu ifade-
nin zihin unsurlan en zengin olanidir. Bunun igindir ki bir mil-
letin, diger milletler edebiyatim kendi dilinde, daha dogrusu
kendi idrakinde tekrar etmesi; zeka ve anlama kudretini o eser-
ler nispetinde artirmas, canlandirmas: ve yeniden yaratmasidir.
Iste terciime faaliyetini, biz, bu bakimdan ehemmiyetli ve me-
deniyet ddvamuz i¢in miiessir bellemekteyiz. Zekasinin her cep-
hesini bu tiirlii eserlerin her tiirliisiine tevcih edebilmig milletler-
de diisiincenin en silinmez vasitasi olan yaz1 ve onun mimarisi
demek olan edebiyat, biitiin kiitlenin ruhuna kadar igliyen ve si-
nen bir tesire sahiptir. Bu tesirdeki fert ve cemiyet ittisali, za-
manda ve mekanda biitiin hudutlan delip asacak bir saglamlik
ve yaygmnhg gosterir. Hangi milletin kiitiiphanesi bu yénden
zenginse o millet, medeniyet dleminde daha yiiksek bir idrak se-
viyesinde demektir. Bu itibarla terciime hareketini sistemli ve
dikkatli bir surette idare etmek, Tiirk irfaninin en énemli bir
cephesini kuvvetlendirmek, onun geniglemesine, ilerlemesine
hizmet etmektir. Bu yolda bilgi ve emeklerini esirgemiyen Tiirk
miinevverlerine giikranla duyguluyum. Onlarin himmetleri ile
bes sene icinde, hig degilse, devlet eli ile yiiz ciltlik, hususi teseb-
biislerin gayreti ve gene devletin yardimu ile, onun dort beg mis-
li fazla olmak iizere zengin bir terciime kiitiipanemiz olacaktur.
Bilhassa Tiirk dilinin, bu emeklerden elde edecegi bityiik fayda-
y1 digiiniip de simdiden terciime faaliyetine yakin ilgi ve sevgi
duymamak, hicbir Tirk okuru i¢in miimkiin olamiyacaktir.

23 Haziran 1941
Maarif Vekili
Hasan Ali Yiicel
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Onsoz

Masal deyince akla ilk gelen iilke Hindistan’dir. Bu bii-
yiik cografyanin sicak ¢ollerinden sik agagh ormanlarina, lo-
tuslu gollerinden karli daglarina uzanan masalsi topraklarin-
da, Hintli bilgelerin tiirlii tiirlii hayvanlar iizerindeki gozlem-
leri, “hayvan masallar” dedigimiz tiiriin dogmasina neden
olmugtur. Fili egiten ve onu savaglarda kullanan bu insanlar,
satrancin yapi taglarindan birini daha hazir hale getirmigler-
dir. Yeniden dogusa inanan Hindular, bir sonraki yagamda
hayvan olarak da dogulabilecegini diigiindiiklerinden olsa
gerek, onlan konugturmug ve insanlara soyletemediklerini
onlara soyletip politik kizginhiklarin hedefi olmadan politika
yapma ve ogretme yolunu bulmuglardir. Sifir1 ve ondalik sa-
y1 sistemini bulmug olan bu biiyiik uygarlik, uydurdugu hay-
van ve peri masallarini, tipki satrang ve say: sistemi gibi ma-
tematiksel bir kurgu igine oturtmay akil etmigtir. Bilgisayar-
daki “pencere” uygulamasina benzer bigimde, i¢ ige gegir-
dikleri masal anlatma teknigi ile, az sz sdyleyerek gok olay
anlatmay1 bagarmiglardir.

Hayvan masallar1 serisinin bagim Parfgatantra ceker.
Sanskrit ash kayip olan bu eser, gegitli geviri niishalar yoluy-
la yagamini stirdiirmiigtiir. Kuzey niishalarindan biri sayilan
Hitopadega, bu tiiriin en 6nemli yapitlarindan biridir.

Hintliler, Machiavelli’den yiizlerce sene 6nce, vezir Kau-
tilya’nin Arthagastra adl eseri sayesinde (M.O. 3. yiizyil),
devlet yonetme, politika ve askerlik sanati iizerine ne kadar
bilgili ve deneyimli olduklarimi kamitlamiglardir. Ancak
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Narayana

Arthagastra ¢ok ciddi ve agir bir kitaptir. Geng kral adayla-
rina daha eglenceli ve pratik bir yontemle devlet yonetmeyi
ogretmek gereksinimi vardi. Iste bu nedenle politika sanati-
n1 masallarin iginde yogurup fabl tiiriinii yarattilar ve sonra-
ki yiizyillar iginde sadece Hindistan’1 degil, tim diinyay: et-
kilediler.

Hitopadega bunlardan biridir; bu eser bir tiir “yonetici-
nin el kitabi”dir. Insanlara eglenceli yoldan, yasam siirdiir-
me, iilke yOonetme, savagma, barigma, dost edinme gibi ko-
nularda bilgi verir, onlan bilinglendirir. Bu eserin bugiin bile
iglevi kaybolmug degildir. Tiim siyasetgilere Gnerilecek bir ki-
taptir.

Eserin, gevirisini yaptigim ana kitabi, M.R. Kale’nin ilk
1896°da yayinlattigy “Hitopadesa of Nardyana” adli geviri-
sidir. Bu kitapta eserin hem Sanskrit orijinali, hem de Ingiliz-
ce gevirisi bulunmaktadir. Bu kadar geviriye yeterli oldugu
halde, bir hataya diigmemek igin, kaynak¢ada belirttigim
Hindi gevirisinden de yararlandim. O nedenle eseri, Ingiliz-
ce, Sanskrit ve Hindi dillerinin yardimiyla gevirdigimi belirt-
meliyim.

Eserde 6zel isimler yazilirken sadece uzun seslileri belirt-

”  «

mek i¢in uzatma imlerinden yararlandim. “Uzun a”, “uzun
1” gibi sesleri, “a”, “1” bigiminde yazdim. Baz sessizlerin alt-
larina gelen noktalari kullanmadim. Ornegin Karataka adin-
da bulunan “t” sesinin altinda bir nokta bulunmasi gerekir;
fakat ben bunu, genel okuyucuyu g6z 6niine alarak nokta-
siz yazmay yegledim.

Daha 6nce 2000 yilinda Vetalaparnigavimgati'yi (Hortla-
gin 25 Opykiisii) Tiirkge’ye kazandirmigtm. Bu kez de
Hitopadega’y: (Yararh Egitim) dilimize kazandirmig olmak-
tan mutluluk duymaktayim.

Korhan KAYA
Ankara, 2006
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Hitopadesa Uzerine

Hitopadesa’yr “Yararh Egitim”, “Uygun Ogiit”, “Dost-
¢a Tavsiye” gibi gesitli bigcimlerde Tiirkge’ye gevirmek ola-
nakhidir. Sanskrit dilinde “yararli”, “uygun”, “dostga” gibi
anlamlara gelen “hita” sozciigi ile, “egitim”, “6gretim”,
“bilgi”, “oguit” gibi anlamlara gelen “upadesa” sozciikleri-
nin birlesmesinden olusmugtur. Cergeve masallarla birlikte
elliye yakin masal, yedi yiizden fazla 6zdeyis igeren bir eser-
dir. Amaci, gelecegin krallarina devlet yonetimi bilgisini ver-
mek, onlari olasi aksakliklara ve zorluklara kargi hazirhkl
hale getirmektir. Bu siyaset biliminin Hint’teki genel adi
“niti”dir.

Hitopadega’nin yazari Narayana’dir. Bu ad, tann Vish-
nu’nun adlarindan biri olmasi nedeniyle yazarin Vishnucu
bir kimse oldugunu akla getirirse de, eserin tanr Siva’ya du-
a ile baglayip yine ona duayla bitmesi, onun Sivaci bir yazar
oldugunu gosterir. Eserin sonunda ad: gegen kral, onu koru-
yan ve gozeten kisi, yani Dhavalagandra’dir.

Narayana, Hitopadesa’y1 14. yiizyillda yazmigtir. Eserin
elyazmasi niishalarindan birinde 1373 tarihi okunmustur.!
Narayana bu eseri olustururken, basta Pargatantra olmak
lizere, baska kaynaklardan da yararlanmigtir. Ornegin 3. bo-

1 Keith, A.B., A History of Sanskrit Literature, Oxford, 1928, s: 263.
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Narayana

liimiin 8. masali, Vetalapaficavimgati (Hortlagin 25 Oykii-
sii) 4°den alinmugtir. Keith, bir gileci ermigin besleyip biiyiit-
tiigii bir fareyi, sirasiyla kediye, kopege ve kaplana gevirdigi
masalin da Mahabharata’dan (XII, 116) alindigim belirtir.2
Yazarin en 6nemli kaynaklarindan biri de, ogiitleri aldig
Kamandaki’nin Nitigastra adh eseridir.3 Narayana bazen bu
Ozdeyigleri o kadar yogun vermigtir ki; masal m1 6zdeyige
oturtulmug, 6zdeyis mi masala, belirsiz hale gelmistir. Fakat
bunu ustalikla yaptigi gozden kagmamaktadir. Winternitz,
600 vecizeden 273’tiniin politik goriig, 222’sinin genel diin-
ya goriigii, 105’inin de ahlaksal ve dinsel konularla ilgili ol-
dugunu belirtmektedir.4

Narayana’nin ana kaynag olan Pargatantra’da benzer
konular bes béliim halinde islenmigti. M.O. 1. yiizyl ile
M.S. 4. ylizyll arasinda derlenip yazildigi kabul edilen
Parigatantra, “Kralla Ug Oglu”nu anlatan girig 6ykiisii ile
baglar. Sonraki beg boliim goyledir: 1) Mitrabheda (Dostlu-
gun Bozulmasi), 2) Mitraprapti (Dost Kazanma), 3) Samd-
hivigraha (Barig ve Savag), 4) Labdhanasa (Kazanilmig Sey-
lerin Kayb), §) Aparikshakaritva (Diigiincesiz Hareketin So-
nu). Narayana bu boliimlerden son ikisini yok etmis, ii¢iin-
ciisiinii ikiye ayirarak eserinin son iki boliimii haline getir-
mistir. Ayrica bir ve iki numarali boliimlerin yerlerini degis-
tirmigtir. Parigatantra da kendinden 6nce var olan Arthagas-
tra (M.O. 3. yiizyil) adh devlet idaresi kitabindan etkilenmis-
tir. Pafigatantra’daki isimler, 6rnegin iki ¢akalin adi olan Ka-
rataka ve Damanaka (ki eseri Pehlevi dilinden Arapga’ya ge-
viren Abdullah Ibn el Mukaffa bu adlardan dolay: esere
“Kelile ve Dimne” adini vermigtir), aynen korunmustur. Yi-
ne aslan Pingalaka ile okiizler Nandaka ve Samcivaka Hito-

2 Keith, A.B., a.g.e., s: 264.

3 Winternitz, M., History of Indian Literature, Cilt III, Delhi, 1998, s:
328.

4+ Winternitz, M., a.g.e., s: 328, dipnot.



Hitopadega

padega’da da ayni sekilde kullanilmis, isimlerle oynanma-
mustir. Ote yandan Pafigatantra’da savasan kuslar kargalar
ve baykuslar iken, Hitopadega’da kugular, turnalar ve onla-
rin diigmanlan olan tavuskuglardir. Bunlara papagan, kar-
ga, akbaba gibi kuglar eklenmigtir.

Diinyanin birgok diline gevrilmis olan Pafgatantra’nin
uni ve biyiikligu tartigilmazdir. Ancak Hitopadega’yr da
onun iinii ve bilyiikliigii alinda bogmamak gerekir. Bu eser
de ¢ok onemli bir “klasik Sanskrit edebiyati” bagyapitlarin-
dandir. Hitopadega’yr 6nemli kilan, onun bu kadar kigiik
hacimle bu kadar ¢ok sey anlatmasi, kurgulamasindaki pra-
tiklik ve anlatimindaki akiciliktir.

Eser, dindig1 bir eserdir. Ogretiler biiyiik gogunlukla ya-
sama iligkin, deneye dayanan, bilimsel temelli 6gretilerdir.
Ornegin; “kimse kimsenin durduk yerde dostu veya diig-
mani degildir, dostlugu ve diigmanlig: belirleyen davranis-
tir” derken veya “igler ters gittiginde kisi kaderine sover,
ancak bunun kendi iglerinden oldugunu bilmemek buda-
laliktir” derken, hep bu somut diinya goriigiinii hissederiz.
Satranci bulmus olan bir toplum igin bu elbette ¢ok nor-
maldir.

Eserin son boliimiinde Budist 6gretilerinin etkisi olsa ge-
rek. Gergi 14. yiizyil Budizm’in Hindistan’dan tamamen ¢i-
karilmig oldugu bir donemse de, bu felsefenin etkisi uzun yil-
lar siirdiigii igin, bu kabul edilebilir bir durumdur. Son boli-
miin 6zellikle sonlarinda yuvalanmig sézlerden birkag 6rnek
soyledir;

“Baglilik kagimilmaz olarak ayriliga isaret eder,
tipkt dogumun kaginilmaz olan 6liimii isaret
etmesi gibi.

Sevilen insanlarla kurulan birlikteliklerin sonu
gok korkungtur; sadece baglangigta giizel olan
bu beraberlikler, yenilmis bozuk yiyeceklere
benzerler.
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Bu diinyada gergekte var olan sey acidir, mut-
luluk degildir. Mutluluk so6zciigii ancak keder-
den kurtulma durumunda kullanilacak bir s6z-
ciiktiir.”

Hitopadesa Avrupa’da ¢ok eskiden beri bilinmektedir.
Winternitz en eski gevirilerinin 1787°de Londra’da ve
1790°da Paris’de yapildigin1 soylerken, Max Miiller’in Al-
manca qevirisini 1844’de, 1.Schoenberg’in g¢evirisini
1884°’de Viyana’da, L.Fritze’nin gevirisini ise 1888’de
Leipzig’de yaptigimi belirtir.5 Eserin modern Hint dilleri
olan Bengali, Brac Bhasha, Gucarati, Hindi, Hindustani,
Marathi ve Nevari dillerine de gevirileri yapilmigtir. Tiirk-
ce’ye ise gesitli Pafigatantra ve Kelile ve Dimne gevirilerinin
yapildigini biliyoruz. Ancak bildigimiz kadariyla bir Hito-
padesa gevirisi yapilmamugti.

s Winternitz, M., a.g.e., s: 328, dipnot.
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Prastavika
(ONSOZ1)

Baginda Ganj nehrinin kopiigiinden bir igleme-
ye benzeyen hilali tagiyan tann Siva’nin litfuy-
la, iyi insanlar islerinde bagarili olsunlar.

Bu Hitopadesa, onu 6grenenlere giizel sz soy-
lemede, her duruma uygun gekilde konugmada
incelik ve davranug bilgisi verir.

Akill kigi, hig 6lmeyecekmig gibi bilgi ve para
kazanmaya bakmali, bir yandan da 6liim sag-
larindan yakalamug gibi dinsel gorevlerini yeri-
ne getirmelidir.

Bilgi gasp edilemez, ona paha bigilemez, o yok
edilemez; bunu igin ermigler onun her seyden
uistiin oldugunu soylerler.

Bilgiye sahip olan kisi, siradan biri bile olsa,
agag) diizeylerden akan nehri izleyen insanin,
varlik kaynag olan okyanusa ulagmasi gibi,
yaklagilmasi gii¢ krallarin huzuruna ulagir.

1 Bu Onséz’iin (Prastavika) hazirlanmasinda, Prof. Dr. Kemal Cagdag’in
“Hitopadega’mn Onsézii” (A.U., DTCE, Cilt 24, say1:1-2, Ankara, 1969)
adh makalesinden yararlanilmigur.
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Bilgi kisiye algakgonilliiliikk kazandirir, algak-
goniillulik itibar kazandirir; itibari olan kisi
zengin olur, zenginlik sayesinde kutlu bir diize-
ye gelinir ve mutlu olunur.

Silah bilgisi ve $astra? kitaplarinin bilgisi insan-
lar1 yiiceltir, ama bunlardan ilkine sahip olan,
yaglilikta, ikincisine sahip olan kadar saygi gor-
mez.

Bir testi izerine, heniiz kurumadan gizilen gey-
lerin sonradan silinmesine olanak yoktur;
onun igin bu kitaptaki davranig bilgileri, 6ykii-
ler seklinde, genglere ogretilmistir.

Eserin konusu, Dost Kazanma, Dostlarin Ay-
rilmasi, Savag ve Banig olarak belirlenmig ve
Parfi¢atantra ile bagka kitaplardan aktarmalar
yapilmugtir.

Bhagirathi nehrinin3 kiyisinda Pataliputra
adinda bir sehir vardir. Bir zamanlar bu sehir-
de Sudarsana adinda erdemli bir kral yasardi.
Bu kral birinin agzindan su iki beyti duydu:
“Biitiin giipheleri gideren ve Evrensel Soz yeri-
ne gecen astralari bilmeyen kisi gercekten kor
demektir.

Genglik, zenginlik, egemenlik ve yargilama
yoksunlugu teker teker bile felaket nedenidir;
bu dordiiniin birlikte bulundugu yerde ise teh-
like ¢ok daha fazladir.”

Kral, $astralari bilmeyen, onlari okumayan,
diinyada hep yanlis yolda olan ogullan igin
iizillmekteydi; yukandaki beyitleri igitince §0y-
le dizgiindix:

2 Sastralar: Dinsel ya da bilimsel bilgiler igeren kitaplar. Bunlar kutsal ola-
bilir de, olmayabilir de.
3 Ganj nehrinin, kaynagindan belli bir noktaya kadarki kismunin adidir.
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Hitopadesa

“Bilgisiz ve dinsel gorevlerini yerine getirmeyen
bir ¢ocugun insana ne yarari var? Yaral bir g6-
ziin insana aci vermekten bagka bir yaran var
mudir?

Hig ¢ocugu olmayanla, ¢ocugu olup onu kay-
betmis olan bir kere iiziiliir, oysaki ogullar1 ap-
tal olan her zaman ac1 duyar.

Bu doniip duran diinyada 6lmiig ve sonra dog-
mamug olan var midir? Ama dogumu ile ailesi-
ni yiicelten kigi gercekten dogmus demektir.
Degerli kisilerin adlari sayilirken, adi gegince
kiigitk parmagin hemen indirilmedigi bir ogla-
n1 dogurmus olan anne gergekten bir oglan an-
nesidir; aksi halde kisir bir anneden farksizdir.
Eli agikligi, 6ziine egemenligi, cesaret, bilgi ve
servetiyle isim yapmamug biri anasinin tersi de-
mektir.

Yiiz tane aptal oglu olacagina insanin degerli
tek bir evladi olsun daha iyi; gokte ¢ok yildiz
vardi, ama geceyi aydinlatan tek bagina aydir.
Kutsal yerlerde ¢ok zorlu gileler dolduran kigi-
nin oglu itaatli, varlkli, diiriist ve yetenekli
olur.

Ey kral! Su altis1 insana mutluluk verir: Siirek-
li gelir, hastaliksiz bir yagam, bir dost, tath dil-
li bir e, itaatli bir ogul ve yararl bilgi.

Bir kimse, sadece tahil ambarin1 dolduran ta-
hillara benzeyen, sayilari ¢ok ogullarla mutlu
sayilabilir mi? Ailenin 6viing kaynag olan ve
babanin sayginligini arttiran bir tek ogula sa-
hip olmak daha iyidir.

Cocuguna borg birakan bir baba, namusunu
korumayan bir anne, gozii digarida giizel bir eg
ve bilgisiz bir ogul diigmandan farksizdir.

5



Narayana

Okumayan igin bilgi, hazimsizlikta yiyecek,
yoksul i¢in toplum iginde bulunmak, yash
adam igin geng kadin zehir gibidir.

Nasil bir ailede dogmus olursa olsun, erdemli
bir kigi saygi goriir; kusursuz bir bambu degne-
ginden yapilmig olsa bile, kirigi olmayan bir
yay neye yarar?

Heyhat, zavalli gocuk! Rahat bir yagam siirii-
yor, akip giden giinlerinde bilgi edinmiyorsun,
sonra da bilginler toplulugunda gamura batmig
bir inek gibi, ¢akilip kaliyorsun.

O halde gimdi ogullarimi nasil yetigtirebilirim?
Zira;

Yemek, uyku, korku ve cinsel zevkler insanlar-
la hayvanlann ortaklasa sahip olduklan seyler-
dir. Insanlarin hayvanlardan farki, gorev so-
rumlulugu duymalaridir; bundan yoksun olun-
ca insan hayvandan farksizdir.

Dharma, Artha, Kama ve Moksha’dan* higbi-
rine ulagamams olan bir kimsenin hayat, bir
keginin boynundaki memecikler kadar yarar-
sizdur.

Derler ki, su beg sey, kiginin yagaminn siiresi,
yapacag) isler, edinebilecegi servet, ulasabilece-
gi bilgi derecesi, 6lecegi an, daha kisi anasinin
karmindayken belirlenir.

Alna ne yazildiysa basa o gelir; bu yiice kisiler
icin bile boyledir; 6rnegin tann Siva’mn ¢iplak

Bunlar bir Hindu’nun yasaminin dért amacidit. Dharma, “din”, “ahlak”,

» o«

“gorev”, “tore” gibi anlamlara gelir ve daha gok manevi diinyay: belirtir.

» o«

Artha “is”, “caligma™, “kazang”, “zenginlik” anlamlarina gelir ve bu da
maddi diinyay: belirtir. Kama, “sevgi”, “cinsel zevk”, “dostluk” anlami-
na gelir ve bu da maddi diinya i¢indeki gabalar niteler. Moksha ise “kur-
tulug” demektir ve 6limden sonrasina iligkindir. Bu maddi ve zorluklar-

la dolu diinyadan kurtulusu belirtir. Bir Hindu bunlar i¢in ¢abalamahdir.



Hitopadesa

olmak, tanr1 Vishnu’nun bityitk bir yilan iize-
rinde uyumak zorunda olmas: gibi.
Olmayacak bir ey asla olmaz, olacak seyin de
oniine gegilmez; endige zehrine kargi olan bu
panzehiri nigin almayalim?

Bu yukaridaki iig beyit, higbir sey yapmaya gii-
cii yetmeyenlerin bog sozleridir.

Kisi, bahtinin agik olduguna inansa bile, gayre-
ti elden birakmamalidir; zira yorulmadan su-
samdan yag ¢ikarilamaz.

Sans, insanlar iginde aslan gibi olan, gayretli
kigiye giiler. ‘Kaderde varsa’ diyen kigi akli
zayif kigidir; kaderciligi bir yana atarak kigi
kendisini gayrete getirmelidir; ¢abalar1 baga-
riyla sonuglanmazsa sugu bagka yerde ara-
malidir.

Nasil araba tek tekerlekle gitmezse, cesurca bir
¢aba olmadikga talih yiize giilmez.

Talih denen gey kiginin 6nceki yagsamlarinda ig-
ledigi iglerin iyi veya kotii sonuglarindan bagka
nedir? Onun igin kigi tembel davranmayp ce-
surca ¢aba sarf etmelidir.

Comlekginin bir yigin kilden diledigi geyi yap-
masi gibi, kisi de zamaninda yaptig: seylerin
meyvelerini toplar.

Insan 6niine sans eseri gtkmg bir zenginligi
gorse bile, talih onu kigiye alip vermez; o, alin-
mak igin kiginin ¢abasiru bekler.

Isler bos dileklerle yerine gelmez, alismakla
olur; aslan uyudugu siirece bogazindan geyik
gegmez.

Cocuk ancak ailesinin egitmesiyle akilli olur;
anasinin rahminden ¢ikmakla bir oglan bilgili
olamaz.



Narayana

Kendisini okutmamig olan bir oglanin anasi
da, babasi da onun diigmandir. Béyle bir ogul,
bilginlerin bulundugu toplumda, kugular ara-
sindaki turna kusu gibidir.

Giizel, geng ve soylu kigiler, bilgiden yoksun
iseler, kokusuz kimshuka gigeklerineS benzer-
ler.

Aptal biri, giizel elbiseler giymig olarak bulun-
dugu toplumda agzim1 agmadig) siirece dikkati
geker.”

Boyle diisiinerek kral, bilginler meclisini topla-
d1 ve onlara, “Dinleyin bilginler, benim haylaz
ve Sastralari bilmeyen ¢ocuklarima yagam der-
si vererek onlarin yagama ikinci kez dogmala-
rim saglayacak biri var midir?” dedi ve ekledi:
“Bir cam pargasi altinin yan1 baginda durursa
zumriit parltisi kazanir; aym gekilde bir aptal
kigi de akillilarin yaninda kalirsa akh geligir.
Keza denir ki;

Ey dost! Diizeysiz kisilerin toplumunda bulun-
mak insamn akhim koreltir; kisi egit akillilar
arasinda bulunursa akli ayn kalir; kendisinden
ustiin akillilarin arasinda bulunursa zekasi ar-
tar.
Bunun izerine Vishnusarman adinda, yasam
dersinin 6gretilerini bilen bir bilgin, sanki Bri-
haspati’niné kendisiymig gibi konugtu: “Efen-
dimiz, prensler soylu bir aileden geliyorlar,

»

onun igin kendilerine verilecek yagam dersini
Ogrenmeye dogustan yeteneklidirler. Zira;

Kimshuka: (Butea frondosa) Hindistan’da hemen her yerde bulunan bir
agag ve onun kirmizims: portakal rengi gigekleri. Giizelligine ragmen ko-
kusuzdur.

Hint mitolojisinde tanrilarin hocasi olarak gozikiir.
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Hitopadesa

Ne kadar ¢aba harcanirsa harcansin, yine de
bir papagana Ggretilenler bir tumaya ogretile-
mez; bunun gibi uygun olmayan bir ortamda
yapilan higbir i meyve vermez.

Bu soylu ailede erdemsiz ¢ocuk dogmus ola-
maz; maden ocagindan cam pargasi ¢iktigs hig
goriilmig mudiir?

Onun igin ogullariniza hayat dersini alti ayda
iyice Ogretecegim.” Kral soyle yamit verdi:

“Bir bocek bile birlikte bulundugu ¢igeklerin
sayesinde yiice kigilerin bagina ¢ikar; aymi gekil-
de bir tas, yiice kigiler tarafindan kutsaninca
kutsallik kazanir.

Yiiksek daglarin iizerinde bulunan geylerin gii-
nege olan yakinliklari nedeniyle parlak goriin-
meleri gibi, siradan kigiler yiice kigilerin toplu-
munda seckin gibi dururlar.

Erdemler onlar anlayanlarin yaninda gergek-
ten erdemdirler; erdemden yoksun kisilerin ya-
ninda ise erdemler birer hatadir. Nehirler dog-
duklar yerde temiz suya sahiptirler, ama deni-
ze varinca sular icilmez hale gelir.

Onun igin gocuklarimi, onlara yagam dersi 6g-
retmeniz igin size veriyorum.” Kral béyle diye-
rek ¢ocuklarini Vishnugarman’a emanet etti. O
da sarayin terasinda oturan prenslerin egitimi-
ne su sozlerle baglad:

“Akall kigiler zamanlarin giir ya da hayat der-
si veren kitaplari okumaktan zevk alarak gegi-
rirler. Aptallar ise zararh iglerle, uyuyarak ve
bogusmakla zaman 6ldiiriirler. Onun igin size
hogunuza gidecek ¢ok giizel bir masal olan
‘karga, kaplumbaga ve digerlerinin masalins’
anlatacagim.”

Prensler, “Anlatimz efendim.” dediler.

9






1.Béliim

MITRALABHA
(DOST KAZANMA)

Yoksul olmalarina ragmen ¢ok iyi dost olan karga, kap-
lumbaga, geyik ve fare, akillan sayesinde amaglarina ulag-
muglar.

Prensler, “Nasil olmug?” diye sormuglar; Vishnugarman
anlatmusg:

“Godavari nehri kenarinda biiyiik bir ipekpamuguagac
varmug. Cesitli bolgelerden gelen kuslar tiineyerek geceyi bu
agagta gegirirlermis. Bir giin gece bitmek tizereyken, gecenin
efendisi ayin dag siralar iizerinde hilalini gosterdigi sirada,
Laghupatanaka adinda, gece uyumayip uyamk kalmig bir
karga, oliim tanrisi gibi yaklagmakta olan bir kug avcisi gor-
miig. Karga soyle diisiinmiis: ‘Bugiin sabah sabah tatsiz bir
goruntiiyle kargi kargiyayim. Bakalim ne gibi bir kotiiliik
olacak?’ Boyle soyleyerek sikinti iginde kendi yoluna gitmis.
Ciinki derler ki;

Korku igin yiizlerce, keder igin binlerce firsat
dogar her giin ve bulur aptallari, akilhlara do-
kunmaz.

Ayrica insanlar da sOyle yapmaly;

11



Narayana

Her giin hastalik, 6liim ya da keder gibi bir bii-
yiik felaketin kendi baglarina gelebilecegini dii-
stinmeliler.

Avci yere piring taneleri serpmis, agini agmug ve gizlene-
rek beklemeye baglamug. O sirada beraberindeki diger kug-
larla birlikte gokte siiziilmekte olan Citragriva adinda bir
giivercinler krali, yerdeki piring tanelerini gormiig. Giivercin
kral, piringlere igtahla bakan diger giivercinlere, ‘Bu 1ssiz or-
manda piring tanelerinin ne isi olabilir ki?’ demig ve soyle de-
vam etmis: ‘Hele 6nce bir aragtiralim. Bunun pek hayra ala-
met oldugunu sanmiyorum. Bizim pirince olan digkiinliigii-
miiz, bir bilezik yiiziinden ¢gamura batan ve yash bir kaplan
tarafindan yakalanip yenilen gezginin durumuna benziyor.’

Giivercinler bunun nasil oldugunu sorunca, o anlatmug:

1Masal:

‘Bir keresinde giineydeki ormanda dolagirken yagh bir
kaplan gordiim. Golde yikanmigti ve pengesinde kusa otu
tutarak goliin kenarinda soyle bagiriyordu: ‘He-heeyt gez-
ginler, alin size altin bilezik.” Derken aggozliilige kapilmug
bir gezgin kendi kendine goyle diigiindii: ‘Cok sansliyim; an-
cak risk tagtyan bir ige girismekte temkinli olmaliyim. Ciin-
ki,

Sakincali kaynaktan gelen bir geyi elde etsek bi-
le sonucu iyi olmaz; zehre bulagmig tath 6zsu
sonugta insani 6liime gotiiriir.

Zengin olmak ugruna atlan her adim tehlike
igerir. Bu baglamda derler ki;

Sonu belirsiz bir girisime atilmayan bir kimse
talihin iyi gittigini gérmez; ancak buna kalki-
san kisi, isler yolunda gittikge talihine giivenir.

O nedenle iyice bir goreyim.” Yiiksek sesle bagirdi: ‘Ha-
ni, bilezigin nerede?’ Kaplan pengesini 6ne uzatip gosterdi.

12



Gezgin dedi ki: ‘Bir yaban hayvani olan sana nasil giivene-
yim?’ Kaplan yanit verdi: ‘Dinle gezgin! Ben eskiden, geng-
lik ¢agimda, ¢ok kotii idim. Bir¢ok inegi ve insaru oldiirdii-
gum icin karim ve gocuklarim 6ldiiler; benim de yagamim
anlamsizlagti. Bir dindar kisi bana gile doldurmamu ve diger
kutsal igleri yapmami 6nerdi. Onun tavsiyesine uydum ve ar-
tik suda yikaniyor ve herkese hediyeler veriyorum. Ben yas-
landigim igin artik diglerim ve tirnaklarim yok. Daha bana

Hitopadega

nasil giiven duyulmaz ki!? Ciinki,

Kurban sunma, kutsal kitap ezberleme, hayir
isleme, gile doldurma, dogruluk, sabur, affedici-
lik ve aggozlillige kaplmama; bunlar Smriti-
lerde” yazan sekiz katli din yoludur.
Bunlardan ilk dordii gosteris igeren uygulama-
lardir; ikinci dordii ise sadece yiice gonillii ki-
silerde olur.

Bu yiizden tutkudan uzaklagsmig olan benim birilerine
vermek i¢in uzattigim alun bilezigi tutan bu eller emin eller-
dir. Insanlarin kaplanlar tarafindan yendigi seklindeki kani-

y1 yok etmek zordur. Ciinkii,

7

Insanlar birbirini korii koriine izler; inek katili
olan Brahmana dua eden muhabbet tellalina
deger verme.

Ben ise tiim dinsel kanunlari okudum, bilirim,
inan bana; ey Pandu oglu, ¢ole digen yagmur
neyse, yahut agliktan kivrananin yiyecek bul-
masi neyse, yoksulun meyvelerle dolu bir tabak
bulmasi odur.

Yagam kendimize degerliyse, bagkalarina da
oyledir. lyi kisi onlari kiyaslayarak tiim canlila-
ra merhamet duyar. Ayrica,

Manu Kanunlar, Dharmasgastralar gibi 6zellikle hukuk ve ahlakla ilgili
olan ve gelenekten gelip yaziya d6kiilmiig olan kayitlar.
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Narayana

Kisi reddederek veya kabul ederek, zevkte ve
acida uygun olani ve olmayani ayirarak, kendi-
ni tartarak dogruyu bulur. Ve yine,

' Bagkasinin karisim anne gibi géren, bagkasmimn
zenginligini diinyanin ¢amuru gibi goéren ve
tim canhlan kendisi gibi goren kisi gergek bir
bilgedir.

Sen ¢ok sikintilisin, bu yiizden bunu sana ver-
meye ¢alistyorum.

Ey Kunti oglu, yoksula ver, varlikliya zenginlik
neye yarar? Ilag hastaya lazim, saglikl kisi ila-
c1 ne yapsin? Ve yine,

Iyilik bilmeyene hayrina verilen bir hediye ya
da uygun yerde, uygun zamanda, uygun kigiye
verilen hediye en iyi hediye olarak digiiniliir.
O yiizden bu golde yikan ve bu altun bilezigi
al’

Onun sozlerine giivenen gezgin ¢ok gecmeden yikanmak
i¢in gole girdi, dipteki camura batti ve higbir yere kipirdaya-
maz oldu. Onun ¢amura saplandigimi goren kaplan dedi ki:
‘A-aa, dip gamuruna mi saplandin? Seni oradan kurtarayim.’
Boyle diyerek nazikge ona yaklagti. Kaplan tarafindan kav-
ranan gezgin sOyle diigiindii: ‘Ne kadar Vedalar bilse de, din-
sel kitaplari okusa da bir algaga neden giiveniyorum ki? Siit
ineklerinin siitii nasil tath gelirse, bunun da dogasi geregi,
ben oyleyimdir. Ayrica, akillar1 ve duyular1 kontrolsiiz olan
kigilerin davraniglari gamur banyosu yapan filinkine benzer.
Bilgiden yoksun davranig, kot bir kadini beslemek ya da gir-
kin bir kadini siislemek gibi bog bir istir. O yiizden, bu yirti-
c1 hayvana giivenmekle hig iyi etmedim. Zira derler ki,

Nehirlere, silah tagiyan insanlara, pengeli ya da
boynuzlu hayvanlara, kadinlara ve kral ailele-
rine giiven olmaz. Ve yine,
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Hitopadega

Herkesin dogal karakteri baskindir, diger nite-
likleri degil. Diger nitelikler gegicidir, mizag ise
kalicidir. Ve yine,

Gogiin sanh destekleyicisi, giinahlari gideren,
bin 11k sahibi, yildizlar arasinda yiiriiyen ay bi-
le Rahu8 tarafindan yutulduktan sonra ne fay-
da? Alinda yazili olandan kim kagabilir ki?’

Boyle derin derin diigiiniirken adam kaplan tarafindan
pargaland ve yendi. Iste o yiizden, ‘bir bilezige tamah edip
6len adamdan’ s6z ettim. Ve igte bu sebeple iyice bilmeden
bir geye hemen atlamamak gerekir. Ciinkii,

Yemek iyi ¢ignenmeli, evlat iyi yetigtirilmelidir;
kadin iyi itaat etmeli, kral igtenlikle hizmet et-
melidir. Iyice diigiiniip konugmali, iyice diigii-
niip davranmali. Boyle yapilirsa uzunca bir sii-
re kotii bir sonug dogmaz.’

Bunlan igiten giivercinlerden biri kiistah¢a konugmus:
‘Neden boyle soyliiyorsun? Yaghlarin tavsiyeleri sadece fe-
laket belirdiginde gegerli olmali. Biitiin bunlara harfiyen
uyacak olursak, yiyecek bulmakta ¢ok giigliikk gekeriz. Ciin-
ki,

Yeryiiziinde, yiyecek icecek, her gey bir belirsiz-
lik igerir; bir geye nasil girigmeli, yagamu nasil
stirdiirmeli o zaman?

Kimi kiskang, kimi kiifiirbaz, kimi hognutsuz,
kimi sinirli, kimi de siiphe dolu; bunlarin hep-
si de kendi payina ac1 doludur.’

Bu sozleri isiten giivercinler piringlerin iistiine
konmuglar. Ciinkii,

8 Hint mitolojisinde, ay tutulmas: sirasinda yaganan olaya “Rahu’nun ay1
yutmasi” diye bakiliyor. Rahu adinda bir ifritin buna neden oldugu uy-
durulmug. Mitolojideki Rahu ve Ketu, aslinda giines ve ay tutulmalandir.
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Narayana

Biiyiik bilimleri tahsil etmig uistatlar bile, bilgi-
li ve deneyimli olsalar da aggozliiliige kapildi-
lar mu, gozleri kér oluverir. Ayrica,
Aggozlillikten tiziintii dogar, her tiirlii istegi,
tutkuyu kigkirtir; aggézliliikten karasevda do-
gar ve sonunda kigiyi yikima gotiiriir; aggozlii-
lik giinahin temelidir. Ayrica,

Altundan geyik olamayacag halde, Rama, var-
mug gibi onun pegine diigtii?; felaket gelip ¢atti-
ginda insanlarin elleri ayaklari baglanir.

Hepsi de aga yakalanmiglar. Biitiin kuglar yere inmek
gerektigini soyleyen kuga soviip saymaya baglamiglar. Zi-
ra,

Bir kimse ¢ogunlugun baginda gitmemeli; eger
i bagariyla biterse meyvesini herkes paylagir;
ama eger bagarisizhikla biterse lider oldirilir.’
Kinama seslerini duyan Citragriva demig ki:
‘Bu onun sugu degil. Cinkii,

Bir dost neden olsa bile felaket zaten etrafta kol
geziyordur; buzag siit icmek igin anasinin ba-
cagini destek yapar.

Dertli kigiyi dertten kurtaran dosttur; kotii ya-
pilan ya da yapilmayan igi sadece kinamakla
bir gey ele gegmez.

Zorluk zamam zayif dugiinceli kigi sagkinlik
yagar; gimdi cesaret zamanidir, bir ¢are diigiin-
meli. Clinkdi,

Zorluga dayanma, zenginlige yiiz gevirme, top-
lulukta giizel konugma, savag alaninda cesaret,
iin kazanma istegi ve ¢ok ¢aligma azmi; bunlar
yiice kigilerin dogal nitelikleridir.

9 Ramayana Destanrnda, ifrit Marica altin geyik kiligina girip Rama’yi
uzaklagtirms, o sirada ifrit Ravana, Rama’nin kanisi Sita’yr kagirmigti.
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Hitopadega

Bir anne basariya sevinmeyecek, zorluga iiziil-
meyecek, savasta cesur olacak, ii¢ diinyann in-
cisi bir evladi her zaman dogurmaz. Ayrica,
Bu diinyada iyilik isteyen bir kimse su alt1 ku-
surdan sakinmalidir: Uyusukluk, tembellik,
korkaklik, otke, aylaklik ve igi agirdan alma.
Simdi boyle yapalim. Hepimiz tek viicut olup
agla birlikte havaya ugalim. Ciinki,

Kiiciik seylerde bile birlik olma, bagariya gotii-
ren aragtir. Cildirmug filler bir ipe baglanmig ot
demetiyle yola getirilirler.

Aile iiyeleriyle birlik olma insanlar igin iyidir.
Piring soyulduktan sonra, kabugu bir ige yara-

3

maz.

Kuglar bu 6neriyi duyduktan sonra agla birlikte havalan-
muglar. Onlan uzaktan izleyen avc peglerinden kogmug ve
kendi kendine $oyle diisiinmiig: ‘Kuslar birlik olmug agim
gotiriyorlar; ancak yere distiikleri anda elime gegecekler.’

Kuslar ugup gozden kaybolunca, avci peslerini birakmus.
Onun geri dondigiinii goren giivercinler, ‘Simdi ne yapaca-
£12?’ demigler. Citragriva g0yle konugmus: ‘Anne, baba ve ar-
kadasg; bu tgii dogal dostumuzdurlar. Bunlarin digindakiler
neden-sonug prensibine gore davranirlar. Benim Gandaki
nehri kiyisindaki Citravana ormaninda yagayan Hiranyaka
adinda fareler krali bir dostum var. O bizim agn iplerini ke-
mirebilir.’

Boyle disiindiikten sonra hep birlikte Hiranyaka’nin de-
liginin bagina gitmigler. Her zaman endige iginde olan Hiran-
yaka, yiiz gegit olusturdugu oyugunda yasamaktayms. G-
vercinlerin giiriiltisiinden irkilen fare korku iginde sessizce
beklemeye baglamus. Citragriva seslenmig: ‘Sevgili Hiranya-
ka, neden bizimle konugsmuyorsun?’ Onun sesini taniyan Hi-
ranyaka hemen digari gkmug ve soyle konusmus: ‘Ah, ne
mutlu bana, sevgili dostum Citragriva gelmig. Bu diinyada
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Narayana

ondan daha degerlisi yoktur. O dostlariyla yasar, dostlariyla
konusur, dostlariyla dertlesir.’

Onun tuzaga diigmiis oldugunu fark edince bir an sagirip
demis ki: ‘Dostum, bu da nedir boyle?’ Citragriva yanit ver-
mig: ‘Bu bizim bir 6nceki yagamimizda yaptiklarimizin mey-
vesi dostum.

Ne sebeple, ne yolla, ne bicimde, hangi zaman-
da, hangi ¢esitte, ne oranda, hangi yerde olur-
sa olsun, bir kimse iyi ya da kotii ne is islerse,
onun meyvesini o sekil ve o oranda kargilik
olarak alir.

Hastalik, keder, dert, sikinti, bela; bunlar in-
sanlar tarafindan iglenen kusurlarin karsihigin-
da olugan agacin meyveleridir.’

Fare hemen Citragriva’min baglarini kemirmeye bagla-
mus. Citragriva demis ki: ‘Dostum, dur biraz. Once digerle-
rininkini kemir, sonra benimkini.” Hiranyaka yamt vermis:
‘Benim azicik bir giiciim var, diglerim de zayiftir; tuzagin bii-
tiin iplerini ayr1 ayr1 nasil kemireyim? Diglerim kirilmadan
once, hele senin iplerini bir kemireyim, sonra giicim yetti-
gince biitiin hepsini kemirir keserim.” Citragriva, ‘Pekala,
ama giiciini yetirsen iyi olur.’ demis. Hiranyaka yamt ver-
migs: ‘Thtiyaci olanlar1 yasami pahasina korumak, davranis
bilimini iyi bilenlere uyan bir sey degildir. Ciinkij,

Bir kimse felaket zamani igin para ayirmaly, ka-
nisim zenginlik pahasina bile olsa korumali ve
kendisini de kadin ve zenginligin her ikisinden
de sakinmalidir.

Baska bir bakis agis1 da soyledir:

Yagsam Dharma, Artha, Kama ve Moksha’nin
gerceklesmesine uygun bir siirectir; kisi neden
kendini ondan yoksun birakandan yoksun bi-
rakmasin, koruyan korumasin ki?’
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Hitopadesa

Citragriva demig ki: ‘Dostum, politik davranma konu-
sunda bu boyledir dogrusu! Ama ben himayem altindakile-
re bunu yapamam, bunun acisina katlanamam. Ciinki,

Bilge kisi bagkasi ugruna varini yogunu ve ya-
samuni feda edendir. Yok olug kesin oldugunda
onlarin kurtulugunu arzulamak gerekir.

Bagka bir 6zel neden de sudur:

Onlar cins, 6z ve nitelik olarak benimle egittir-
ler. Sen soyle, benim onlarin efendisi olmamin
ne zaman ve nasil bir yarari var? Ve yine,
Bunlar bir kargilik beklemeden hep benim ya-
nimda yer aldilar. O nedenle benim yagamim
elden gitse de sen onlar1 kurtar. Ayrica,

Bu et, iire, pislik ve kemikten olugan oliimli
bedeni vermekten seref duyarim. Sen benim
namumu kurtar dostum.

Eger olumli olan ve kirlilik araci olan bedeni
feda ederek olimsiizliik ve lekesiz bir iin elde
edilecekse daha ne isterim? Ciinkii,

Bedeni niteliklerden ayiran mesafe ok biiyiik-
tir. Beden bir anda yok olur, nitelikler ise son-
suza kadar yasar.

Bunlarn igiten Hiranyaka gok hoglanmug, hatta tiyleri di-
ken diken olmus ve $6yle konugmus: ‘Soylu dostum! Himayen
alandakilere gosterdigin bu baghlik seni ti¢ diinyanin hitkiim-
ranligina layik hale getiriyor” Boyle soyledikten sonra fare
hepsinin ipini kesmig. Hepsine igtenlikle davranan Hiranyaka
demis ki: ‘Citragriva, aga takildiginiz igin kabahatin kendinde
oldugunu diigiiniip de sakin kendini suglama. Ciinkii,

Yiizlerce yocanal® uzaktan avini goren kus, za-
man: geldiginde serilmig agin iplerini géremez.
Ayrica,

10 Bir uzunluk 6lgiisii birimi. Tam olarak neye kargihk geldigi ok net degil.
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Ayin ve giinesin canavarlarca yutuldugunu, fi-
lin ve kobra yilaninin hapsedildigini, yetenekli
insanlarin yoksullugunu gérdiikten sonra ka-
derin giiciine bir kez daha inandim. Yine,
Gokyiiziinde ugan kuglar beladan kurtulama-
diktan, derin denizlerde yiizen baliklar usta av-
cilarca yakalandiktan sonra, bu diinyada neyin
iyi neyin kotii oldugunu, hangi durumun ne gi-
bi yarari oldugunu nasil soyleyebiliriz ki? Zira
yok olugun tanris1 uzaklardan bela seklinde ya-
pacagmni yapar.’

Onu bu sozlerle aydinlatarak misafirperverce agirlamug,
onu kucaklamig ve gitmesine izin vermis. Citragriva ve ya-
nindakiler birlikte canlarinin gektigi bolgelere ugup gitmigler.
Hiranyaka da kendi deligine girmis.

Bir kimsenin yiizlerce dostu olmaly; goriildiigii gibi, gii-
vercinler bir fare tarafindan kurtarildilar.

Biitiin olup bitene tanik olan karga Laghupatanaka sag-
kinlik iginde konusmug: ‘Hey Hiranyaka, sen 6vgiiye layik-
sin. Bu yiizden seninle dost olmak istiyorum. Liitfen beni
dostluguna kabul et.” Bunu igiten Hiranyaka deliginden
seslenmig: ‘Kimsin sen?’ Karga yanit vermis: ‘Ben Laghu-
patanaka adinda bir kargayim.” Hiranyaka giiliimseyerek
kargilik vermig: ‘Seninle ne gibi bir dostlugumuz olabilir
ki? Zira,

Bu diinyada uygun kimseler birbirine dost ola-
bilirler; ben av, sen ise avc olunca aramizda
nasil bir muhabbet dogabilir ki? Yine,
Yiyecek ve onu yiyen arasindaki dostluk fela-
ketin nedenidir; bir geyik ¢cakalin yiiziinden tu-
zaga diigmiig, onu bir karga kurtarmigt.’

Karga sormug: ‘Bu nasil olmus?’ Hiranyaka anlatmisg:
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2Masal:

‘Magadha iilkesinde Campakavati adinda genis bir or-
man varmig. Orada uzun zamandir birbiriyle dost bir geyik
ve bir karga yagamaktaymug. Geyik dolgun ve besili imis ve
bir gakal onu izliyormus. Geyige bakan ¢akal kendi kendine
sOyle demis: ‘Bu leziz eti nasil elde etsem acaba? Once onun
giivenini kazanayim.” Boyle diisiiniip ona yaklagmig ve de-
mig ki: ‘Dostum, her sey yolunda mi?’ Geyik, ‘Sen de kim-
sin?’ diye sormug. Cakal yanit vermis: ‘Ben Kshudrabuddhi
adinda bir gakalim. Tiim akrabalarini kaybetmis birisi ola-
rak, yagayan bir 6lii misali buralarda dolagtyorum. Ama
simdi senin gibi bir dost, bir akraba buldum ve artik yaga-
yanlarin diinyasina geri dondiim. Artik her ne olursa olsun
seninle beraberim.” Geyik, ‘Pekala.” demis. Sonra, 11n gelen-
gi takmug kutlu giineg batarken, bu ikisi geyigin barinagina
gelmigler. Oradaki ¢campaka agacinin dalinda, geyigin eski
bir arkadagi olan Subuddhi adindaki karga yasamaktaymus.
Onlar goren karga, ‘Dostum, o yanindaki de kimdir 6yle?’
diye sormus. Geyik, ‘Bu bizimle dost olmak isteyen bir ¢a-
kaldir.’ diye karsilik vermig. Karga soyle demis: ‘Dostum, bir
yabanciyla kurulan ani dostluk hig salik verilmez. Derler ki,

Soyu, huyu bilinmeyeni yaninda barindirma-
mak gerekir; kedinin hatasi akbaba Caradga-
va’yr 6liime gotiirdii.’

Ikisi birden ‘Bu nasil olmusg?’ diye sorunca, karga anlat-
mig:

3Masal:

‘Bhagirathi nehri kiyisinda, Gridhrakitta tepesinde biiyiik
bir parkati agaci varmig. Onun kovugunda, pengeleri ve goz-
leri talihin ters doniisii gibi duran Caradgava adinda bir ak-
baba yasarmis. O agagta yasayan diger kuslar, acidiklari igin,
yiyeceklerinden kiigiik pargalar ayirip ona verirlermig. O da
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bunlarla gecimini saglar, yavru kuslara goz kulak olurmus.
Bir giin oraya yavru kuglari yemek uizere, Dirghakarna adin-
da bir kedi gelmis. Onun geldigini goren yuvadaki kuglar ¢ig-
lik qighga bagirmiglar. Sesleri duyan Caradgava, ‘Bu gelen de
kim?’ demis. Akbabay: goren Dirghakarna panige kapilmig
ve s0yle ditginmiig: ‘Simdi igim bitik iste! Ama yine de,

Bir kimse tehlike kendisine ulagmadik¢a kork-
maly, ancak tehlikenin geldigini goriince ne ge-
rekiyorsa onu yapmali.

Simdi, su durumda kagamam. O zaman duruma gore ha-
reket edeyim. Once onun giivenini kazanayim, sonra ona
yaklaginm.” Boyle belirlemis taktigini ve one ¢ikip konus-
mus: ‘Sizi selamlarim efendim.” Akbaba, ‘Kimsin sen?’ diye
sormus. O da, ‘Bir kedi.” demis. Akbaba, ‘Defol git buradan,
yoksa seni oldiiriiriim.” demis. Kedi, ‘Once beni bir dinleyin,
eger oldiirmeye layik goriirseniz ldiiriirsiiniiz.” demis. Zira,

Bir kimse ait oldugu kasta gore mi oldiiriiliir
veya saygi goriir? Bir kimsenin oldiiriilmesini
veya saygl gormesini saglayan sadece ve sadece
davranglandir.

Akbaba, ‘Neden buraya geldigini agikla.” demis. Kedi ya-
rutlamig: ‘Ben her giin yikandigim Ganj nehrinin kenarinda,
hi¢ evlenmemig bir ¢ilekes olarak, Candrayana orucu tuta-
rak yasiyorum. Giivenilmeye deger tiim kuglar, her zaman si-
zin dinsel kanunlara ne kadar bagh oldugunuzu soylerler.
Buraya sizin gibi bilgide ve kutsal kanunlan yerine getirme-
de ¢ok ileri gitmig bir kimseyi bizzat tanimaya geldim. An-
cak ok bilgili efendimiz benim gibi bir misafiri 6ldiirmeyi
diisiinmekteler. Oysaki bir ev sahibi sunu benimser:

Evinize gelen bir diismana bile misafirperverce
davranmak gerekir. Bir agag, golgesini onu ke-
senden esirgemez.
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Ve eger ortada sunulacak bir zenginlik yoksa,
o zaman bir konuk nazik sozlerle onurlandiril-
malidir. Ciinki,

Iyi kiginin evinde ne sebeple olursa olsun, otu-
rak, yer, su ve uygun konugma tarz1 higbir za-
man eksik olmaz. Ayrica,

Iyi kisi, degerden yoksun kimselere bile merha-
met eder. Ay, igiklarini paryanin evine de gon-
derir. Keza,

Ateg Brahmanlarin, Brahmanlar diger kastlarin
tapinma aracidir. Koca karisinin tapinma ara-
cidir; bir konuk da her yerde saygiya layik bir
kimsedir.

Bir konuk bir kimsenin evinden hayal kinklig:
iginde eli bog donerse, giinahlan o kigiye geger
ve biitiin degerini yitirir. Ve yine,

Bir agag1 kast mensubu yiiksek kasttan biri-
nin evine gelirse, o kiginin onurlandiriimasi
gerekir; konuk demek biitiin tanrilar demek-

’

tir.

Akbaba, ‘Kedi et digkiinii olur, burada yavru kuslar ya-
styor; ben onun igin 6yle konugtum.” demis. Bunu igiten ke-
di yere dokunup dikkat kesilerek kargilik vermis: ‘Biitiin din
kanunlarini ezberlemis, tutkudan uzaklagmig ve acimasizca
orug tutan biriyim. Bazi din metinleri birbiriyle uyusmasa da
su hepsinde yazihdir ki, en biyiik dinsel gorev 6ldiirmekten
kaginmaktir. Ciinki,

Oliimiin her tiirliisiine kars1i olanlar, her seye
katlananlar ve her canliya siginakhk yapanlar
cennete giderler.

Dindarlik insam o6limiinde bile izleyen tek
dosttur; onun digindaki her sey bedenle birlik-
te yok olur gider. Ayrica,
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Birisi bagkasinin etini yediginde, yiyeninki an-
lik bir zevk, yenileninki ise can derdidir. Bun-
dan bagka,

Bir kimsenin can gekisirken duydugu aciyi, bir
bagkasi tahmin ederek hissedemez, onu tanim-
layamaz. Yine derim ki,

Ormanda yetigen otlarla karmini berbat bir ge-
kilde dolduran kimse mi giinah isleyecek, sasa-
nm?’

Bu sozlerle akbabanin giivenini kazanan kedi, agacin ko-
vuguna yerlesmis. Birkag giin gegtikten sonra yavru kuglara
saldirmug, onlari kovuga getirip bir giizel yemis. Kuglar yav-
rularinin yendigini anlayinca ¢ok iiziintii duymuglar ve agla-
muglar. Bunu goren kedi oradan sivigip kagmus. Kuslar olayi
aragtirinca agacin kovugunda yavrularinin kemiklerini bul-
muslar. Biitiin kuglar, “Yavrularimizi yiyen bu akbaba Carad-
gava’dir, onu 6ldiirelim.” diye sonuca varmuglar.

Bu yiizden ‘soyu huyu bilinmeyeni yaninda barindirma-
malr’ diye konugtum.” Bunu dinleyen gakal 6fkeyle konug-
mus: ‘Geyigin sizi gordiigii giin siz efendimiz de soyu sopu
belli olmayan birisiydiniz. Nasil oluyor da size kars1 bu dost-
¢a davranig giinden giine kuvvet kazaniyor?

Bilgili kiginin olmadig yerde azicik kafas: gali-
sani adamdan sayarlar. Agacin olmadig: yerde
keneotunu agagtan sayarlar.
Dar kafali ‘bu bendendir, bu yabancidir’ diye
diisiiniir. Genis diisiinen kisi igin ise tiim diin-
ya onun ailesi gibidir.

Bu geyik benim dostumdur, sen de Gylesin.” Geyik yanit

vermig: ‘Bunu tartigmanin ne anlami var? Hepimiz dostga
iligkiler iginde bir arada yasayabiliriz. Ciinkii,

Kimse kimsenin durduk yerde dostu veya diis-
man degildir. Dostlugu veya diismanlig: belir-
leyen davranigtr.’
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Karga konugmug: ‘Oyle olsun.’ Sabahleyin hep birlikte
dilediklerince gezmigler. Yalniz kaldiklar: bir sirada gakal ge-
yige demig ki: ‘Dostum, bu ormanin bir yerinde gok giizel bir
musir tarlasi var. Seni oraya gétiirebilirim.” Oyle olmug ve ge-
yik her giin oraya gidip musir yemig. Tarlamin sahibi bunu
fark etmig ve qraya bir ag sermig. Geyik ok gegmeden aga
yakalanmig ve ‘Beni oliimiin ag: gibi olan avcinin bu agin-
dan bir dosttan bagka kim kurtarabilir?’ diye diigiinmiig. Ca-
kal da oraya gelmigmig ve orada goyle diigiinmekteymis: ‘Bu,
yaptigim miithig planin sonucunda elde edilmis bir bagaridir.
Geyik kesildigi zaman bana da bol bol yetecek kadar yiye-
cek gikacagindan eminim.” Cakali goriince sevinen geyik
sOyle demis: ‘Dostum, hemen su baglarimi ¢6z; ¢iinkii,

Bir kimse belada dostunu, savagta savaggiyi,
bor¢ durumunda diiriist adamu, talihi dondii-
giunde karisini, zorluklarla kargilagtiginda ak-
rabalarini arar.

Bir kimseyi zevkte de, belada da akrabas: bek-
ler. Kithkta yahut krallik ¢oktiigiinde, krallik
kapisinda veya mezarlikta yine akrabasi bekler.’

Tekrar tekrar aga bakan gakal kendi kendine, ‘bu ag gok
saglam’ diye digiinmiig ve sOyle demig: ‘Dostum, bu aglar
kas tellerinden yapilmig. Bugiin pazar, orug giiniim, onlara
bugiin diglerimle nasil dokunurum? Kusura bakmazsan ya-
rin sabah istedigini yapabilirim.” Bu sozleri sGyleyip oraya
bir yere saklanmig ve beklemis. O sirada akgam olup da ge-
yigin gelmedigini fark eden karga, her yerde onu aramaya
baglamig. Onu tuzaga yakalanmug halde bulunca, ‘Dostum,
bu ne hal?’ demis. Geyik soyle kargilik vermis: ‘Bu, bir dos-
tun Ogidiini dinlememenin sonucudur. Ciinki derler ki,

Iyi dostlarin sozlerini dinlemeyenleri sikintilar
bekler. Bu durumdaki bir insan diigman igin
bir eglencedir.’
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Karga, ‘O hain nerede?’ diye sormug. Geyik, ‘Etimi ye-
mek igin surada bir yerde bekliyor.” demig. Karga konugmus:
‘Sana sOylemistim, ben hi¢ yanilmam. Kotiiye glivenirsen
boyle olur. Kotiiden, saygiya layik herkes korkar.

Yagam sona erenler sonmiig lambanin koku-
sunu almazlar, dostlarin sozlerini dinlemezler
ve Arundhati yildizin1 gérmezler.

Bogluktan yararlanip tatl sozlerle insani kan-
diran kigiden, uistii siitle kaply, igi zehir dolu bir
kaptan sakinir gibi sakinmak gerekir.’

Karga derinden derine ig gekip soyle demis: ‘Ah algak,
nasil bu kadar kotii olabildin? Cinki,

Bu diinyada tatli sozler, sahte iltifatlar ve umut-
larla giiven kazanip zavalli kigileri kandirmak-
tan ne anlarsiniz, bilmem ki?

Ey kutlu yeryizii, soziinde durmayan, iyilere
kotii davranan, saf ve temiz insanlara algaklik
edenleri nasil tasirsin tistiinde, bilmem ki?

Bir kimse sicakken el yakan, soguyunca eli kir-
leten odun komiirii gibi olan kétiilerden sakin-
maly, onlarla dost olmamalidir. Dogrusu koti-
lerin davranig sekli boyledir.

Once ayaga kapanir, sonra arkadan isirirlar.
Kulaga tatli ezgiler murildanir, sonra korkusuz-
ca bir agigimiz1 ararlar. Kotii adam utipki sivrisi-
nege benzer.

Boyle tath konusan koti insanlara asla giive-
nilmemeli, glinkii dillerinde bal, kalplerinde ise
olumciil zehir vardir’

Safakla birlikte karga, tarla sahibinin elinde sopayla ora-
ya gelmekte oldugunu goérmii. Karga demis ki: ‘Geyik dos-
tum, igine iyice hava gek, bacaklarini kaskati tut ve oyle oli
gibi kal. Ben giiriiltii gikarttigimda hemen zipla ve kag.’
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Geyik karganin dedigi gibi yapmus, oyle olii gibi bek-
lemis. Tarla sahibi geyigi o durumda goriince gozleri 151l-
damug ve ‘Iste kendi kendine 6lmiig bir geyik’ demis. Onu
agdan kurtarmig ve sonra agini toplamaya koyulmus.
Tam o sirada karganin sesini duyan geyik ziplayip kag-
maya baglamis. Geyige hamle yapan ¢akal ise tarla sahi-
binin firlattig1 sopa ile canini teslim etmig. O yiizden der-

ler ki,

Ug yil olsun, iig ay, iig gece ya da iig giindiiz; ki-
si yaptig1 iyi veya kotii hareketlerin meyveleri-
ni isin olgunlagtig son noktada mutlaka alir.

Iste o yiizden ben, ‘av ile avci arasinda dostluk olmaz’ di-
ye soyledim.” Karga tekrar konugmus:

‘Seni yesem bile yeterince besin elde etmis ol-
mam; ama eger sen yasarsan, ben de yagarim,
tipk: Citragriva gibi, ey giinahsiz kigi. Yine,
Kargilikl giiven, davraniglari hep iyi olan agag
yaratiklarda bile goriiliir; zira iyinin mizaci ya-
radihigtan gelir ve hi¢ degismez. Ayrica,

Iyi kiginin akl biiyiik bir tutkuya bulagsa da 6f-
keye kapilmaz. Denizin suyunu bir mesale ile
kaynatmak miimkiin miidiir?’

Hiranyaka demig ki: ‘Sen kararsiz bir kafaya sahipsin;
kararsizlikla dostluk kurmak miimkiin degildir. Ciinkii der-
ler ki,

Bir kedi, bir sigir, bir kog, bir karga ve bir ko-
tii adam arasinda giiven olugturmak miimkiin
olabilir mi? Bir baska bakig agisina gore,
Diigman tarafinda olunamaz; ogreti bize sunu
der; kimse, antlagmayla bile, diigmanla dostluk
kuramaz; su ¢ok 1sinsa bile sonunda atesi s6n-
diiriir. Ayrica,
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Kotii insan bilgili bile olsa, ondan sakinmak
gerekir; kobra yilanina ta¢ giydirmekle onun
korkunglugu kaybolur mu?

Olanaksiz olan olanakl hale gelmez, olanakh
olan ise kesinlikle olanaklidir. Araba suda, ka-
yik karada gitmez. Yine,

Zenginligin giiciine dayanarak diigmanlarina
ya da sevgisi bitmig karilarina giivenen kisinin
yagami orada sona erer.’

Laghupatanaka demis ki: ‘Her geyi duydum. Cok geg ka-
larak karar vermig olsam da seninle kesinlikle arkadas olma-
liyim. Aksi halde 6lim orucu ile yagamima son veririm.

Ciinkii,

Kotiiyle arkadaghk toprak testi gibidir, kirillin-
ca yapistirilmaz; iyi ile arkadaslik ise altin testi
gibidir, ¢ok zor kirilir ve birlegsmesi kolay olur.
Ayrica,

Metaller erime giiglerine gore birlesirler; hay-
vanlar ve kuglar bir sebeple, aptallar korku
veya kazang igin birlesirler. Iyi insanlar ise, sa-
dece goriis giiglerine gore bir araya gelirler.
Yine,

Dostlar hindistancevizine benzer; digtan sert,
igten yumusakutirlar; bagkalar: ise digtan civik
hiinnap gibi olurlar.

Dostluk bitse bile iyi insanin niteliklerinde bir
degisme olmaz. Lotus saplarn kirilsa bile lifleri
saglam kalmayi basarir. Ve yine,

Saflik, comertlik, cesaret, kederde ve negede
aym kalabilme, nezaket, sevme ve dogruluk
gergek dostun nitelikleridir.

Boyle niteliklere sahip, senden daha iyi bir dost
bulabilir miyim?’
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Bu ve benzeri sozleri igsiten Hiranyaka ¢ok sevinip §0y-
le konugmus: ‘Bu tath sozlerin beni mutluluga bogdu. Si-
caktan kavrulan bir kimseyi ne serin suda yikanmak, ne
inciden kolye, ne de sandal agaa tozuyla viicudu ovma
kurtarir. Onu kurtaran sevgiyle, bilgelikle soylenmis s6z-
lerdir. Erdemli kiginin aklinin giicii sihirli bir giigtiir. Yi-
ne,

Bir sirr1 agik etmek, dilenmek, kati yiirekli ol-
mak, doneklik, 6fke, sebatsizlik ve kumar, bir
dostta olmamasi gereken kusurlardir.

Bu sayilan kusurlardan biri bile sende yoktur.
Clinki,

Konugmalarindan akillibgin ve gergekgiligin,
davraniglarindan ise diigiincesizce ig yapmadi-
gn anlagilyor. Ayrica,

Akl saf ve temiz olanin dostlugu kisiyi bir yo-
la gotiiriirken, akhi yalan dolanda olaninki
bambagka bir yola gotiiriir.

Kotiiniin akh, s6zii ve igi bir yone giderken, iyi-
nin akli, s6zii ve isi bir bagka yone gider.

O yiizden istedigin olsun.” Boyle konusan Hiranyaka
karga ile dost olmus, onunla yiyip icmis ve sonra deligine
girmis. Karga da kendi barinagina ¢ekilmis. O giinden son-
ra o ikisi yiyeceklerini paylagarak, birbirlerinin saglik ve sih-
hatlerini gozeterek ve aralarinda giiven veren konugmalar
yaparak gegirmisler giinlerini.

Bir giin Laghupatanaka, Hiranyaka’ya demis ki: ‘Dos-
tum, buralarda yiyecek bulmak iyice zorlagti. O yiizden ben
bagka bir yere gitmek istiyorum.” Hiranyaka sOyle sormus:
‘Nereye gidebiliriz? Zira,

Akill ve becerikli kigi bir ayagiyla yiiriir, Gte-
kiyle durur; yenisini iyice belirlemeden eski ba-
rinagini terk etmemek gerekir.’
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Karga yanit vermig: ‘Cok iyi bildigim bir yer var.’ Hiran-
yaka, ‘Neresi orasi?’ deyince karga siirdiirmiig konugmasini:
‘Dandaka ormaninda Karpuragaura adinda bir gol var. Ora-
da ¢ok eskiden beri tanidigim, sevgili dostum dindar kap-
lumbaga var. Zira,

Is bagkalarina tavsiye vermeye kaldi mu, herkes
verebilir; ama uygun iglere dogru tavsiyeleri
ancak ulu bir kigi verebilir.

O beni misafirperverce kargilayacakur’ Hiranyaka da
sOyle demig: ‘Ben de burada kalip ne yapayim ki? Ciinkii,

Bir kimse, hig sayg1 gormedigi, higbir ge¢im yo-
lu kalmadigi, akrabalarinin ve bilgi alacak
kimsenin olmadig bir iilkeden ayrilmalidir. Ay-
rica,

Bir kimse, su beg seyin kalmadig: bir iilkede
kalmamalidir: Gegim araglari, otorite korkusu,
utanma duygusu, nezaket ve hosgorii.

Ey dostum, bir kimse su dort seyin olmadig
yerde barinmamalidir: Borg veren, doktor, Ve-
dalari iyi bilen bir Brahman ve suyu hep akan
bir nehir.

O yiizden beni de oraya gétiir.” Karga, arkadagiyla birlik-
te ¢esitli halklarin arasindan gegerek o gole varmig. Uzaktan
onlari1 goren kaplumbaga Manthara, Laghupatanaka’ya
‘Hos geldin,” demig ve fareyi de bir misafir nasil kargilanirsa
oOyle kargilamug. Ciinkii,

Bir ¢ocuk olsun, yagh bir adam veya geng bir
adam olsun, bir eve geldiginde ona saygi gos-
termek gerekir; misafir her yerde bir tiir tapin-
ma nesnesidir.

Karga demis ki: ‘Dostum Manthara, ona 6zel bir ilgi gos-
ter. Ciinkii o Hiranyaka adindaki fareler kralidir; o merha-
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met okyanusu ve hiirmete layik olan kigilerin 6nde gelenidir.
Binlerce dili olan yilanlar krali bile onun niteliklerini Gve 6ve
bitiremez.” Boyle dedikten sonra Citragriva hakkindaki bs-
limii anlatmig. Hiranyaka’y: saygiyla agirlayan Manthara,
‘Sevgili arkadagim, bu kasvetli ormana neden geldiginizi an-
latir misimz?’ diye sorunca Hiranyaka, ‘Dinlerseniz anlata-
yim,” demig ve baglarmg anlatmaya.

4 Masal:

‘Campaka kentinde diinyadan el etek ¢ekmiglerin toplan-
dig1 bir manastir vardi. Orada Cudakarna adinda bir gileci
yasardi. O, yemegini yedikten sonra kalanini, dilendigi tasin
i¢ine birakir, tasini da uyurken duvardaki bir giviye asard.
Ben de hep ziplar, kalan yemekleri yerdim. Gel zaman git za-
man, onun Vinakarna adinda ¢ok sevdigi bir ¢ileci arkadag
oraya geldi. Onlar konusurlarken Cidakarna bambu bir so-
payla yere vurup duruyordu. Vinakarna dedi ki: ‘Dostum,
neden benim anlattiklarimi dinlemiyor, bagka geylerle ilgile-
niyorsun?’ Ciadakarna yanit verdi: ‘Seni dinliyorum dostum,
ama aklim gu farede; her zaman ziplayip sadaka tasima giri-
yor ve dilenerek topladigim biitiin yiyecegi silip siipuriiyor.’
Vinakarna tasa bakip konugmusg: ‘Nasil oluyor da o kiigii-
ciik fare o ytikseklige ziplayabiliyor? Bunun bir agiklamasi
olmali. Ciinkii,

Geng kadin yagh kocasim saglarindan ¢ekerek tuttu, sa-
rild1 ve onu 6ptii; bunun igin bir neden olmaliydi.’

Cudakarna ne demek istedigini sorunca, Vinakarna an-
lattr:

5Masal:

‘Gauda iilkesinde Kaugambi adinda bir gehir varmug.
Orada Candanadasa adinda ¢ok zengin bir tiiccar yagarmus.
O ¢ok yaglandig: halde sehvet diigkiinliigiinden ve zenginli-
gine giivenerek bir tiiccarin Lilavati adindaki kiziyla evlen-
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mig. Ask tannsimin bayrag gibi goziiken geng kadin yagh ko-
casimu sevmemis. Ciinkil,

Kadinlar, uzuvlari burugmug yasgh kocalardan
hoglanmazlar; ayin igigint soguk, giinegin 15181
i sicak bulanlari sevmezler. Ayrica,

Erkegin saglar griye dondigiinde tutkudan
eser kalmayan kadin gareyi bagkalarinda ara-
maz mu? Ote yandan yagh kocanin ona duydu-
gu sevgi daha da artar.

Erkeklerin yasama istekleri ve zenginlik tutku-
lar1 hep bityiik olmugtur; ama yagh bir erkek
i¢in en 6nemli gey karisidir.

Yash erkek ne zevklerle ugrasir, ne de onlar
terk eder; onun durumu dissiz bir kopegin bir
kemigi yalayip durmasina benzer.

Iste bu Lilavati, gengligin verdigi giigle, aile baglarim
umarsizca kirarak, bir bagka tiiccarin ogluna agik olmus.

Ciinki,

Agint serbestlik, baba evinde yagama, bayram-
larda insanlarla bir araya gelme, erkeklere ya-
kin alanlarda yagama, arkadag topluluguna ka-
tilma, bagka bir iilkede yagama, kotii karakter-
li kadinlarla birlikte olma, uygun davraniglara
sirekli saldir,, kocanin yagh olmas, kiskang ol-
masi veya bagka bir iilkede olmasi, bir kadinin
karakterinin bozulma sebeépleridir. Ayrica,
Sarhosluk, kotii erkeklerle arkadaghk, koca-
dan ayri kalma, aylak aylak dolagma, bagkas:-
nin evinde uyuma ve baskasinin evinde kalma
da kadinin mahvolmasinin nedenlerindendir.
Ve yine,

Ancak uygun bir yer, uygun bir firsat ve uygun

bir agtk olmamas: halinde kadinlar namuslu
kalabilirler.
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Kadinlar her zaman vefasizdir, bunu tanrilar
da ¢ok iyi bilir; kadinlardan korunanlara ne
mutlu.

Kadinlarin hoglanmadig: kimse yoktur, onlar
hep birilerini severler, hep yeni bir erkek arar-
lag, tipki ineklerin ormanda ¢im aradiklan gibi.
Yine,

Kadinlar bir kap tereyagina, erkekler ise yanan
odun komiiriine benzerler; akilli kisi asla ikisi-
ni bir araya getirmez.

Ne algakgoniilliilitk, ne iyi dogum yapma, ne
diiriistlitk, ne de utangaghk. Kadinin namusu-
nu koruyan bir kur yapanin olmamasidir.
Kadinmi ¢ocuklugunda babas: korur, olgunlu-
gunda kocasi, yaghliginda ise oglu korur; bir
kadin asla bagibog birakilmamalidir.

Bir giin Lilavati, tizerindeki miicevherler parildar halde,
sedire uzanmug tiiccarin ogluyla samimi pozlarda bir geyler
konugurken aniden kocasi oraya gikip gelmis. Kadin kocasi-
1 saglarindan gekip ona sarilmig ve onu 6pmiig. Bu sirada
agik kagmig. Derler ki,

Usanas’in!! ¢ok iyi bildigi, Brihaspati’nin de
cok iyi bildigi bilgi kitaplarinda, kadinin maha-
retiyle her geyi yutturabilecegi yazilidir.

Onun hareketlerini goren bir kadin tellali, ‘onu nasil da
aniden kucakladi?’ diyerek durumu anlamig. Lilavati’den
para sizdirarak onu bir tiir cezaya garptirmus. Iste o yiizden,
‘geng kadin yagh kocasim saglarindan gekerek sarild ve 6p-
ti’ dedim. Bu farenin de boylesine giiglii olmas: igin bir ne-
den olmali.’ Bir an diigiinen gileci, ‘Ve bu neden varlikh ol-
masi olmali.’ dedi. Ciinkii,

11 Usanas, Dharmagastra’min, yani eski hukuk kitabimin yazandir.
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Bu diinyada zengin kisi her zaman ve her yer-
de giigliidiir; krallarin bile olaganiistii giigleri
zenginliklerindendir.

Derken o eline bir bel ald1 ve yuvami oydu, uzun siire-
de biriktirdigim tiim zenginligimi aldi. O zamandan beri
giigten diigmiig, ruh ve enerjiden yoksun haldeyim; kendi
yiyecegimi kazanamaz oldum. Boyle cansiz ve iirkek halde
yasarken Cudakarna tarafindan goriildiim. Oyle ki soyle
dedi;

‘Bu diinyada kisi zenginlikle giiglii olur, zengin-
likle bilgili olur; su bulundugu yerin agagisina
diigmiis fareye bak. Ayrica,

Eger zengin degilse, akh kit bir kiginin tiim ey-
lemleri, yaz sicagindaki kiigiik bir dere gibi ku-
rur, kaybolur. Yine,

Zengin olanin dostu olur, zengin olanin akra-
bas! olur, zengin kisi bu diinyanin insanidu,
zengin kigi bilgili insandir. Keza,

Ogulsuz ev bostur, iyi bir dostu olmayanin da
Oyledir. Budala igin dort bir taraf bogtur, yok-
sul icin ise her sey bostur. Ve yine,

Zenginin zedelenmemis uzuvlari aymidir, adi
aynidir, zarar gormemig akli aynidir, sozciikle-
ri aymidir; adam aym adamdir; ama ne zaman
paranin sicakligindan yoksun olur, o saat ¢ok
farkli bir insan olur; ne acayip bir gey!’

Tiim bunlari isiten ben, kendi kendime diigiindiim: ‘Sim-
di su anda barinagim uygun durumda degil; bu meseleyi bi-
risiyle goriigmem de uygun degildir. Ciinkii,
Bilge kisi her geyini yitirdigini, zihnindeki en-
dise durumunu, evindeki kotiiliikleri, aldatil-
digim1 ve asagilandigimi hi¢ agik etmemelidir.
Ayrica,
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Su dokuz sey dikkatle saklanmalidir: Yagam
donemi, zenginlik, aile sirr, cazibe, kari-koca
arasindaki eglence, ilag, cile, sadaka ve bir kim-
senin rezilligi. Oyle derler ki,

Kader fazlasiyla aksi yone doniip tiim gabalar
ve yigitlikler boga ¢ikuginda, yaban hayati ha-
rig, yiice diigiinceli kisgi nasil yoksullugu yenip
derman bulabilir.

Ozsaygisi olan kisi cimrilik edecegine olmeyi
tercih eder. Ates sondiiriilmeye katlanir, ama
asla sogumaz. Ayrica,

Bilge kiginin davramg yolu, ¢icek demeti gibi
iki yolludur; ya bas olmak ister ya da uzak bir
ormanda 6liip gitmek.

Ve dilenerek yagamak onun igin ¢ok algaltici
olacakur. Ciinkii,

Fakir kigi tiim nezaketini yitirip cimri bir kim-
seye yalvarmaktansa, atege girsin daha iyi.
Fakirlik insana utang verir; utang onun meta-
netini kaybetmesine yol agar; bu onun herkes
tarafindan kiigiik goriilmesini dogurur; bu da
onun kendini diglanmig hissetmesine neden
olur. Diglanmiglik onu kederli yapar. Keder ak-
lin1 yitirmesine neden olur. Aklin: yitiren mah-
volusa siiriiklenir. Ah! Yoksulluk her tiirlii fela-
ketin kaynagidir! Yine,

Sessiz kalmak, yalan soylemekten iyidir; bag-
kasinin karisiyla birlikte olmaktansa, iktidarsiz
olmak daha iyidir; kétii insanin sozlerine kat-
lanmaktansa, 6lmek daha iyidir; bagkasinin
zenginligiyle mutlu olmaktansa, dilenerek ya-
samak daha iyidir.

Yaramaz bir okiizdense, bos bir inek agili daha
iyidir. iffetsiz bir ailenin kizin1 es edinmektense,
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bir fahigeyle evlenmek daha iyidir. Diigtincesiz
ve bencil bir kralin yonettigi sehirde yagamak-
tansa, ormanda yagamak daha iyidir. Algak ki-
siye muhta¢ olmaktansa, 6lmek daha iyidir.
Ayrica,

Hizmet etmek kendine saygiy: ldiiriir; ay ka-
ranhgy, yaghlik giizelligi, Hari-Hara!2 hikayele-
ri giinahi yok eder. Dilenmek ise yiizlerce giizel
niteligi ortadan kaldirir.

Boyle diigiinerek neden bagkasinin pastasina malzeme
olayim ki? Ey zalim kader! Bu da 6liimiin bir bagka kapisi
olmal.

Su tigii insani algaltan geylerdir: Yiizeysel bilgi,
ucret kargiligr alinan cinsel zevk, ekmek igin
bagkalarinin eline bakmak.

Hasta insan, uzun siire siirgiinde olan insan,
bagkasinin yiyecegini yiyen insan, bagkasinin
evinde yagayan insan. Eger bir kimse bunlar-
dan birini yagiyorsa, o kisi i¢in 6liim dinlenile-
cek bir yerdir.

Her ne kadar bunlar1 g6z 6niinde bulundursam da, ag-
gozlulugiimden zenginlik biriktirmeye karar verdim. Ciinkii

derler ki,

Kader yolu gagirirsa tamaha, tamah da tutku-
ya yol agar. Tutku ile bag belaya giren kisi her
durumda felakete siiriiklenir.’

Ben nazikge yiiriiyordum ki, bu Vinakarna tarafindan
bambu sopayla diirtiildiim ve bunun iizerine digiindiim:
‘Higbir geyden mutlu olmayan a¢gozlii bir insan, kendisine
zarar veren bir haindir. Ciinkii,

12 Tann Vishnu ve tanri Siva.
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Mutlu eden her gey onun zenginligidir; diinya
deriyle mi kaph ki, onun ayaklar ayakkabiyla
kapli olsun? Yine,

Sakin kafayla tadina varilan, mutluluk nekta-
riyla doyurulmug bu mutluluk durumuna, ora-
ya buraya kogugturup kazang aggozlilugiiyle
saldirarak nasil vanlabilir ki? Ayrica,

Her seyi denemis, igitmis, uygulamug kigi, tiim
istekleri arka plana ittiginde ona sadece goniil
hoslugu kalir. Yine,

Higbir zenginin kapisinda hizmet etmemig, hig
aynlik acisimi tatmamig ve kendisine hig aci
sozler soylenmemis kisi ne miibarek bir kigidir.
Clinkii,

Siddetli arzuyla yanan bir kimse igin yiiz yoca-
na kadar uzun bir mesafe bir higtir; goniil ra-
hatliginda olan ise elinde olana bile ilgisizdir.

Bu ylizden su kogullar altinda neye karar vermek gerek-
tigi Onerilmelidir.
Bir kimsenin bu diinyadaki gorevi nedir? Can-
lilara merhamet etmek. Mutluluk nedir? Sag-
liktir. Sevgi nedir? lyi hisler beslemektir. Bilge-
lik nedir? Yargilama giiciidiir. Benzer sekilde,
Bela insana bulagmaya galigtiginda bilgelik onu
yargilama giiciiyle dagitir. Bir yargiya varama-
yanlan bela her firsatta yakalar. Ayrica,
Bir kimse aileyi korumak igin bireyi, koyi ko-
rumak igin aileyi, iilkeyi korumak igin koyi
terk etmeli; ancak bir kimse kendisi ugruna
tum diinyayi terk etmeli. Yine,
Kolayca elde edilen suyu ve korkuyla elde edi-
len lezzetli yemegi diisiindiigiimde, bu ikisin-
den kolay elde edilenin daha mutluluk verici
oldugunu digiiniiyorum.
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Boyle diigiinerek kasvetli bir ormana vardim. Ciinkii,

Kaplanlarin ve azametli fillerin dolastig, agag-
larin yuva oldugu, olgun meyvelerin ve suyun
yemek, gimlerin yatak, agag kabuklanimn elbi-
se oldugu bir orman, akrabalar arasindaki
yoksul bir yagamdan daha iyidir.

Sonunda, dinsel baghhgimin bir gostergesi ola-
rak bu arkadagimla dost olma gerefine erigtim.
Odiiliim daha da artt, giinkii sizlere katilip
cennete kavusmus gibi oldum. Zira,

Diinya varliginin yarattg zehirli agacin sadece
iki lezzetli meyvesi vardir; biri giir sanatimin
Oziinii emmek, digeri ise iyilerle dostluk kur-
makutir.”

Manthara demis ki: ‘Zenginler ancak ayagin tozuyla ki-
yaslanabilirler. Genglik, dagdan akan bir nehir gibi ¢abuk
akip gider. Yagam bir su damlas: gibi gelip gegicidir. Varlik,
sabun kopiigii gibi yok olan bir seydir. Yargilama giicii ol-
mayan, dinsel gorevlerini yapmayan, cennetin kapisina tutu-
namamug, yashlik ve pigmanlkla kapl kisi, keder ategiyle
yanmaktadir.

Cok sey saklayip biriktiriyorsun, bu katii halin
nedeni budur. Dinle,

En iyi para biriktirme yolu, bir havuza su birik-
tirir gibi hayir igleri yapmakuir. Ayrica,
Zenginligini topragin en derin yerine gomen
bir cimri, kendisine en derinlerdeki diinyaya gi-
den bir yol yapar. Yine,

Bin bir zahmetle zenginlik kazanmayi isteyen
kigi, bagkalarimin yiikiinii tagiyan bir kimse gi-
bi, kendisine sikint1 diinyasi yaratir. Ve yine,
Eger bir kimse zengin olup da bu zenginligi ha-
yir igleri ya da eglence igin kullanmiyorsa, o za-
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man biz de kendimizi neden zengin saymaya-
lim ki? Keza,

Cimrinin kullanmadig1 zenginligi herkesin or-
tak malidir. O ancak kaybedip de iiziildiigii za-
man kendi mali olarak diigtiniilir.

Tath sozlerle verilen bir hediye, kibirden uzak
bilgi, miisamahasi olan esaret ve hayir iglerine
harcanan zenginlik; bu dordii diinyada nadir
bulunur. Yine derler ki,

Mal biriktirmek insani biiyiik kilmahldir. Baki-
niz, mal saklayayim derken bir ¢akal nasil da
bir yay tarafindan 6ldiraldi.’

O ikisi nasil oldugunu sormus. Manthara anlatmus:

6Masal:

‘Kalyana bolgesinde yasayan Bhairava adinda bir avc
varmug. Bir giin bir geyigin pesinden Vindhya ormanina git-
mis. Oldiirdiigii geyigi gotiiriirken devasa bir yaban domu-
zu goérmuyg. Ava geyigi yere koyup bir ok atarak domuzu
yaralamig. Domuz korkung bir ¢ighik atip avcimin kasigina
Oyle bir vurmug ki adam agag kitiigi gibi yere devrilmis.
Zira,

Su, ates, zehir, silah, aglik, hastalik, dagdan
diigme gibi bir etkenle kargilagan bir canh yaga-
mini yitirir.

Orada, ayak altinda dolagan bir yilan da ¢ignenerek 6l-
miigmiis. O sirada, av arayarak orada dolagmakta olan
Dirgharava adinda bir gakal, geyigi, avciy, yilani ve domu-
zu aym yerde o6lii olarak bulmug. Kendi kendine, ‘Yasasin,
bir ziyafete kondum’ demis. Belki de g6yle demeli,

‘Beklenmedik felaketler beklenmedik kutlama-
lar da olabilir aym zamanda. Sanirim burada
da boyle bir durum olmus.
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Yagasin, bunlarin etleriyle ti¢ ay mutlu bir sekilde yasa-
rim ben. Adam bir ay isimi goriir, geyikle domuz iki ay, y1-
lan da bir giinliik ihtiyacimi kargilar. En iyisi ben bugiin su
yaydan baglayayim Karmim 6yle ag ki, hele 6nce su yavan
yay kirigini yemekle ise girigeyim.’

Boyle diisiinen Dirgharava, firlayan yayin gogsiine garp-
mastyla ikiye boliinmiig ve orada canini teslim etmis. O yiiz-
den mal biriktirmek dogru degildir, diye konusuyorum. Ben-
zer sekilde,

Bagkalarina veren yahut mal varligiyla eglenen
bir kisi 6ldiigi zaman, onun karisi ve zenginli-
gi ile bagkalar1 oynar: Ayrica,

Zenginligini degerli olana harcarsan, kalanini
da bagkalar: igin harcamay: diigiiniirsen, buna
saygl duyarim.

Gegen gegsin; gegmigi tanimlamanin ne yarari
var? Ciinkd,

Alkalli kigiler ulagilmaz geyleri istemezler, kayip-
lara aglamazlar ve zorluklar kargisinda cesaret-
lerini yitirmezler.

O yiizden dostum, her zaman umut dolu olma-
lisin. Ciinkii,

Biitiin Sastralar ezbere bilinse de, bilgi uygula-
maya gegirilmedikge insanlar sersem olarak
kalmayx siirdiiriirler. ilag ne kadar iyi segilse de
sadece adin1 s6ylemekle hasta iyi olabilir mi?
Ayrica,

Teorik bilgi belirli ¢abalarin gosterilmesine en-
gel degildir; koriin avucunda tuttugu sey on-
dan hig saklanabilir mi?

O yiizden dostum, belirli durumlan uzlagtir-
man gerekir. Bunun ¢ok zor oldugunu da dii-
stinmemelisin. Ciinkii,

‘Kral, bir aile kadini, Brahmanlar, vezirler, go-
gisler, digler, saglar, tirnaklar ve erkekler iyi du-
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rumlarinu kaybedince parlakliklarinmi vyitirirler.
Bunu bilen bilge kisi kendi yerini asla terk et-
mez.

Bunlar korkak kimselerin sozleridir. Ciinkii,
Aslanlar, iyi insanlar ve filler yerlerini birakip
bagkalariyla giderler; kargalar, korkak insan-
lar ve geyikler kendi yerlerinde kalarak oliir-
ler.

Yiice akilli kahraman, kendinin olani ve ya-
banc iilkeden olami bilir. Istedigi iilkeyi silah
giicityle ele gegirir; kana susamig aslan da or-
manda pengeleri ve digleriyle gorkemli filleri 6l-
diiriir. Yine,

Kurbagalarin batakliga, kuglarin suyu bol gole
cekilmesi gibi, tiim talihli igler ¢aligkan insana
dogru gelir. Ayrica,

Bir kimsenin payina mutluluk da, diiser keder
de. Mutluluk ve keder bir tekerlek gibi birbiri-
ni izleyerek donerler. Yine,

Sans tanrigasi, enerjiyle dolu, harekete hazir in-
sanlarin, teoriyi ve pratigi bilen, asla kumar oy-
namayan, cesur, dostlugun degerini bilen, dira-
yetli insanlarin evine gider.

Ve ozellikle,

Zenginligi olmasa da yigit olan kisi, biiyiik bir
onurla yiiksek bir pozisyon elde eder. Zengin-
lik igindeki cimri kigi ise, al¢ak goriilen bir in-
san haline gelir. Kopek altin kolye taksa da as-
lanin emri alundadir. Bu, bir ¢ok dogal niteli-
gin yarattig bir erigim simridir.

Neden zengin olunca gurura kapiliyorsun ve
neden onu kaybedince iiziiliiyorsun? Bir insan,
elle vurulmug bir top gibi, bir agag: bir yukari
gider. Yine,
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Bir bulutun golgesi, kotii adamuin dostlugu, ta-
ze musir, kadinlar, genglik ve zenginlik hosa gi-
der, ama ¢ok kisa siirer.

Bir kimse geginmek i¢in ¢ok ¢irpinmamaly; zira
bunu Yaratici saglar. Bir canli dogdugunda
anasinin memesi ona gerekli siitii akitir. Ayrica,
Kugulari beyaz yapan, papaganlan yesil, ta-
vuskuglarini rengarenk yapan giig, senin gegi-
mini de saglayacaktir.

Dostum, iyinin sirrini da dinlemelisin.
Kazanildigi andan itibaren sorun yaratan, sikin-
tilara neden olup ac1 veren ve akli aptallagtiran
zenginlik nasil mutluluk araci olabilir ki? Yine,
Dinsel amaglar ugruna, para kazanma istegi-
nin kaybolmasi daha iyidir. Camuru yikayip gi-
dermektense, uzak tutup hi¢ dokunmamak da-
ha iyidir.

Kuglar gokyiiziinde, kara hayvanlan yerde,
timsahlar suda yiyeceklerini yerler; zengin in-
san ise her yerde beslenir.

Oliimiin yagarm tehdit etmesi gibi, zengin igin
kral, su, ateg, hirsiz ve hatta bir akrabasi bile
korku vericidir. Yine,

Sikintilarla dolu yasamdan daha aci verici
olan, istek yiiziinden zenginlik kazanmak, ama
bununla istegin kaybolmamasi degil midir? Yi-
ne kulak ver kardegim,

Onceleri zenginligi elde etmek Syle kolay degil-
dir; kazanildiktan sonra da korumasi ¢ok zor-
dur; hele kaybolmasi oliim gibidir. Bu yiizden
insan onu istememeli.

Istek kayboldu mu, yoksul kimdir, varsil kim-
dir bilinmez. Ama buna izin verilirse, bunu sii-
ratle kolelik izleyecektir. Ayrica,
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Bir geye karg1 istek duyulursa, o bityiidiikge bii-
yiir; fakat bu gey gergekten elde edildiginde is-
tek ondan geri doner.

Daha bu konu iistiine konusup durmanin ne
yarari var? Benimle dost olun, burada birlikte
vakit gegirelim. Ciinki,

Soylu kisilerle kurulan dostluk 6liime kadar
siirer. Ofkeleri gabuk diner, iyiliklerinde kendi
gikarlarini gozetmezler.

Biitiin bunlar dinleyen Laghupatanaka konusmus: ‘Ey
Manthara, sen ¢ok kutlu birisin, senin erdemlerin her yo-
niiyle takdire deger. Ciinkii,

Iyiyi ancak bir bagka iyi beladan kurtarir; ga-
mura batan fili bir bagka fil kurtarabilir an-
cak.

Tiim insanlar iginde 6vgiiye deger olan odur; o
iyidir, kutludur, insanlar ona giivenirler ve ha-
yal kirikhgina ugramazlar.’

Boylece bu tigii, mutluluk iginde, keyiflerince yiyip egle-
nerek, bir arada yagamiglar.

Bir giin Citranga adinda bir geyik, birisinden korka-
rak gelip onlarin arasina katilmig. Geyigin pegindeki ada-
mun korkusuna kapilan Manthara suya dalmug, fare deli-
gine kagmug, karga havalanip agacin en tepesindeki dala
konmus. Laghupatanaka bakmig, ne gelen var, ne giden;
korkacak bir gey yok. Onun sozlerine uyarak, hepsi de
toplanip bir araya gelerek oturmuglar. Manthara demig
ki: ‘Ey geyik, aramiza hos geldin. Ozgiir bir sekilde yiyip
igebilirsin. Bu orman senin evindir artik.” Citranga ko-
nugmus: ‘Avcilardan korkmus olan ben, size sigindim ve
sizin' dostlugunuzu istiyorum.” Hiranyaka yamitlamig:

‘Dost olmak igin higbir gaba gostermene gerek yok. Ciin-
ki,
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Bir dost dort agidan anlagilabilir: Karu bozuk
olmamak, aile baglarina sahip olmak, soydan
gecen arkadaghga sahip olmak ve bir de tehli-
keden kurtulmug olmak.

Siz saygideger kisi, bu yiizden burada kendi evinizde gibi
kalabilirsiniz.” Bu sozleri igiten geyik, diledigince yiyip igmig
ve suyun yakininda bitmis bir agacin dibinde oturmug. Der-
ken Manthara sormus: ‘Geyik dostum, bu 1ssiz ormanda sen
neden korktun? Yoksa avcilar mi dolagiyor etrafta?’ Geyik
yanitlamug: ‘Kalinga iilkesinde Rukmangada adinda bir kral
var. Ulkeler fethetme istegiyle kalkn buralara kadar geldi;
Candrabhaga kiyisinda ordusuyla birlikte kamp kurdu. Avci-
larin agzinda dolasan soylentiye gore, yarin gelip Karpura go-
lii yakininda kamp kuracakmig. Bu durumda bizim yagadig-
muz bu yer tehlike alunda demektir, ne gerekiyorsa yapmak
lazim.” Bu sézleri duyan kaplumbaga korku iginde, ‘Bagka bir
gol bulmaliyim’ demis. Karga ve geyik de, ‘Iyi olur’ demigler.
Hiranyaka ise giiliimseyerek soyle konugmus: ‘Bagka bir g6-
le ulagnginda her gey yoluna girecek Manthara, ama soyler
misin, yerde siiriiniirken seni kim koruyacak? Ciinkii,

Su, su canlilari i¢in en iyi korunaktir, bir tiir ka-
ledir; kaleler, kale gibi yapilar, biitiin canlilarin
sigindig) yerlerdir.

Dostum Laghupatanaka, bu 6giit sdyle bir sonuca gotii-
rilyor; yani demem o ki, durumun, gozlerinin 6niinde kari-
sinin gogiisleriyle oynanmasini izleyip mutsuz olan tiiccar
ogluna benziyor.’

Hep birden, ‘Bu nasil olmug?’ diye sorunca, Hiranyaka
anlatmug:

7 Masal:
‘Kanyakubca iilkesinde Virasena adinda bir kral yasar-
mug. O, Tungabala adindaki prensini Virapura sehrine yone-
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tici olarak atamig. O ¢ok gen¢ ve zengin bir kimseymis.
Prens bir giin sehirde gezerken, geng bir tiiccarin Lavanya-
vati adindaki ¢ok geng karisim goérmiig. Kalbi agkla carpil-
mug halde saraya déniince hemen kadina bir haberci gonder-

mig. Clinki,

Civelek kizlarin kaglarinin yayiyla firlattiklar
agsk oklarina, ancak erdem yolundan gagma-
yan, duyularina egemen, utanmay: sikilmayi
bilen insanlar dayanabiliyor. Ancak onlar insa-
nin cesaretini yok eden kara kirpikli giizellerin
kucagina diigmekten kurtulabilirler.

Lavanyavati de onu gordiigii andan itibaren agk oklariy-
la vurulmus, sadece onu diigiinmeye baglamig. Zira derler ki,

Sadakatsizlik, macera ruhu, aldatma, kiskang-
lik, agirt derecede aggozliiliik, giizel nitelikler-
den ve safliktan yoksunluk kadinlarin dogal
kusurlarindandir.

Copgatanuin sozlerini duyan Lavanyavati yanit vermis:
‘Ben kocama baglyim. Kocama ihanet ederek boyle dindigt

bir isi nasil gergeklegtirebilirim? Zira,

Kadin odur ki, ev iglerini giizel idare eder, bol
bol ¢ocuk dogurur; kadin odur ki, kocasint
kendi cani gibi sever, sadece kocasina bagh ka-
lir. '

Kocas! tarafindan sevilmeyen kadin, kadin de-
gildir; koca memnun oldugu zaman tiim tanri-
lar da kadindan memnun demektir.

O yiizden cammin sahibi ne emrederse, ben hig soru sor-
madan onu yaparim.” Copgatan haberci, ‘Bu gergek mi?’ di-
ye sormug. Lavanyavati, ‘Siiphesiz gercek’ demig. Haberci
geri donmiig ve tim konugmalari Tungabala’ya aktarmus.
Bunun iizerine Tungabala diigiinmiig: ‘O zaman nasil yapsak
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da kocasinin gelip karisini bana teklif etmesini saglasak?’
Copgatan demis ki: ‘Bir hile yapmak lazim. Zira derler ki,
Kahramanlikla elde edilmeyeni hile ile kazanmak gerekir;
bataga diigen fili bir ¢akal 6ldiirmiigtiir.’
Prens, ‘Bu nasil olmus?’ diye sormus. Copgatan kadin an-
latmug:

8. Masal:

‘Brahma ormaninda Karpuratilaka adinda bir fil varmus.
Onu goren ¢akallar goyle digiinmisler: ‘Eger bu hayvan bir
oliirse bize dort ay yetecek yiyecek cikar.” Iglerinden yagh bir
cakal sOyle sGylemis: ‘Ben zekamla onun 6lmesini saglayabi-
lirim.” Derken kurnaz hayvan Karpuratilaka’nin yanina gi-
dip 6niinde yerlere kadar egilerek, ‘Efendimiz, bana bakmak
liitfunu bahgeder misiniz?’ demis. Fil, ‘Kimsin sen? Nereden
¢iktin?’ diye sormug. Hayvan yanit vermis: ‘Ben efendimizin
huzuruna, ormanda toplanti yapmakta olan orman sakinle-
ri tarafindan gonderilmig bir gakalim. Bir kral olmadan ya-
sayamuyoruz ve kral olarak her tiirlii asalete sahip olan siz
efendimiz segildiniz. Sizi ormann krali segtik, ¢iinkii,

Fazlasiyla saf olan, ailesini diigiinen, asil, goval-
ye ruhlu, dindar ve politika bilimini bilen kisi,
diinya krali olmaya layiktr. Ayrica,

Bir kimsenin Once krali, sonra karsi, sonra
zenginligi olmalidir. Kral olmadan kadin veya
zenginligin ne 6nemi var? Yine,

Yagmur, canlilarin yagamumi saglar, ama eger
yeryiiziiniin efendisi, canlilarin destekgisi kral
yoksa yagmur bile yagmaz. Ayrica,

Her seyin birbirine bagh oldugu bu diinyada
kigi, cezalandirilma korkusuyla gorevlerini ye-
rine getirir; iyi huylu insan bulmak ¢ok zordur.
O yiizden iyi aileden gelen kadin, zayif, sakat,
hasta ve beg parasiz da olsa kocasina itaat eder.
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O nedenle siz saygideger efendimiz, bu hayirli an kaybol-
madan hemen gelseniz iyi olur” Boyle konugtuktan sonra
kalkip gitmig. Kral olacak olmanin zevkine kendini kaptiran
Karpuratilaka da ¢akalin peginden gitmig ve derin bir batak-
liga saplanmig. Fil demig ki: ‘Cakal dost, simdi ne olacak?
Camura saplandim ve batiyorum. Hemen geri don ve be-
nimle ilgilen.” Cakal siritarak yamit vermig: ‘Efendim, kuyru-
gumu tutun ve dogrulun! Benim gibi birisinin soziine giive-
nirseniz, igte boyle belaya diiger, yardim da bulamazsiniz. Zi-
ra derler ki,

Iyilerle beraberlik mutluluk getirir, kétiilerle
beraberlik ise ancak mahvolusa neden olur.’

Derin ¢amura iyice batan fil, ¢akallar tarafindan parca
parga edilmis. Iste bu yiizden, ‘Kahramanlikla elde edilmeye-
ni hile ile kazanmak gerekir’ diye konugtum.

Copgatan kadinin bu tavsiyesi tizerine prens, Carudatta
adh geng tiiccan hizmetgi olarak ige almig. Ona en gizli igle-
rini vermis.

Bir giin prens, banyo yapip yaglandiktan, altin ve miicev-
herlerle siislendikten sonra demis ki: ‘Bugiinden itibaren tan-
rica Gauri adina bir ay siirecek bir tapinma siirecine baglyo-
rum. O yiizden bana her gece soylu bir aileden geng bir ka-
din getir; ona gerekli gekilde tapinacagim.” Bunun iizerine
Carudatta soylendigi gibi geng ve giizel bir kadin getirip sun-
mug ve bir yere saklanip prensin ne yapacagim gozlemis.
Prens Tungabala kadina hi¢ dokunmadan giysi, miicevher ve
guzel kokularla tapinmig ve onu bir koruma ile gondermis.
Gordiiklerinden dolay: igi giivenle dolan ve akl aggozliilik-
le ayartilan geng tiiccar, kanist Lavanyavati’yi getirip gozle-
meye baglamug. Gelenin agik oldugu kiz oldugunu bilen Tun-
gabala, hemen yerinden firlayip ona sikica sarilmig ve gozle-
ri kapal halde kiz1 yataga atarak onunla oynagmaya bagla-
mug. Ne kadar kotii bir i yapugini fark eden geng tiiccar, de-
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rin bir keder icine gémiilmiig. Iste bu yiizden ‘gézlerinin
oniinde kansimin gogiisleriyle oynanmasim izleyip mutsuz
olan tiiccar’ benzetmesini yaptim. Sen de boyle olacaksin.’

Akl baginda olmayan Manthara, bu dost¢a uyariy: dik-
kate almayarak korku iginde bagka bir gole ulagmak igin
oradan ayrilmig. Hiranyaka ve digerleri de, aksiligi bityi-
tiircesine, sevdikleri igin onun peginden gitmigler. Yerde sii-
riinerek ilerleyen Manthara, ormanda dolagmakta olan bir
ava tarafindan goriilmiig. Avcr onu yakalamig ve baglamsg;
ormanda dolagmaktan ag susuz kaldig igin de ¢ekmis evine
gitmis. Geyik, karga ve fare bu duruma ¢ok tiziilmiigler. Hi-
ranyaka aglamug: “Tam bir beladan kurtuldum derken bir
bagkas: gikiyor. Felaketler higbir zaman tek tek gelmezler
zaten.

Sans eseri edindigimiz ve sevgisi gercek olan
dogal dostumuz bizi felaket aninda asla yiiziis-
tii birakmaz.

Ana, eg, kardes veya ogul gibi dogal olarak
dostumuz olan kisilere giiven duymamak igin
bir neden yoktur.

(Konu tizerinde tekrar tekrar diigiinditkten
sonra.) Ey felaket! Bu yasgamumda, bir zaman
arahbginda yapugm iyi ve kotii iglere uygun
olarak ugradigum pek ¢ok 6liim ve yeniden do-
gum gibi, bircok degisikligi tatmig oldum.
Zaten boyle de olmahidit

Beden her tiirlii tehlikeye maruz kalir, servet
tim belalarin yatagidir; birlegme dagilmaya
mubhtagtir, yaratulmig her sey gelip gegicidir.
Bir diger diigiince de sudur:

‘Mitra’ yani ‘Dost’ sozciigii, iizerlerinde bir
miicevher gibi duran insanlar, kisiyi diigman-
dan gelen sikinulardan korurlar; onlar mutlu-
luk ve giiven kaynagidirlar. Ayrica,
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Gozlerimize abihayat gibi gelen, zevki ve aciy1
paylasarak kalbimize serinlik getiren dostu
bulmak ¢ok zordur. Ote yandan zenginlik igin
aggozliiliikk duyan, mal miilk toplayan dostlar
her yerde bulmak olanakhdir. Zorluklar onla-
rin igtenliklerini denemek igin birer gosterge-
dirler’

Boyle agladiktan sonra Hiranyaka, Citranga ve Laghu-
patanaka’ya sOyle demig: ‘Avci ormandan ayrilmadan
Manthara’y: kurtarmak igin bir plan yapmaliyiz.’ Digerleri,
‘Soyle, ne yapalim?’ demigler. Hiranyaka konusmus: ‘Citran-
ga su kenarina gidip 6lii taklidi yapsin. Karga da onun iistii-
ne ¢ikip onu gagaliyor gibi yapsin. Avcy, 6lii sandig) geyigin
etini almak igin kaplumbagay: birakip buraya gelecektir. Ben
de o sirada Manthara’nin iplerini kemirecegim. Ava yaklas-
nginda siz ikiniz hemen kagivereceksiniz.” Citranga ve Lag-
hupatanaka hemen denileni yapmus; bir agacin alunda yor-
gun halde oturmakta olan avc, s6zde 6lii geyigi gormiis. Se-
vinmig, bigagini alip ona dogru yaklagmaya baglamis. O si-
rada Hiranyaka, Manthara’nmn yanina gelip onun baglarim
kemirmig ve kaplumbaga kurtulup suya dalmig. Avcinin iyi-
ce yakina geldigini goren geyik ziplayip kagmig. Avci agaca
geri dondiigiinde kaplumbaganin da gitmis oldugunu gor-
miis. Avci goyle dilgiinmiig: ‘Bu durum diigiinmeden davran-
digim igin bagima geldi. Zira,

Kesin olani birakip belirsizligin pegine diigen,
kesin olam kaybeder ve tabii belirsiz olan1 da

kaybeder.’

Boylece diigiincesiz hareketi yiiziinden hayal kirikligina
ugrayarak evine donmiig. Manthara ve digerleri beladan
uzak, kendi barinaklarina gidip mutluluk iginde yagamiglar.”

Prensler keyifle soyle demigler: “Biitiin bu dinledikleri-
mizden ¢ok mutlu olduk. Muradimiza erdik.” Vishnusar-
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man yamit vermis: “Daha muradiniza ermediniz, daha anla-
tacak ¢ok sey var.

Ey iyi insanlar, dostlariniz olsun! Ulke halki zengin olsun!
Krallar miilk edinsin, onlara itaat edilsin. Devlet adamlan-
min politikalari, yeni evlenilmig kadinlar gibi, kalbinize nege
versin. Ve baginda hilal tagiyan tanr Siva tiim insanlara iyi-
lik bahgetsin.”
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SUHRIDBHEDA
(DOSTLARIN AYRILMASI)

Prensler demigler ki: “Efendimiz, Dost Kazanma adh kis-
mu dinledik. $imdi Dostlarin Ayrilmasi boliimiinii 6grenmek
istiyoruz.” Vishnugarman konugmus: “O halde su girig ciim-
lesinden sonra dinleyin Dostlarin Ayrilmast’ni.

Aslan ve okiiz arasinda geligen dostluk, kurnaz
ve hirsh ¢akallar tarafindan nasil da bozuldu!”

Prensler sormuglar: “Bu nasil oldu?” Vishnugarman an-
latmug: “Giiney iilkesinde Suvarnavati adinda bir kent var-
mug. Orada Vardhamana adinda bir tiiccar yagamig. Mal
miilk yoniinden ¢ok talihli olmasina ragmen, akrabalarinin
zenginligine imrenip daha da zengin olmak istemig. Ciinkii,

Bir insanin bityiikliigii agagi dogru baktikca as-
la artmaz; bakiglarimi yiiksege, daha yiiksege
cevirenler ise yoksul olurlar. Ayrica,

Zenginligi ¢ok olan kigi bir Brahman katili bi-
le olsa, sayg1 goriir. Yoksul olan ise, isterse ay
soyu kadar koklii bir nesilden gelsin, hakir go-
ritlic. Yine,
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Tipk: geng kadinin yagh kocayi istememesi gi-
bi, zenginlik tanrigasi da tembel, uyusuk ve isi
sansa birakmug bir kimseyi bagrina basmak is-
temez. Keza,

Aylaklik, kadinlara diigkiinlitk, hastalikli du-
rum, dogdugu yere bagllk, gevseklik ve kor-
kaklik, bilyitk olmanin 6niindeki alti engeldir.
Zira,

Bir kimse kendisini ¢ok az bir varlikla mutlu
durumda hissederse, kanaatimce Talih igini ya-
parak onun zenginliginde bir artig yaratmaz.
Ayrica,

Bir kadin gii¢siiz, negesiz ve kahramanlktan
uzak bir ogul dogurursa, bu diigmanlar igin
bir mutluluk nedeni olur. Keza derler ki,

Bir kimse elde edilmemig olani elde etmeyi iste-
meli, elde edilen iizerindeki akillica ilgiyi siir-
diirmeli, korunan: uygun bi¢imde artirmal ve
onu ¢ogaldig: zaman hak edenlere ayni gekilde
vermeli.

Ciinkii eger bir kisi sahip olmadigini istemezse,
¢aba harcamazsa ve eylemsiz kalirsa, onu elde
etmez. Uygun bigimde 6zen gosterilmediyse, ne
kadar korkung biiyiikliikte bir hazine olursa
olsun, o boga gidecektir. G6z damlas: gibi kit
harcansa da artmayan zenginlik zamanla hig
olup gidecektir. Hoglanilmayan gey faydasizdir.
Derler ki,

Ne bagkasina verilen, ne de keyifle siiriilen zen-
ginligin kime yarari vardir? Dilgmanina zarar
veremedigin giiciin ne yarari vardir? Kutsal t6-
renlerde okumayacagin duanin yarari nedir?
Duyulara hakim olmayan bir ruhun ne yaran
vardir? Yine,
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Kisi goz damlasi gibi azalip karinca yuvasi gibi
¢ogaldigina dikkat ederek, sadakaya, ¢aligma-
ya ve diger islere yaptigi harcamayla giinii ge-
¢irmeli. Ciinkii,

Bir kap, damlaya damlaya suyla dolar. Ayn: ge-
yi her tiirlii bilginin elde edilmesinde, din y6-
niinden degerimizin artmasi ve zenginligin art-
masi igin de diigiinebiliriz.

Giinlerini hayir igleri yapmadan ve zevk alma-
dan gegiren kimse, tipki demircinin koriigi gi-
bi, sadece nefes alir, yasamaz.

Boyle disiinditkten sonra o, Nandaka ve Samcivaka
adl iki okiiziinii arabasina kogmusg, arabay: ¢esitli mallar-
la doldurup ticaret i¢in Kesmir’e dogru yola ¢ikmis. Ciin-
kii,

Giigliiye yiikk mii dayanir? Caligkan uzak tanir
mu? Bilgili i¢in yabanc iilke nedir ki? Tath tat-
I1 konugan kisiye yabanci denir mi?

Yola ¢ikmis giderlerken 6kiizlerden Samcivaka, Sudurga
adh biiyitk ormanda tokezleyip bacagini kirmis. Bunu goren
Vardhamana soyle diigiinmiis:

‘Kaderin kendisine bigtigi sonuglarla yiiz yiize
kalan kisi, su ya da bu yolla kendisine bir ¢ikig
yolu bulmaly, bir siyaseti olmal.

Davraniglan engelleyen bir kararsizlik asla ya-
sanmamaly; tereddiite hi¢ yer vermeden isteni-
leni elde etmek ugruna bagari aranmali.’

Boyle disiinditkten sonra Samcivaka’yr orada birakan
Vardhamana, Dharmapura kasabasina gidip giiglii bir 6kiiz
alarak onu arabaya kosmus ve yoluna devam etmis.
Samcivaka ise yagamini siirdiirmek igin ii¢ bacaginin iistiin-
de dogrulmus. Ciinki,
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Bir kimsenin yagayacagi varsa, okyanusa da
diigse, dagdan da yuvarlansa, yahut zehirli
kobra tarafindan da isinilsa, o yasar.

Eger vakti gelmediyse, yiizlerce ok viicuduna
saplansa, gene 6lmez; ama eger vakti geldiyse,
bir kuga otunun batmasi bile 6lmesine yeter.
Korumasiz bile olsa sans koruduktan sonra
higbir sey olmaz; ama sans korumuyorsa, ¢ok
iyi korunsa bile olii. Colde korumasiz kalana
bir sey olmazken, evinde korunakli yasayan
olir.

Giinler ge¢mis, ormanda diledigince dolagip beslenen
Samcivaka, giiglii kuvvetli bir hal almig ve yiiksek sesle bo-
giirmeye baglamig. O ormanda, bileginin giiciiyle her istedi-
gini elde edip krallik zevkleriyle yagayan Pingalaka adinda
bir aslan varmus. Zira derler ki,

Hayvanlar tarafindan aslana ne tag giyme tore-
ni, ne de bagka bir toren yapilir; onun hayvan-
lar tstiindeki hitkiimranlig: sadece kendi gii-
ciinden kaynaklanir.

Susamis olan aslan su igmek igin Yamuna nehri kenarina
gelmig. Orada, daha 6nce hi¢ duymadigi, mevsiminden 6nce
giirleyen bulutlar gibi sesi olan Samcivaka’min bogiirtiisiinii
duymus. Sesi duyar duymaz irkilip su igmekten vazgegerek
barinagina kogsmus, bunun ne oldugunu diigiinerek sessiz
kalmig. Onu, vezirinin iki oglu olan Karataka ve Damanaka
adindaki iki ¢akal bu durumda g6rmiigler. Onu bu durum-
da goren Damanaka, Karataka’ya demig ki: ‘Dostum Kara-
taka, efendimiz susadig) halde neden su igmedi de boyle sas-
kinhk ve korku iginde duruyor?’ Karataka yamit vermis:
‘Dostum Damanaka, hi¢ de bizim 6grettigimiz gibi davran-
madi. Eger boyle olacaksa, onun iglerini gozetmemizin ne
yarari var ki?
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Hi¢ suqumuz olmadig) halde, bu kral tarafin-
dan siirekli kiigiimsenen bizler az m1 aa gek-
tik?

Yaptiklar1 hizmete kargilik zenginlik bekleyen
su hizmetgilere bak! Budalalar, 6zgiir bedenle-
rini kaybetmeye bile izin verdiler. Ayrica,
Akill kisi, baskalarimin da maruz kaldig so-
guk, sicak, riizgar gibi etkenlerden olugan si-
kintilarla ¢ile doldurup mutlu olacaktir.
Yagamin verimliligi, birileri 6zgiirlik yasarken,
birilerinin esaret yasamasina baghdir; o halde
sorarim, 6li olan kimdir?

Gel, git, yat, kalk, konus, sus; tutku belasinin
pengesine diigmiig olanlarin bagina gelen budur
iste!

Budalalar, tipki fahigeler gibi, para ugruna ken-
dilerini siisledikge siislerler ve bagkalarina kole-
lik yaparlar. Yine,

Hizmetgiler, efendilerinin dogal olarak degis-
ken olan ve hatta bazen namussuzca olan ba-
kiglarini iyi bir seymis gibi digiiniirler. Bagka
bir diisiince de sudur,

Bir hizmetgi sessizse, o aptal olarak goriiliir;
akilli akillh konuguyorsa, deli veya gevezedir.
Cekingense, korkak; uysal degilse, agsag kast-
tan dogmus olarak disiiniiliir. Efendisinin ya-
ninda yer alirsa, kiistah; uzaginda durursa,
korkaktr. Kolenin gorevi hig belirgin degildir;
onu gizemli giigleri olan ermigler bile bilmezler.
Ayrica,

Dogrulacag yerde egilir, yagamasi gerekirken
yasamuni feda eder, mutlu olacag) yerde kendi-
ni sefalete terk eder; bir hizmetgiden daha bu-
dala kim vardir?’
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Damanaka demig ki: ‘Dostum, kafani boyle diigiincelerle
meggul etmemelisin. Ciinkii,

Sebatla hizmet edilmese bile, biiyiik krallarin
memnun olduklar1 zaman nasil da liituf bah-
settiklerini bilmez misin? Biraz daha dugtn,
Kendilerine hizmet edilmeyenlerin zengin ko-
naklama yerleri, Gstlerinde gorkemli degnegiy-
le beyaz krallik gemsiyeleri ve atlarla, fillerle
kendilerini izleyen kalabalik hizmetgileri olur
muydu?’

Karataka yamt vermis: “Yine de biz bu ige karigmali mi-
y1z? Zira bir kimse, hi¢bir gey yapmayan bir kimsenin igine
karigmamalidir. Bagkasinin igine karigan kimse, kiskiya siki-
sip caniru teslim eden maymuna benzer.’

Damanaka, ‘Bu nasil olmug?’ diye sormug. Karataka an-
latmg:

1.Masal:

‘Magadha iilkesindeki kutsal orman yakiminda Subha-
datta adinda yazar siufindan bir adam, bir manastir insa
ettiriyormug. Dogramaci, testereyle kestigi iki kirig arasina
belirli uzunlukta bir kiskiyr sikigtirmigmig. Bir grup may-
mun oynaya ziplaya oraya gelmig. Maymunlardan biri,
sanki Oliim kendisini ¢agirmug gibi, gidip kiskinin {istiine
oturmug, bacaklarini da agag1 dogru sarkitmg. Dogas: ge-
regi yaramaz olan yaratik, biyiik bir gayretle kiskiy1 ¢ekip
cikarmug. Kiski gekilir ¢ekilmez iki kirig birlegip maymunu
oracikta ezmis. Iste o yiizden, ‘bagkasimin igine karigan
kimse kiskiya sikigip camm veren maymuna benzer’ de-
dim.” Damanaka demis ki: ‘Yine de bir hizmetgi, efendisi-
nin hareketlerini izlemelidir.’ Karataka yamt vermis: ‘Birak
bunu biitiin iglerden sorumlu olan bagvezir yapsin. Zira bir
hizmetgi, hicbir sart altinda bagkasinin igine karigmamali.
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Tipki efendisinin iyiligini gozeten ve baskasinin isine kari-
sarak anirdig) igin dayak yiyen esegin durumu gibi.’

Damanaka bunun nasil oldugunu sorunca, Karataka an-
latmg:

2Masal:

‘Varanasi sehrinde Karpurapataka adinda bir ¢camagirci
varmug. Bir giin geng karisiyla uzun uzun agk oyunlar yap-
tiktan sonra, horul horul uykuya dalmig. O sirada bir hir-
siz, esya ¢almak igin eve girmig. Avluda bir kopek ve bir
esek bulunmaktaymug. Esek kopege demis ki: ‘Dostum, bu
i senin igin. Neden havlayip sahibini uyandirmiyorsun?’
Kopek yanit vermig: ‘Arkadagim, sen benim igime karigma.
Bu evi gece giindiiz korudugumu bilmiyor musun? Benim
onun ne igine yaradigimi bilmeden uzun zamandir halinden
memnun yasamakta ve beni de kit kanaat beslemektedir.
Zira bir tehlike goziitkmedikge hizmetgilerden ¢ok, efendile-
ri dikkat ederler.’ Esek karsilik vermis: ‘Dinle beni zalim. ih-
tiyag aninda 6diil gozeten hizmertgi, kotii bir hizmetgi, dost
kotii bir dosttur.’ Kopek karsgihk vermis: ‘Ihtiyag zamam
hizmetgileriyle tatli tath konugan efendi de kotii bir efendi-
dir, Zira,

Efendisine hizmet edenleri gecindirmenin, din-
sel gorevleri yerine getirmenin, bir ogul edin-
menin bedeli olmaz.’

Esek ofkeyle konugmus: ‘Ey kotii kalpli, boylesine kritik
bir anda efendini yiiziistii birakugin igin sen bir algaksin.
Oyle olsun bakalim. Ama efendimi ben uyandirmayi bilirim.

Ciinkd,

Bir kimse sirtina vuran giinesten, karnindan
gelen atesten hoglanmali, efendisine kalpten
baglanmali ve kotiililkkten uzak obiir diinyay:
kazanmalidir.’
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Bu sozleri soyleyerek yiiksek sesle anirmig. Amirtiyr du-
yan ¢amasgirci, uykusu boliindiigi igin ¢ok 6fkelenmis ve
sopayla egegi bir giizel dovmis. Iste o yiizden, ‘baskasinin
igsine karigan egek’ ornegini verdim. Bak, bizim igimiz oyun
oynamak; biz isimize bakalim. (Diigiindiikten sonra) Bu-
giin i¢in sorunumuz yok. Yediklerimizden artan bir siirii yi-
yecek var.’” Damanaka ofkeyle soylenmis: ‘Kralina sadece
yiyecek igin mi hizmet ediyorsun? Ne kadar da basitsin. Zi-
ra,

Bilge kisiler dostlara iyilik, diigmanlara kotii-
likk yapanlarin krallara hizmet etmesini isterler,
sadece karinlarini doyurmalarini degil.
Brahmanlar, dostlar ve akrabalar yasadik¢a,
yasayanlarinki yararh bir hayatur; kendi ken-
dine yasamak ne ki? Ayrica,

Birgok yagamla yagayan, gercek yasayandir;
karga sadece gagasiyla mi karmm doyurur?
Bak!

Bazi hizmetgiler bes paraya razidirlar, bazilar
daha fazlasin ister, bazilar1 da ne versen az bu-
lur. Yine,

Insanlar esit oldugu halde, hizmetgilik yapan-
lar kiigitk goriildii; ancak bu ige baglamadan
once onlar da yagsayanlardan sayilirlardi. Buna
bagh olarak s6yle denir,

Atlar, filler ve metaller; gesit cesit agag, tag ve
elbiseler, ayrica kadinlar, erkekler ve su arasin-
daki fark ne kadar da biiyiiktiir. Keza,

Bir parga lif, ilik ve kuru kemik bulan képek
nasil da mutlu olur; lakin bunlar onun aghigini
gidermez. Fil 6ldiiren bir aslan da kucagina ge-
len bir gakalla ilgilenmez. Tiim sikintilarina
ragmen, her insan da giicii oraninda bir 6diil
ister.
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Kendisine hizmet edilmesini isteyenle hizmet
etmek isteyen arasindaki farka dikkat et.
Kuyrugunu sallayip sahibinin ayaklan dibine
yuvarlanarak agzin1 ve karmim gostermek; ko-
pegin yapacag biitiin i budur; azametli filler ise
sabirla davranp yiizlerce tath soz isitirler. Yine,
Yasamun ne oldugunu bilenler, kisa da olsa,
onu ihtisgamla yasarlar; her zaman bilgiye, kah-
ramanhga ve iine bagh olurlar; aksi halde bir
karga da uzun yagar ve adak eti yer. Yine,

Bu diinyada ogluna, hocasina, hizmetgilerine,
yoksul kigiye ya da akrabalarina merhamet et-
meyenin yasamasinin ne onemi var ki? Bir kar-
ga da adak yiyerek yasamayu siirdiiriir. Yine,
Sadece karmuni doyurmaya bakip Srutilerin?3
Ogretilerine gore davrans belirlemeye kulak t-
kayan, iyi ile kotiyii ayirt etmekten aciz bir in-
san-hayvanla bir gercek hayvan arasinda ne
fark vardir?’

Karataka konusmus: ‘Bize gore, bizler emir altinda kigi-
leriz. Durum buysa, neden bu sorunla ugrasalim ki?’ Dama-
naka yanit vermis: ‘Vezirler ne zaman y6netici, ne zaman y6-
netilendirler belli mi? Ciinkii,

Bu diinyada kimse kimseyi durduk yere sev-
mez ya da kimse kimseye durup dururken ko-
tiiliikk etmez, comert davranmaz; bir kimsenin
biiyiikliigiinii veya kiigiikliigiinii belirleyen
onun kendi davramuglandir. Keza,

Nasul ki bir tepenin iistiine bin bir zorlukla ¢i1-
kartilan tag bir anda yuvarlanip giderse, er-
demli insan da bir anda kétiiliige diigebilir.

13 Srutiler: Cagdan gaga, agizdan agiza aktarlan bilgiler. Bunlar Mantralar,
Vedalara ait Brahnanalar, daha sonraki zamanlarda da Upanishadlardir.
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Iste bunun gibi bir insan agagmnin da asagisina
batabilecegi gibi, bir kuyu kazicisi ya da bir du-
varc ustasi gibi yukari dogru da ¢ikabilir.

Bu yiizden dostum, bir insanin durumu kendi ¢abalarina
baghdir’ Karataka konugmus: ‘Peki, ne soylilyorsun sen?’
Oteki yanitlamug: ‘Efendimiz Pingalaka bir sebeple korktu ve
sindi.” Karataka sormusg: ‘Gergek nedenin ne oldugunu bili-
yor musun?’ Damanaka yamit vermis: ‘Bilinmeyen neden
oralarda bir yerlerde olmali. Derler ki,

Bir seyi sozlerle agikladigimizda onu bir hay-
van bile anlayabilir. Emredildiginde atlar ve fil-
ler yiik tagirlar; eger iyi agiklanmazsa, akilli bir
kisi bir sey anlamayabilir. Zira ig, baskalarinin
akillarini iyi okuyabilmektir.

Bir kimsenin diigiinceleri, o kiginin 6zelliklerin-
den, jest ve mimiklerinden, hareketlerinden,
konugmasindan, gozlerinin ve yiiziiniin oyna-
yisindan sezilebilir.

O yiizden, bu korku aninda efendimizin iginde
bulundugu durumu diigiince giiciimle anlaya-
cagim. Zira,

Uygun duruma uygun sozlerle yaklagan, bir
kimsenin iyi niyetine gore uygun davramigta
bulunan ya da bir kimsenin giicii oraninda 6f-
ke gosteren kigi akilli kigidir.’

Karataka konugmug: ‘Dostum, sen hizmetin ne oldugunu
bilmiyorsun, dinle;

Gagrilmadan giden, sorulmadan konugan ve
kendisini kralin gozdesi zanneden kisi, aptal
bir kigidir.’
Damanaka konugmug: ‘Dostum, ben nasil olur da hiz-
metin ne oldugunu bilmem? Bir gey, tabiatindan sevimli ve-
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ya sevimsiz degil midir? Bir kimsenin sevdigi gey ona se-
vimli gelir.

Yetenekli kigi, danigmanlik ettigi kiginin ne is-
tedigini hemen anlamali ve ona gore davran-
malidir.

‘Burada kimse var mu?’ diye soruldugunda, he-
men ‘Ben varim efendim, emredin’ diye kargi-
lik vermeli ve kralin emrini en iyi gekilde yeri-
ne getirmelidir. Ayrica,

Isteklerinde 6lgiilii, azimli, akilli ve bir golge gi-
bi efendisini izleyen kigi, emir geldiginde hig te-
reddiit etmemelidir; sarayda bu haliyle yaga-
malidir’

Karataka atilmig: ‘Belki de efendimiz zamansiz buldugu
i¢in seni huzuruna kabul etmeyecektir.’ Yanit gelmig: ‘Olsun.
Bir hizmetgi her zaman efendisinin goriig alani i¢inde olma-

lidir. Ciinkii,

Hata yapma korkusu yiiziinden bir ige kalkig-
mamak korkaklara 6zgii bir davrangtir; ha-
zimsizhik yiiziinden yemek yememek mi gere-
kir? Bak,

Bir kral, cahil, agag1 kasttan veya iyi bir bagl-
lik gostermeyen birine bile litufta bulunur. Bu
genel bir kuraldir; krallar, geng kadinlar ve sar-
magtklar kendilerine yakin olana sarilirlar.’

Karataka demig ki: ‘Peki gimdi yanina gidip ne diyecek-
sin?” Oteki yamit vermis: ‘Dinle beni. [lk 6nce efendi hazret-
lerinin beni emrine alip almayacagini anlamaya ¢aligacagim.’
Karataka: ‘Bunu anlamanin yolu nedir?” Damanaka: ‘Dinle;

Birine uzaktan bakma, giiliimseme, bir kimse-
nin iyiligi i¢in ¢abalama, yoklugunda bile insa-
nin niteliklerinden s6z etme, kisiyi sevdikleri
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arasinda hatirlama, hizmet etmediginde bile
onu tutma, tath sézlerle 6diillendirme, kusurlu
bile olsa kisinin degerini yok etmeme, emri al-
tinda ¢aligilmasini isteyen iyi bir kralin 6zellik-
leridir. Yine,

Geciktirme, umutlar1 séndiirme, beklentileri
yerine getirememe de kotii kralin 6zellikleridir;
yetenekli kisi bunlar: bilir.

Iste bunlar bilerek onu kontroliim altina alma-
ya ¢alhisacagim; zira,

Akilli kisi 6nceden sezdigi engeller yiiziinden
olusan bagarisizlik ve kotii politika gibi aklin
kullaniligtyla kazanilan basarinin ve iyi politi-
kanin da agik bir resmini verir.’

Karataka soyle demis: ‘Sen uygun bir firsat
bulmadik¢a konugamayacaksin; zira,
Zamansiz konusan tanri Brihaspati bile bir di-
reng, bir kiiciimseme ile kargilagir ve siirekli bir
utang i¢ine diiser.’

Damanaka konusmug: ‘Korkma dostum. Ben
zamansiz konugmayacagim. Ciinkii,
Efendisinin iyiligini isteyen bir hizmetkar bir
felaket hali dogdugunda, efendisi yanls yola
giderken ve uygun zaman gegip gitmekteyken
kendisine sorulmadan konugmalidir.

Eger benim onerilerime ihtiyag dogdugunda
ben konugmazsam, o zaman bir vezir olarak
kotii bir memuriyetim var demektir. Ciinkii,
Yararl kigi ge¢iminden kazandig, iyi seyleri ko-
rur ve besler; boyle kigiye iyiler tarafindan hep
ovgii yagdirihr. ‘

O nedenle dostum, bana izin ver, ben gideyim.” Karataka
demis ki: ‘Sana esenlik dilerim. Yolun agik olsun. Diledigin
gibi davran.” Damanaka sagkin bir kimse gibi Pingalaka’nin
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yagadig yere gelmig. Kral tarafindan iyi kargilaninca kendi-
sini onun Oniinde yerlere atmig, viicudunu iyice yere yapig-
tirdiktan sonra kalkip oturmus. Kral, ‘Uzun siiredir ortalik-
ta yoktun’ demig. Damanaka yamit vermis: ‘Efendimizin ih-
tiyaglar1 yoktu, ama bir hizmetkar gerektiginde hazir bulun-
malidir; o yiizden hemen geldim. Ayrica,

Biiyiik efendiler dig kangtirmak ya da kulak
kagimak igin bir ota bile gereksinim duyarlar;
kaldi ki, elleri ve dili olan bir sansh kigiye mi
duymayacaklar?!

Soylu efendimiz uzun siredir kiigiik goriilen
sahsimin beyin giictinii yitirdigini bile diigtine-
bilir; ama ben derim ki,

Bir miicevher ayaklar altina alinsa, bir cam
pargast da bagin ustiine konulsa ne degigir?
Cam pargasi cam, miicevher ise miicevherdir.
Metanet sahibi kimselerin baski altinda bile
akil kayiplarindan sgiiphelenmemek gerekir;
ters gevrilse bile ategin alevi hep yukar1 dogru
yonelir.

Efendim! Bir kralin ayirt etme yetenegi olmali-
dir. Ciinkii,

Bir kral ayirt etmeden davranirsa, gaba goste-
recek tiim kigilerin enerjisi kaybolur. Ayrica,
Ey kral, insanlar g gesittir: En iyi, agagilik ve
ortada yer alan. Bir kimse onlara, bulundukla-
r1 yere gore davranmalidir. Yine,
Hizmetkarlar ve miicevherler hak ettikleri yer-
lere konmalidirlar; bir tag ayaga takilmaz, bir
ayak miicevheri de baga konulmaz. Ayrica,
Alun ziynet tistiine konulmasi gereken miicev-
heri tenekeye takarsaniz, orada parlamaz; bu
gibi kisiler de uygun bulunmayip ayiplanirlar.
Yine,
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Bir cam pargasi tag olarak baga kondugunda
veya bir miicevher ayaga takildiginda bu onla-
rin kusuru olmaz; kusur onlari oraya koyanda-
dir. Bakinz,

Bu yetenekli, bu bana bagli, bu cesur, sundan
tehlike gelebilir diye hizmetkarlarini ayiran bir
kralin gevresi hizmetkarlarla dolu demektir.
Keza,

Bir at, bir silah, kutsal bir kitap, bir lavta, soz,
bir erkek veya bir kadin da onlar kullanan ki-
siye gore uygun ya da uygunsuz olur.
Kendisine bagh olsa da yeteneksiz veya yete-
nekli, ama zarar veren bir hizmetkarn kullan-
manin ne yarari vardir?

Ey kral, hem size bagli, hem de yetenekli olan
benim gibi birini kiigiimsemek size yakigmaz.
Ciinkii,

Krallan tarafindan kiigiimsenen hizmetkarlar
kalin kafali olurlar; onlarin yiiziinden higbir
akilli adam ona yaklagmaz, akill kigilerin terk
ettigi krallikta etkili bir politika gelismez; poli-
tika basarisiz olunca biitiin diinya caresiz bir
kurban gibi felaketin eline diiger. Ayrica,
Kralin saydig kisiye herkes sayg gosterir, kra-
lin kigiik gordigii kigiyi herkes kigiik goriir.
Keza,

Alilli kisiler dogru olduktan sonra bir gocugun
sozlerine bile deger verirler; giineg 1gimazken
bir lambanin aydinhgina razi olmaz miyiz?’

Pingalaka konugmug: ‘Sevgili Damanaka, neden bu ka-
dar ¢ok konusuyorsun? Bagvezirimizin oglu olan sen, her-
halde bir sefilin lafina bakip da buraya gelmedin! Ne soyle-
yeceksen rahatga sOyle.” Damanaka yamit vermis: ‘Efendim,
size bir soru sormak istiyorum. Neden burada sagkinlik igin-
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de duruyorsunuz, susadigimiz halde su bile igmiyorsunuz?’
Pingalaka kargilik vermis: ‘Giizel konuguyorsun. Ancak bu
sirr1 agiklayabilecegim giivenilir bir kimse yoktu. Ama sen
galiba Gyle birisin. O nedenle seninle konugacagim. Dinle.
Bu ormanda daha 6nce hi¢ duymadigim bir hayvanin sesini
duydum ve o yiizden kagtim. Cok saskin haldeyim. Sen de o
sesi duymug olmalisin. Bu hayvan, sesine bakilirsa, ok giig-
li bir yaratiga benziyor.” Damanaka konusmus: ‘Efendim,
bu korkmak igin gergekten biiyitk bir neden. O sesi biz de
duyduk. Ama iilkesinden kagip sonra da doviigmeye kalkan
vezir iyi bir vezir degildir. Boyle hangi adimin atilacaginin bi-
linmedigi kriz durumlarinda hizmetkarlar1 kullanmay: iyi
bilmek gerekir. Zira,

Zor durumda kalan kigi, akrabalarinin, karisi-
nin, hizmetkarlarinin ve kendi akil ve diiginme
yeteneginin giicini fark eder.’

Aslan demig ki: ‘Dostum, beni biiyiik bir korku esir etti.’
Damanaka kendi kendine sdylenmig: ‘Kralligin zevklerini bi-
rakip bagka bir yere gitmemenden ve benimle konugmandan
belliydi zaten.” Sonra sesini yiikseltmig: ‘Efendimiz, ben sag
oldugum siirece kral hazretleri korkmasinlar. Yalniz Karata-
ka ve onun gibilerin kral tarafindan yiireklendirilmesi iyi
olur; zira bir felaket aninda bir araya gelmek olduk¢a zordur.’

Boylece kral tarafindan, tehlikenin savugturulmasi ugru-
na, Damanaka ve Karataka’ya her tirlii krallik olanaklar
saglanmus. Yolda Karataka, Damanaka’ya demig ki: ‘Dos-
tum, korkunun nedenini bilip bilmeden onu ortadan kaldir-
mak yolunda nasil s6z verebildin ki? Zira bir kimse hizmeti-
ni tamamlamadan kimseden, hele hele bir kraldan asla bir
6diil almamali. Bak,

Kralin litfu zenginlige dayanur; zaferden kah-
ramanhg, 6liimden de 6fkesi dogar. Onun tim
enerjisi bu yondedir. Keza,
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Bir gocuk bile olsa, bir kral asla kii¢iik goriil-
memelidir; ¢linkii o bir erkektir, o bir insan ki-
ligina girmis tanndir.”

Damanaka giiliimseyerek yanit vermisg: ‘Dostum, sakin
ol! Ben onun korkusunun nedenini biliyorum. O bir 6kiiziin
bogiirtiisiidiir. Okiiz, aslanin da bizim de yiyecegimizdir.’
Karataka konugmus: ‘Eger oyleyse, efendimiz neden korku-
dan oraciga ¢akilip kaldi?’ Damanaka goyle demis: ‘Eger
kralin korkusunu giderseydim, ondan bunu giderme gérevi-
ni nasil alabilirdim ki?

Bir kral hizmetkarlar tarafindan asla ihtiyagtan uzakta
hissettirilmemelidir; eger bir kral ihtiyagtan kurtulmus halde
olursa, hizmetkdrin hali Dadhikarna gibi olur’ Karataka,
‘Bu nasil olmug?’ diye sormus, Damanaka anlatrmg:

3.Masal:

‘Kuzey bolgesindeki Arbudasikhara daginda Mahavikra-
ma adinda bir aslan yasarmig. O, dagdaki magarasinda
uyurken, yelesinin uglarini bir fare kemirir dururmus. Yele-
sinin kemirildigini goren aslan ¢ok 6fkelenirmig, ama fareyi
saklandig1 deliginden bulup ¢ikarmak olanaksizmig. Aslan
diigiinmiig:

‘Agagihk bir diigmam yigitlikle alt edemiyor-
san, onu ortadan kaldirmak igin kendi degerin-
de bir savasgiy: One siirersin.’

Boyle diigiindiikten sonra bir koye gitmig ve oradan Dad-
hikarna adl: bir kediyi alip getirmig; ona magarasinda yer ve-
rip etle beslemig ve onun giivenini kazanmig. Bu andan son-
ra, artik fare korkudan deliginden gikip gelememig ve yelesi
kemirilmeyen aslan huzur i¢inde uyumus. Ne zaman farenin
sesini duysa, kediyi daha bir 6zenle beslemig. Bir keresinde fa-
re agliktan dayanamayip digani ¢ikacak olmus, o an kedi ta-
rafindan yakalanp 6ldiiriilmiig. Farenin giiriiltiisiinii duyma-
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yan aslan kediyi beslemeyi ihmal etmis, ¢iinki artik o kendi-
sine gerekli degilmig. Armk iyi beslenmeyen kedi Dadhikama
oliip gitmig. Iste bu yiizden, ‘bir kral ihtiyagtan kurtulmug
olursa, hizmetkarin hali Dadhikama gibi olur’ dedim.’
Damanaka ve Karataka, 6kiiz Samcivaka’nin yanina git-
migler. Karataka vakur bir tavirla bir agacin altina oturmus.
Damanaka, Samcivaka’ya yaklagip konusmus: ‘Ey okiiz, ora-
da gordiigiin, ormani kolagan eden ordu komutani Karata-
ka’dir; kral Pingalaka’nin emrini yerine getirir. Ya bize katl ya
da ormant terk et; aksi halde sonucuna katlanirsin. Ofkelenir-
se kraltmizin ne yapacagim hig bilemem.” Ulkenin islerini ve
kurallanni bilmeyen Samcivaka korkuya kapilmig ve gidip
Karataka’nin 6niinde yerlere kadar egilmig. Zira derler ki,

Yetenekli davranig fiziksel gii¢ uygulamaktan
daha iyi sonug verir; bu davul ¢alarak fillere
yon veren fil striciilerinin durumuna benzer.

Samcivaka korkuyla sormug: ‘General! Ne yapayim, soy-
leyin bana!’ Karataka yanit vermig: ‘Bu ormanda giiven igin-
de yagamak istiyorsan git, kralimizin lotus ayaklarina ka-
pan.’ Samcivaka konugmug: ‘Bana garanti verin gideyim; sag
elinizi kaldirip bana taahhiitte bulunun.’ Karataka demis ki:
‘Ey 6kiiz, bu korkuyu bir kenara at! Zira,

Kesava kendisine soviip sayan Cedi kralinal#
higbir kargilik vermemigti; aslan da gok guril-
tusuine kargilik kikrer, ¢akal ulumasina kargi
degil. Yine,

Kasirga yumusak olan ve uysalca boyun egen
otlara bir sey yapmaz ama azametli agaglari
kokiinden soker. Bunun gibi buyiik insanlar da
buyik insanlarla ugragirlar.’

14 Cedi, Krishna’min (Kegava) soyu olan Yadu soyundan bir kraldi. Mahab-
harata’ya dayanilarak bir 6rnek veriliyor.
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Iki ¢akal Samcivaka’dan ayrlip aslanin yanina gelmigler.
Aslan tarafindan nezaketle kargilandiktan sonra, 6niinde
egilip oturmuglar. Kral, Damanaka’ya sormug: ‘Canavari
gordiiniiz mii?’ Damanaka yanitlamug: ‘Evet efendimiz. Ve
efendimizin ne kadar hakh oldugunu anladik. O gergekten
devasa biiyiikliikte ve sizinle bir goriigme yapmak istiyor.
Ancak o ¢ok giiglii oldugu igin efendimiz kendisini koruma-
ya alarak onu kabul etmeli. Efendimiz yalnizca bir sesten do-
lay1 iirkmemeli. Zira derler ki,

Bir kimse alundaki nedeni bilmeden sadece bir
sesten panige kapilmamalidir; sesin nedenini
bulmakla bir fahige bile onurlu hale gelir.’

Kral sormug: ‘Bu nasil olmug?’ Damanaka anlatmg:

4 Masal:

‘riparvata daginda Brahmapura adinda bir sehir varmug.
O sehirde bir soylenti dolagiyormus. Buna gore, dagda dola-
san Ghantakarna adinda bir dev, oniine geleni yiyormus. Bir
giin elinde zille kagmakta olan bir hirsiz bir kaplan tarafin-
dan 6ldiiriiliip yenmig. Zili maymunlar ele gegirmig ve onu,
zamanh zamansiz gingirdatmaya baglamuglar. Sehir sakinleri
kaplanin yedigi adamin ceset kalintilarini bulmuglar. Ote
yandan ha bire zil sesi duyulmaktaymug. Herkes dev Ghant-
akarna’nin insanlari 6fkeyle 6ldiiriip 6ldiiriip zili aldigint
diisiinerek dehgete kapilmug ve sehir halki korkudan kagmus.
O sirada Karala adinda bir fahige, ‘Bu zil zamanh zamansiz
caliyor, acaba maymunlar onunla oynuyor olamazlar mi?’
diye diisiinerek krala gitmis, ‘Efendimiz, eger bana bir mik-
tar para verirseniz Ghantakarna’nin igini goriiriim,” demis.
Kral ona para vermig. Fahige bir sihirli gember!$ ¢izmis, tan-

15 Hintli gilecilerin korunmak igin yere ¢izip iine girdikleri, yag ile ateg ya-
karak ve tanrilara dualar mirildanarak ifritleri savugturduklanm diigiin-
diikleri gember.
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n Ganega’ya ve diger tannlara tapindiktan sonra ormana
girmig. Yaninda gotiirdiigii meyveleri maymunlara dagitmig.
Meyvelere saldiran maymunlar zili bir kenara atmuglar. Zili
alip sehre donen fahise herkes tarafindan ¢ok saygi duyulan
biri olmug. Iste o yiizden, ‘sesin nedenini bulmakla bir fahi-
se bile onurlu hale gelir’ dedim.” Cok gegmeden Samcivaka
aslamin huzuruna getirilmig. Orada biiyiik bir mutluluk igin-
de yagamus.

Bir giin aslanin Stabdhakarna adindaki kardesi onu zi-
yarete gelmig. Onu nezaketle kargilayip konuk ettikten
sonra Pingalaka, birlikte yemek i¢in bir hayvan avlamaya
¢tkmig. Tam o sirada Samcivaka, ‘Efendim, bugiin avlamig
oldugunuz geyigin eti nerede?’ diye sormus. Kral, ‘Onu Ka-
rataka ve Damanaka bilir.” demis. Samcivaka, ‘Ondan hig
arttt m1 acaba?’ deyince, aslan bir an diigiindiikten sonra,
‘Hayir, hi¢ artmadi.’ diye kargilik vermig. Samcivaka, ‘Bu
kadar ¢ok eti nasil yiyebilmigler?’ diye sormug. Kral yamt
vermis: ‘Yenilmig, bir gekilde kullanilmig ya da heba olmus-
tur. Bu her giin olan bir geydir.’ Samcivaka, ‘Boyle bir sey
efendimizin bilgisi diginda nasil gergeklegebiliyor?’ demis.
Kral, ‘Gergekten de benim bilgim diginda oluyor.’ diye ko-
nugmug. Samcivaka goyle demig: ‘Bu hi¢ de uygun degil.
Zira derler ki,

Bir kimse, kralin igine diigecegi bir felaketten
onu korumak harig, o igin sahibine haber ver-
meden higbir igi kendi tizerine alarak yapma-
maldir. Ayrica,

Bir vezir, su kabag gibi digina az vermeli, igine
¢ok almalidir. Ey kral; boga konugarak zaman
harcayan bir aptal, boga konugarak para har-
cayansa, bir yoksuldur.

Her gegen giin hazineye bir seyler ekleyen ve-
zir, en iyi vezirdir. Hazine bir kralin hayaudir.
Yine,
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Kisi bagka ailelerin torelerine gore hizmet eder
duruma gelmemelidir. Varlikli olmayam kendi
karisi bile terk eder, degil ki bagkalar1 mi etme-
yecek? '

Ve su, bir devleti yonetmekteki bir numaral
eksikliktir: '
Agint harcama, denetleme yoksunlugu, adalet-
sizlik sonucu artan para, yagmalama ve belir-
siz gorevlendirmeler; bunlar bir hazinenin dig-
manlandirlar. Zira,

Zengin kigi, masrafina dikkat etmeden savu-
rarak para harcarsa, tanri Kubera kadar zen-
gin olsa bile, sonunda yoksulluga -mahkum
olur.’

Stabdhakarna almig s6zii: ‘Dinle kardegim. Senin eskiden
beri hizmetkarlarin olan, savagta ve barigta vezirlik yapmig
bu Damanaka ve Karataka’nin hazineyi denetlemelerini
dogru bulmuyorum. Sana ayrica kimin ne isi yapip yapma-
yacagini da sOyleyeyim.

Bir Brahman, bir Kshatriya veya bir akrabanin
hazinede gorev almasi uygun degildir. Zorluk
halinde bile hazine bir Brahmana birakilma-
malidir.

Para iglerine bulasan bir Kshatriya, mutlaka
sonunda kilicimi gosterecektir. Bir akraba da
akrabalik bagina giivenip tiim hazineyi yalayip
yutacaktir.

Uzun zaman gorev yapan bir memur, bir hata
islese bile korkusuz olacaktir; efendisi onu
azarlasa bile o ylizsiiz davranacakutir.

Bir hayirsever bu ise memur edilse, 6zsavun-
masin bir kenara birakip sorumlulugunu 6ne
cikararak her seyi iizerine alacaktir.
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Eger ¢ocuklukta oyun arkadas olan biri vezir
yapilacak olursa, bu tamgikligi kullanip yiiz
g0z olacak, sanki kendisi kralmig gibi davrana-
caktir.

Digindan ¢ok saglam durup da igten kétii olan
bir kimse, her tiirlii felakete neden olur; Saku-
ni ve Sakataralé bu tiire iyi 6rnek olugtururlar,
ey kral!

Serpilip gelisen biitiin vezirler sonunda diizel-
mez bir yola girerler. Bilgeler bereketin akl gel-
digini soylerler.

Sunlar bir vezirin kusurlaridir: Ele gegen para-
y1 almama, emanet edilen paray: i¢ etme, ko-
layca razi olma, ihmal, adalet yoksunlugu, an-
lama yeteneginin olmayigi ve likkse kapilma.
Krallarin gorevi de sudur: Bir memur tara-
findan kazanilmig paranin ne yollarla ele ge-
¢irildigini anlama, giinlikk denetleme, iyi ga-
ligan1 onurlandirma ve gorev degigiklikleri
yapma.

Memurlar baski gormedikge zimmetlerine ge-
girdikleri kralligin parasim ortaya gikarmazlar;
bunlar kétii huylu tiimorlere benzerler.

Bir kral memurlarina ¢ok agir para cezasi ver-
melidir; yikanan giysi sikildiginda gok su gikar-
maz mi?

Bir kimse tiim bunlari bilmeli ve bir aciliyet halinde bun-
lar1 uygulamalidir” Pingalaka demis ki: ‘Evet, dogru. Fakat
bu ikisi hi¢ bana itaat etmiyorlar ki!’ Stabdhakarma konug-
mus: ‘Bu hi¢ normal degil. Cunkii,

16 Birincisi Mahabharata’dan, ikincisi de Kathasaritsagara’dan bir vezir adi-
dir
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Bir kral, kendi ogullan bile olsa, kendisine ita-
at etmeyenleri asla affetmemeli. Aksi halde bir
kralla onun ¢izilmig resmi arasinda ne fark ka-
lir? Ayrica,

Hareketsiz kalanin gani biter; kararsiz olanin
dostu olmaz; duyularinin dingligini yitiren aile-
sini de yitirir; zenginlik kazanmaya baglilik go-
rev agkini bitirir; kumar baglilig: bilgi edinme-
ye son verir; cimrinin mutlulugu olmaz; vezir-
leri adamsendeci kralin krallig: da sona erer.
Yine,

Bir kral bir baba gibi halkini hirsizlardan, bi-
rokratlardan, diigmanlardan, kayirdiklarindan
ve kendi aggozliiliigiinden korumalidir.

Kardegim, benim bu tavsiyelerimi her zaman uygulaya-
sin. Ben igimi bitirdim. Bu musir yiyen Samcivaka da birak
hazineyi yonetsin.’

O giinden sonra, herkesle baglarim kesen Pingalaka ve
Samcivaka giinlerini siki bir dostluk iginde gegirmeye bagla-
muglar. Damanaka ve Karataka ise kendilerine gelen yiyece-
gin iyice azaldigini goriince oturup konugmuglar. Damanaka
demig ki: ‘Dostum, ne oldu boyle? Dogrusu bu kendi hata-
muz. Kendi diigen aglamaz! Zira derler ki,

Kendisini kaziga baglayan fahise, Svarna-
rekha’ya dokunan adam, miicevheri ¢almak is-
teyen tiiccar, hepsi de kendi hatalan yiiziinden
aa gektiler.’

Karataka sormus: ‘Bu nasil olmug?’ Damanaka anlatmus:

5Masal:

‘Kanganapura sehrinde Viravikrama adinda bir kral yaga-
mug. Kralin yarg iglerine bakan memuru, cezasini infaz etmek
uizere bir berberi getiriyormug. Berberin elbisesine tutunmug
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bir gileci ve onun yaninda da bir Sadhu!?, ‘Bu berber 6ldiiriil-
memeli,’ diyerek onun yan sira geliyorlarmig. Kralin memu-
ru neden oldiirilmemesi gerektigini sormug. Adam, ‘Suvar-
narekha’ya dokunmus olan ben felakete ugradim.’ ciimlesini
tekrarlamig. Sormuglar, ‘Bu nasil olmus?’ diye. Cileci anlat-
mug: ‘Ben Seylan krali Kandarpaketu’nun oglu Cimutake-
tu’yumn. Bir giin zevk bahgesinde oturmug eglenirken, deniz
yoluyla ticaret yapan bir tiiccarin konugmasini igittim. Ayin
on dordiinde denizde bir istek agac1 ortaya gikiyormus. Ora-
da, bir sedirin iistiine uzanmsg, tizerindeki renk renk miicev-
herlerin 151l 11l parladig: tanriga Lakshmi kadar giizel bir pe-
ri kizi, elindeki liri ¢almaktaymug. Ben de tiiccarla birlikte yo-
la ¢tktim; geminin giivertesinden bakarak o yere dogru yel-
ken agtik. Oraya vardigimizda, soylendigi gibi, yar: suya ba-
tik durumda, sedirin tistiindeki geng kizi gérdiim. Onun gii-
zelliginin biiyiisiine kapildim ve suya dalip onun peginden git-
tim. Altindan yapilmug bir gehre varinca, onu altindan bir sa-
rayda, gevresi Vidyadhara!8 kadinlarla ¢evrili halde, bir sedi-
rin iizerinde otururken buldum. O da beni uzaktan gordii ve
bana arkadag: araciligiyla saygilarini iletti.

Benim sorum iizerine arkadasi gu yaniti verdi: ‘Bu gordii-
guniiz Vidyadharalar krali Kandarpaketu’nun Ratnaman-
cari adindaki kizidir. O kendi kendine soyle bir s6z vermis-
tir: Her kim babamin yoklugunda Kanakapattana’ya gelip
beni goriirse o kocam olacaktr. Bu onun mutlak karanidir.
O vyiizden siz onunla Gandharva usuliiyle!® evlenmelisiniz.’
Boylece evliligimiz gergeklesti ve orada mutluluk iginde ya-
sadim. Bir giin karim bana, ‘Efendi, burada istedigin her ge-
yi al ama sakin gsuradaki Svarnarekha adindaki Vidyadhara

17 Sadhu: Diinyalik igleri birakmug, gece giindiiz dua ve derin diigiinceyle ya-
sayan insanlar. Cok gesitli Sadhular vardir; bunlarin birbirinden farkhilik-
lar gésteren uygulamalari vardir. Alin igaretleri kasttan kasta degigir.

18 Vidyadhara: Adlan “bilgi tagiyan” anlamina gelen bir tiir goksel yaranklar.

19 Higbir taniga gereksinim duyulmadan, kadin ve erkegin birlikte olarak
gergeklestirdikleri evlilik bigimi.
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kizinin resmine dokunma.’ dedi. Fakat ben zamanla meraka
kapildim ve Svarnarekha’ya elimle dokundum. Sadece bir
resim olmasina ragmen, dokunur dokunmaz, onun lotus
benzeri ayag tarafindan ¢arpildim ve o anda kendi kralligi-
ma geri dondiim. Kederden perigan olup bir ¢ileciye doniig-
tiim ve bagibos dolanip dururken bu sehre geldim. Diin bu-
rada bir ¢obanin evinde yatarken gordiim ki, coban akgam-
leyin bir arkadagimin icki ditkkkanindan eve geldi ve karisim
bir fahige ile bir seyler planlarken buldu. Coban karisini dov-
di, onu bir kaziga bagladi ve uyudu. Gece yarisi, berberin
karisi olan fahige kadin yeniden ¢obanin karisinin yanina
geldi ve dedi ki: ‘Filanca soylu adam senden ayri kaldig; igin
yanip tutuguyor; agk tanrisinin oklari kalbine saplanmug, se-
nin igin Olilyor. Onu o halde goriince seni ikna etmek igin
buraya geldim. O kaziga ben kendimi baglayayim, sen git
onun istegini yerine getirip geri gel.’ Biitiin bunlar olup bit-
tikten sonra ¢oban uyand ve karisina, ‘Neden simdi agigina
gitmiyorsun?’ diye seslendi. Bir cevap alamayinca, ‘Bir de ki-
birlenip bana cevap vermiyorsun ha!’ diyerek ofkeyle eline
gecirdigi bir makasla onun burnunu kesti. Bu i olduktan
sonra ¢oban tekrar gidip yatt1 ve uykuya daldi. Cobanin ka-
ris1 geri doniince berberin karisina, ‘Bir gey oldu mu?’ diye
sordu. Yosma kadin, ‘Yiiziime bak, ne oldugunu anlarsin.’
dedi. Coban kadin kaziga kendini baglayip 6nceki pozisyo-
nunu aldi. Fahige de kopan burnunu alip evinin yolunu tut-
tu. Sabahleyin berber karisindan usturalarin istedi, kadin
ona sadece bir ustura verdi. Biitiin usturalari vermedi diye si-
nirlenen berber, elindeki usturay: uzaktan evin igine dogru
firlatti. Kadin, ‘Bos yere sinirlenip burnumu kestin.” diyerek
feryat figan edip gitti, kralin yargi memurunu ¢agirdi. O si1-
rada ¢obanin karisi kocasina soyle diyordu: ‘Ben boylesine
namusluyken hangi koti insan benim geklimi bozabilir?
Diinyanin sekiz muhafizi benim nasil giinahtan uzak oldu-
gumu bilir.
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Giines, ay, riizgar, ateg, gokyiizii ve yeryiizi,
orta yerdeki su, gece ve giindiiz, alacakaranlik,
tann Yama veya Dharma; bunlar bir kimsenin
tum iglerini bilirler.

Madem higbir erkegin diigiinemedigi kadar iffetli ve mii-
kemmelim, o zaman yiizimdeki yara derhal iyi olsun. Bak
yuziime!” Coban bir lamba yakip ylziine bakti ve burnu-
nun sapasaglam yerinde durdugunu gordii. Goriir gérmez
ayaklarina kapanip, ‘Miikemmel derecede namuslu bir ka-
rim oldugu i¢in ¢ok sanslhiyim.” dedi. Simdi tiiccarin 6ykii-
stine bakalim. O evini terk ettikten on iki yil sonra, Malaya
dag yakinlarindan kalkip bu sehre geldi. Bir fahigenin evin-
de uyudu. O kadinin evinin kapisinda tahtadan bir yaratik
heykeli vardi. Onun basinda en iyisinden bir miicevher bu-
lunurdu. Onu géren tiiccar aggozliliige kapihp miicevheri
almaya yeltendi. Ancak yaratik heykelinin tellerle hareket
eden kollar1 onu 6yle bir yakalad: ki, adam aciyla bagirdi.
Fahige uyand: ve dedi ki: ‘Dur bakalim evlat, sen Malaya
bolgesinden geliyorsun, sende ¢ok miicevher vardir, Dokiil
bakalim hepsini, yoksa bu yaratik seni hi¢ birakmaz.” Hile-
karhksa, al sana hilekarlik. Tiiccar iizerindeki biitiin mii-
cevherleri verdi. Sonra da biitiin her seyini yitirmis birisi
olarak aramiza kauld:.’

Biitiin bunlari dinleyen kralin memurlar, adil bir yarg:-
lama yapmuglar. Berberin karisinin sagini kesmigler, cobanin
kanisi sehirden kovulmus; fahige tiiccardan aldiklarini geri
verip bir de para cezasina ¢arptirilmig. Berber evine gitmis.
Iste bu yiizden sana ‘Svarnarekha’ya dokunmus adam, ken-
dini kaziga bagliyan fahise, miicevheri ¢galmaya kalkigan tiic-
car’ 6rnegini verdim. Simdi kabul edelim ki, hata bizim, siz-
lanmaya hakkimiz yok.” Bir an disiinditkten sonra konus-
mug: ‘Dostum, madem bu ikisini ben bir araya getirip dost
ettim, simdi de onlan ayirmasini bilirim. Zira,
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Akl kigi, tipki tablosu tizerinde her tirla ay-
rintty1 resmeden bir ressam gibi, yeri geldigin-
de sahteyi gercekmig gibi gosterebilir. Ayrica,
Boyle bir kisi yeni durumlar kargisinda bocala-
maz, gigliklerin astesinden gelir, tipki gobanin
karisinun iki agigindan kurtulugu gibi.’

Karataka, ‘Bu nasil olmug?’ diye sormug. Damanaka an-
latrg:

6 Masal:

‘Dvaraka’da yagayan bir gobanin kotii karakeerli bir ka-
nis1 varmug. O, sehrin yargiciyla ve onun ogluyla gizli gizli se-
vigsmekteymis. Zira derler ki,

Ates yakita, okyanus akarsuya, 6liim tanrisi 6l-
dirdiigi canliya, gizel kadin da erkege doy-
mazmus. Ayrica,

Ne hediyeler, ne onurlandirma, ne igtenlik, ne
Uzerine titreme, ne silah zoru, ne de dinsel tel-
kin kadinlar1 zapt etmeye yarar; onlar1 mem-
nun etmek ¢ok zordur. Zira,

Un, sevimlilik, erotik sanat bilgisi, zenginlik,
genglik gibi bir siirti degerlerle yiikli kocalari-
nu birakip, karaktersiz, koti niteliklerle yiiklia
bagka erkeklere kosarlar. Ayrica,

Bir kadin; durva otu, ¢er¢op ve bunun gibi gey-
lerden olusan yatakta agigindan aldigs zevki,
tamamen onun istedigi giizellikte hazirlanmg
bir yatakta almaz.

Bir giin gobanin karisi yargicin ogluyla sevigirken, ora-
ya onunla sevismek iizere yargig da ¢ikagelmis. Onun gel-
digini goren kadin, oglani bir ahira kapatip adamla sevig-
meye baglamig. Bu sirada kadinin kocasi goban, inek ag-
lindan d6énmiig. Onun dondiginia goren gobanin karisi
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yargica, ‘Cabuk eline bir sopa al ve 6fkelenmis gibi yapa-
rak digar1 ¢ik.” demis. O da denildigi gibi yapmug. Kocast
gelip karisina yargicin burada ne aradigini sormug. Kadin,
‘Bir sebeple ogluna kizmug, o da gelip evimize siginmisti,
ben de onu ahira sakladim; babasi aradig1 oglunu evde bu-
lamadi, o yiizden sinirlenerek gitti.” demis. Kadin daha
sonra oglani ahirdan ¢ikarmig ve kocasina gostermig. O
yiizden derler ki,

Kadinlarin besini iki kat, anlayig ve sezigleri
dort kat, azimleri alti kat, tutkulan ise sekiz
kattir.

Iste o yiizden, ‘yeni durumlarla kargilagildiginda bocala-
mamak gerektigini’ sOyledim.” Karataka goyle konugmus:
‘Oyle olsun. Ancak mizaglan birbirine benzeyen ve dostluk-
lar1 iyice geligmig o ikisini ayirmak nasil miimkiin olacak
acaba?’ Damanaka yanitlamig: ‘Bir ¢aresini butacagiz. Ciin-
kii derler ki,

Akillilikla dolu bir stratejiden sonra ne basaril-
maz ki? Karga da alun zincir sayesinde kara y1-
lan ortadan kaldirmusti.”

Karataka, ‘Bu nasil olmus?’ diye sorunca Damanaka an-
latmus:

7 Masal:

‘Bir agacta bir karga cifti yasamaktaymus. Agacin kovu-
gunda yagayan bir kobra onlarin yavrularint yemis. Bu olay-
dan sonra yeniden yavrulayan disi karga, erkegine demis ki:
‘Bu agagtan aynlalim; yilan burada yasadig siirece bizim ¢o-
cuklarimiz asla yagayamaz. Zira,

Kotii kadin, kurnaz dost, kiistah hizmetkar, bir
eve ¢oreklenmig yilan, hi¢ siiphesiz 6liim de-
mektir.’

77



Narayana

Erkek karga yanit vermig: ‘Korkma hayatim, daha 6nce
onun buyik suglarini hep affetmigtim, ama artik buna daya-
namam.’ Disi karga, ‘Senden daha giiglii olanla nasil basa ¢1-
kabilirsin ki?’ demis. Erkek karga yanitlamig: ‘Bundan hig
kugkun olmasin. Zira,

Giig akilli olandadir, akilsizda gii¢ nasil olabilir
ki? Bak, kendini begenmis aslan bir tavsan ta-
rafindan nasil da oldirildi.’

Disi karga bunun nasil oldugunu sorunca, erkek karga
anlatmig:

8.Masal:

‘Mandara daginda Durdanta adinda bir aslan yagarmug.
O, siirekli hayvanlan oldiiriirmiig. Hayvanlar bir araya top-
lanip ona demigler ki: ‘Ey hayvanlarin krali, neden bir sefer-
de birgok hayvam oldiriyorsun? Eger efendimiz kabul eder-
lerse, biz her giin igimizden birini size yemek olarak gonde-
relim.” Aslan buna yamit vermis: ‘Madem oyle istiyorsunuz
Oyle olsun.” O giinden sonra aslan, diizenli olarak kendisine
gelen bir hayvam yemeye baglamis. Bir giin sira bir tavsana
gelmig. Tavgan diiginmiig: ‘Yagamim kurtarmak icin bir
umut, korkuyla yalvarmaktir. Ama madem ki 6lecegim, ne-
den aslana yalvarayim ki? Cok agirdan alarak gidecegim.’

Aghktan kivranan aslan, 6fkeyle tavsana sormus: ‘Neden
bu kadar geciktin?’ Tavgan yanit vermis: ‘Efendim, bu benim
sucum degil. Yolda gelirken bir bagka aslan yolumu kesti.
Kendisine donecegime dair s6z vermek kosuluyla sizin yani-
niza geldim.” Aslan parlamig: ‘Cabuk bana o al¢agin yagad:-
g1 yeri goster.” Tavsan aslani derin bir kuyunun bagina gotiir-
miig ve ‘Liitfen efendim yaklagip kendiniz bizzat bakin.” de-
mig. Bu sozleri soylerken aslana kuyunun suyundaki kendi
yansimasini gosteriyormus. Ofke igindeki aslan, sudaki yan-
simasini diger aslan zannederek kuyunun igine atlamig ve 6l-
miig. Bu yiizden, ‘gii¢ akilli olandadir’ dedim.’
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Disi karga, ‘Anladim, gsimdi ne yapmam gerektigini soy-
le.” demis. Erkek karga yamtlamig: ‘Prens her giin yakindaki
gole gelip yikanir. Yikanmadan 6nce altin kolyesini bir tagin
ustiine koyar. O kolyeyi gaganla yakalayip getirip bu kovu-
ga koyacaksin.” Oyle olmusg; prens yikanmak igin suya girdi-
ginde, disi karga kendisine soylenildigi gibi yapmig. Prensin
adamlari kolyenin izini siiriip kovuga kadar gelmigler ve yi-
lami goriip 6ldiirmiigler. Iste o yiizden, ‘akillibikla dolu bir
stratejiden sonra ne basarilmaz ki?’ dedim.’

Karataka demig ki: ‘Madem 0yle, git, yolun agik olsun.
Cabalarin seni basariyla taglandirsin.” Boylece Damanaka,
Pingalaka’nmin yanina gitmis, egilerek selamlamig ve konug-
mug: ‘Efendim! Buraya, yaklagmakta olan bir felaketi hisset-
tigim i¢in gelmig bulunuyorum. Zira,

Dogruyu yanhgt bilen kigi, bela aminda, bir
kimse dogru yoldan giktiginda ya da harekete
gecme zamam kagmaktayken kendisine sorul-
masa da gerekli 6gudi verir. Yine,

Kralin eglence i¢inde olmasi ¢ok normaldir,
ama vezir her zaman igine bakmalidir. Devlet
isini boglamug bir vezir her sekilde ayiplanir.
Vezirlere kural:

Efendisinin memuriyetini istemeyip savsakla-
maya girismektense bagim kesmek veya yasa-
muna kiymak daha iyidir.

Pingalaka igtenlikle sormus: ‘Simdi ne soylemek istiyor-
sun?’ Damanaka yamtlamug: ‘Efendim, Samcivaka size karst
hi¢ de uygun bir davranig iginde degil. Agik konugmak gere-
kirse, sizin giictiniize goz dikmis, kralligimiza el koymak iste-
gi icinde.” Bu sozleri duyan Pingalaka bir siire korku ve gas-
kinhk i¢inde kalakalmig. Damanaka yine konugmus: ‘Efen-
dim, biitiin vezirlere yol verip biitiin islerin bagina onu gegir-
meniz bir hataydi. Cinki,
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Krallik tanrigasinin ayaklan, yiiceltilmig vezir
ile kraldadir. Ancak o, bir kadin dogasina sa-
hip oldugundan, bu yiikii tagiyamayacak hale
gelirse, ikisinden birinden vazgeger. Ayrica,

Bir kral, kralliginin tiim sorumlulugunu tek bir
vezire verirse, o kibre kapilir ve kendini kral-
dan ayri gormeye baslar. Bir kere farklilagti mu,
kafasinda bagimsizlik fikri olugur, bu bagimsiz-
lik istegi onu haince davramglara iter ve bu
krali yasamindan etmeye kadar gider. Yine,
Zehre bulagmug piring, ¢iiriimiis dis ve haine
doniigmiis vezirden kokten kurtulmak mutlu-
luk getirir. Keza,

Kralligmmin akibetini vezirinin kontroliine bi-
rakmug bir kral, vezirinin bir felaket yaratmasi
durumunda, rehberi olmayan bir kor gibi si-
kint1 geker.

O vezir tiim igleri kafasina gore yonetir. O yiizden bu
sartlar altinda karar verecek olan, siz efendimizsiniz. Ben
kendi adima gunu biliyorum:

Bu diinyada zenginlige goz dikmeyecek kimse
yoktur. Bu diinyada genglige ve bagkasinin ka-
nsin giizelligine istekle bakmayacak kimse
yoktur.’

Aslan digiinerek konugmusg: ‘Sevgili Damanaka, durum
boyle olsa da, benim Samcivaka’ya duydugum sevgi hala ge-
cerlidir. Bak simdi,

Ne kadar kabahat iglese de gozde gozdedir.
Biinyenin salgiladig: ifrazattan kim hoglarur?
Yine,

Hosa giden geyler yapmasa da insan sevdigine
kizamaz. Ates tiim evi yaksa da insan gérmez-
den gelir’
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Damanaka kargilik vermig: ‘Efendim, hata da tam bura-
da yatiyor. Ciinkii,

Kralin goziinii diktigi kisi, ister bir ogul olsun,
ister bir vezir veya yabanc, zenginlik tanrigas
ona goriiniir. Dinleyin efendim,

Ise yarayan sey hosa gitmese de sonugta mutlu-
luk verir. Zenginligin konuguldugu ve isitildigi
yerde de mutluluk vardir.

Siz eski hizmetkarlanmz igten ¢ikartip bir ya-
banciyi atadiniz. Bu yanhg atilmig bir adimdi.
Ciinkii,

Bir kimse eski hizmetkarlarim bir kenara bira-
kip yabanci kimseleri onurlandirmamalidir. Bir
kralhig: yikici bundan daha biiyiik bir hata ola-

b

maz.

Aslan demis ki: ‘Ige bak! Ona emniyet iginde burada ka-
labilecegini ben taahhiit ettim, simdi nasil olur da o bir iha-
net i¢inde bulunabilir?’ Damanaka goyle soylemis: ‘Efendim,

Her giin hizmet etse de kétii insan, tipki bir ko-
pegin kuyrugunun dogal diklesme hali gibi,
kendi tabiatina geri doner, giinkii buhar banyo-
su ve merhemle ovulma gibi liikslere dayana-
maz. Yine,

Buharlanmig, yaglanmig ve kivrilmug bir kopek
kuyrugu, on iki yil sonra kendi dogal haline
doner. Bundan bagka,

Boylesine bir ilerleme ve onurlandirilma bir ko-
tilyli mutlu etmez mi? Zehirli agaglan abiha-
yatla sulasaniz bile sihhatli meyveler vermezler.
Bu benim goriigiimdiir;

Bir kimsenin zarar gormesini istemeyen, ona
yararl olani sdylemelidir; bu iyi kiginin gorevi-
dir. Eger bunu yapmuyorsa, o kigi kotiidiir. Bu-
na ek olarak su da soylenir,
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Kotiiliikkten caydiran sevendir; saf olan davra-
mg davranugtur; itaatli kadin estir; iyilerin sayg
duydugu kisi yetenekli kigidir; kibir yaratma-
yan zenginlik zenginliktir; istekten uzak olan
mutludur; igten davranan dosttur; duyulan ta-
rafindan yonetilmeyen adam adamdir.

Efendimiz eger Samcivaka’dan gelecek tehlikeye kargi
uyarildigs halde arkasimi doniip bakmayacaksa, benim gibi
bir hizmetginin artik bir kabahati kalmamug oluyor.

Bir kral cinsel zevklere dalar da iizerine diisen
veya iyiligine olan gorevleri ihmal ederse, ¢ilgin
filler gibi davrani, kibirle siserse keder okya-
nusuna diger ve sugu hizmetkarlarinin tstiine
atar, kendi koti davraniglarimin hesabini ver-
mez.’

Pingalaka kendi kendine konugmus:

‘Bir kimseye, hakkinda koti konuguldu diye
ceza verilmez ki; iyice dogruyu egriyi anlayip
Oyle ceza vermek veya 6diil vermek gerekir. Ay-
rica, '

Bir kimsenin kusurlu mu, kusursuz mu oldugu-
nu anlamadan davranmak 1iyi bir politika de-
gildir; boyle bir davranig kisiyi mahvolmaya
suriikler, tipki 6viunerek yilanin agzina elini
uzatmak gibi.

(Yuksek sesle) O halde Samcivaka’yr uyarmak mu gere-
kir?” Damanaka aceleyle yamtlamig: ‘Hayir hayir, oyle de-
gil efendim. Bu, tavsiyenin agiga vurulmasi olur. Zira der-

ler ki,

Bir tavsiyenin kokeni gizli kalmalidir, en ufak
bir sizinti dahi olmamalidir; eger olacak olursa
o ig yolunda gitmez. Ayrica,

82



Hitopadesa

Cabuk ve 6zensizce alinan, verilen ya da yapi-
lan bir seyin zaman iginde suyu ¢ikar.

O yiizden baglanilan bir igin mutlaka iistiin bir
gayretle bitirilmesi gerekir. Yine,

Ogiit verilir; ancak her tarafi zirhla kapli olsa
da savagq korkak olduktan sonra diigman
onun igine sizabilir, 0 nedenle de bu 6giit onu
uzun siire koruyamaz.

Boyle yanlg davrarugtan donmekte olan okiiz
ile, kabahati bilindigi halde, bir barig durumu
araniyorsa eger, bu fazlasiyla biiyiik bir yanhg
siyaset olur. Ciinkii,

Bir kez ara agildiktan sonra uzlagma arayan ki-
si, ipk1 zamani gegmisg gebe kisrak gibi, 6limi
davet eder.’

Aslan demis ki: ‘Oncelikle onun bize ne zarar verecegini
aragtirmak gerekir” Damanaka yanit vermig: ‘Efendim, ast
ust arasindaki iligki belli olmadikga bir kimsenin giicii nasil
aragtirilabilir ki? Ornegin, su 6nemsiz tittibha kusu nasil da
denizi dize getirdi.’

Aslan bunun nasil oldugunu sorunca, Damanaka anlat-
mig:

9 Masal:

‘Giiney denizi kiyisinda bir tittibha kusu gifti yagarmug.
Dogumu yaklasan digi kug erkegine, ‘Kocacigim, bana do-
gum yapabilecegim uygun bir yer bulur musun?’ demis. Er-
kek kus, ‘Sevgilim, burasi dogum yapman igin uygun bir
yer.” diye kargilik vermis. Digi, ‘Ama buray: gelgitlerle dalga-
lar yikiyor.” deyince; erkek, ‘Nasil, yani ben o kadar giigsii-
ziim de deniz beni kendi evimde kiigiik mii diigiirityor?’ de-
mig. Disi kug giillimseyerek soyle sGylemis: ‘Efendim, deniz-
le senin aranda ¢ok biiyiik fark var. Ya da belki style demek
gerekir,
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Bir kimsenin bir igi yapip yapamayacag hak-
kinda dogru bir tahminde bulunmak ¢ok
gugtiir; boyle bir tahmini olabilen kisi, bir
gig¢liik durumunda bile sikint1 yagamaz.

Su dordii 6liime agilan kapilardir: Higbir de-
geri olmayan bir ige atlma, akrabalara karg:
¢ikma, giigliilye meydan okuma ve geng ka-
dinlara giiven duyma.’

Derken, kocasinin diigiincesine uyan digi kug, yumurt-
lamig. Onlarin giiciinii anlamak isteyen deniz de yumurta-
lar1 alip gotiirmiig. Kedere bogulan disi tittibha kusu ko-
casina, ‘Efendi, bagimiza felaket geldi, yumurtalarim ka-
yip.” demis. Erkek kus, ‘Korkma sevgilim.” demis. Boyle
soyledikten sonra biitiin kuglar1 toplayip kuslarin krali
Garuda’nin huzuruna gikmiglar. Oraya varinca tittibha
kugu, kutsal Garuda kugunun 6niinde olan biten her geyi
anlatmig: ‘Efendimiz, higbir sugumuz olmadig: halde, de-
niz evimizin igine kadar gelip yumurtalarimiz1 galdi.” Bu
sOzleri duyan Garuda, evrenin yaratilisinin ve yok olusu-
nun sahibi kutsal efendi Narayana’ya yalvarmig. O da de-
nize yumurtalar1 geri koymasini emretmis. Bu tanrisal
emir kargisinda boynu kildan ince olan deniz, hemen yu-
murtalari geri vermis. Iste o yiizden, ‘kimin ast, kimin iist
oldugunu bilmeden, bir kimsenin giicii anlagilmaz’ de-
dim.’

Kral sormug: ‘Onun bana kétii niyet besledigini nasil
anlayabilirim?’ Damanaka yanitlamig: ‘Efendimiz, gigkin-
lik i¢inde yaniniza yaklasip, dehgete kapilmig bir halde
boynuzlariyla sizi giglemeye kalkignginda anlayacaklar.’
Bu sozleri soyledikten sonra Samcivaka’nin yanina gitmis.
Oraya varinca nazikge yaklagmig ve 6kiize hayranhk du-
yan biri gibi tanitmig kendini. Samcivaka sefkatle s6yle
sormug: ‘Dostum, mutlu musun?’ Damanaka kargilik ver-
mig: ‘Hig¢ hizmetkarlar mutlu olabilirler mi? Ciinkii,
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Krallik hizmetinde olanlarin zenginligi bagkasi-
nin giiciindendir. Kafalar1 her zaman endige
doludur ve yagsamlarindan bile emin degildirler.
Ayrica,

Zenginligi olup da siginmeyen var midir? Han-
gi sehvet diigkiinii belaya diigmez? Kadinlar-
dan yara almadan kurtulan var m? Krallarin
gozdesi kimdir? Oliimiin pengesine diigmeyen
var m1? Kim onurlandirilir, kim yara bere al-
madan kotiiniin agindan kurtulur?’

* Samcivaka demis ki: ‘Dostum, ne demek istiyorsun, agik
konug.’ Damanaka yanitlamg: ‘Talihsiz bir yaratik olarak ne
diyeyim ki? Bak,

Denize diisenin yilana sarilmasi gibi bir du-
rumdayim; tutunayim mi, yoksa birakip ka-
gayim mi, bilemiyorum, sagirdim kaldim.
Guinkii,

Bir tarafta krallk sirrimi agiga vurmak var,
Obiir tarafta bir dostun yok olugu var; ne yapa-
yim, nereye gideyim, tam bir bela denizine diis-
tim?’

Boyle konugtuktan sonra derin derin igini gekip otur-
mus. Samcivaka demig ki: ‘Dostum, bana kalbinde olani
soyle.” Damanaka bir sir verir gibi konugmus: ‘Aslinda kral-
ligin sirrini agiklamamam gerekir ama sen giivendigimiz bi-
risin; Oteki diinyay: diigiinen birisi olarak senin iyiligine
olan geyi sdylemem gerekir. Dinle. Sana kars1 bir 6nyargisi
olan Efendimiz bana gizlice ‘Samcivaka’y: 6ldiirecegim ve
onun etini hizmetgilerime ikram edecegim’ dedi.” Bu sozleri
isiten Samcivaka beyninden vurulmusa donmiis. Damana-
ka yeniden s6z almig: ‘Uziilme. Zaman ne gerektiriyorsa
onu yap.’ Bir an diisiinen Samcivaka demis ki: ‘Dogrusu bo-
suna dememigler,
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Kadinlar kétii erkeklerle birlikte olmak isterler;
kral genellikle hak etmeyene miikafat yagdinir;
zenginlik cimriyi arar; yagmur tanrns: yagmuru-
nu daglara ve denizlere yagdirir.

(Kendi kendine) Simdi onun nasil davranacag-
m kestirmek olanaksiz. Ciinkii,

Baz1 kotii adamlar ihtisamlarimi efendilerinin
guzelliginden alirlar, tipki gozlerine kara siirme
ceken kadinlar gibi.

Diigiindiikten sonra konugmus: Eyvah! Bu bagi-
ma gelen nedir boyle! Ciinkii,

Bunca hizmetten sonra, bir kralin memnunluk
gostermesi gerekmez miydi? Su talihin igine ba-
kin ki kendisine hizmet edildigi halde bir diis-
mana doniigtii.

Bu 6yle anlagilmasi olanaksiz bir sorun ki; ¢iin-
ki,

Sikayeti olanin sikayetinin nedenini giderirseniz,
sorun hallolur; fakat sebepsiz yere diigmanhk
besleyen bir kimseyi nasil mutlu edebilirsiniz ki?
Ben krala kargi nasil bir kusur igledim ki? Belki
de krallar nedensiz yere zarar verme aliskanl-
ginda oluyorlar.

Damanaka demis ki: ‘Gergekten de 6yle. Dinle,

Egitimli ve sevgi dolu insanlarin nezaketi nefret-
le kargilanir; bagkalarinin zarar ziyan dolu dav-
ramglari memnuniyet yaratr. Krallarin degisken
diigiincelerini anlamak ne kadar da zor; onu an-
lamak, olaganiistii gii¢ sahibi Yogiler igin bile
zor. Ayrica,

Kotiiye yapilan yiizlerce hizmet bog; cahile yiiz-
lerce giizel soz bog; dinlemeyen kisiye verilen
yiizlerce 6giit bos; akilsiza verilen yiizlerce nasi-
hat bos. Yine,
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Sandal agacinda yilanlar olur; lotuslarin yetis-
tigi sularda timsahlar olur; birisi bir isle ugra-
sirken onun iyi niteliklerini golgeleyen algaklar
olur; zevkler engelsiz olmaz. Dahasi,

Agacin kokine yilanlar, gigeklerine arlar, dal-
larina maymunlar, govdesine de ayilar zarar
verir. Sandal agacina ait boyle kétii ve 6liimciil
bir hayvan yoktur.

Ben de bizim efendimizi tath dilli bilirdim, ama
kalbi zehirle doluymus. Zira,

Uzaktan elini kaldirip selamlar, gozleri seving-
ten yasarir; koltugunun yarisimi paylagir, her an
igten bir kucaklamaya hazirdir; sorgulamalarla
biyiik saygi gosterir ve sevdikleriyle ilgili ko-
nugur haldedir; hepsi yalandir. Iginde zehir ta-
sir; digtan baska, igten bagkadir; o bir aldatma
ustasidir. Bu sadece kotiilerin bildigi, daha on-
ce hig isitilmemig bir mimik sanatidir.

Sorunu netlegtirelim. Denizi gegmek igin kayik
gerekir; karanligi dagitmak i¢in lamba, esinti
yapmak i¢in yelpaze, kizigmus filleri sakinlestir-
mek i¢in tivendire gerekir. Yaratan her tiirli
derde bir gare vermigtir, ama kétiilerin kafala-
rindaki pis egilimleri dagitmakta galiba biraz
sagirmug gibidir.’

Samcivaka igini ¢ekmis: ‘Ah, ne yazik! Benim gibi musir
yiyen bir canly, aslan tarafindan pargalanacak. Zira,

Zenginlikte veya giigte esit olanlar arasindaki
miicadele anlagilabilirdir; ancak, en iyi ile en
kotii arasindaki gok anlamsizdic

(Duguiniir) Krali bana karsi kim kigkirtt: bilmi-
yorum. Duygular degismig bir kraldan her za-
man korkmak gerekir. Cuinkii,
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Bir kral vezirini gézden gikardiktan sonra,
kim onu yeniden oldugu yere koyabilir?
Kristal bilezik kirilinca geri gelir mi? Ayrica,
Su ikisi de ¢ok korkungtur: Yildirim ve kra-
lin giicii. Ancak bunlardan birincisi tek bir
yere diiger, ikincisi ise her yere etki eder.

O nedenle savasta 6lmek kaginilmazdir. Bu
andan sonra onun emirlerine itaat etmem
benim igin hig de uygun olmaz. Ciinki,
Cesur savagg Oliirse cennete gider, diigmani
oldiiriirse mutlulugu elde eder. Yigit kisi igin
bu iki durum da ¢ok degerlidir. Ve simdi sa-
vas zamanidir.

Savagta oliim kaginilmazdir, ama savagilirsa
yagamak igin bir gsans var demektir; o yiiz-
den bilge kisi savas zamanini agiklamaktan
¢ekinmez. Ciinkii,

Akilli kigi savagsmamanin kendisine daha gok
yarar saglayacagini diigiiniirse, bu defa diig-
manla savasirken oliir.

Savag zamani savasgl servet kazanir; eger
oliirse goksel bir peri kazanir; madem be-
denlerimiz bir anda 6liime kavusabiliyor, o
halde savagta 6lmekten gekinmenin ne anla-
m1 var?’

Boyle diisiindiikten sonra Samcivaka demig ki: ‘Dos-
tum, onun beni 6ldiirmek istedigini nasil anlayabilirim?’
Damanaka yanit vermis: ‘Kuyrugu havaya dikildigi, pen-
geleri giktig1 ve agz1 genisge agildigi zaman dikkatli olma-
lisin ve sen de kendi yigitligini gostermelisin. Zira,

Igindeki atesi yitirmedikge kim o kisiyi kii-
itk gorebilir? Bak, insanlar korkusuzca si-
cak kiillerin istiinde yiiriiyorlar.
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Ancak tiim bunlar gok gizli tutulmali; aksi halde ne sen
olursun, ne ben.” Bunlari sdyleyen Damanaka, Karataka’nin
yanina gitmig. Karataka ona sormug: ‘Cabalarin sonug ver-
di mi?’ Damanaka yamtlamig: ‘Dostlar arasinda tasarladi-
gim kirginhig) yarattim.”’ Karataka: ‘Bundan hig siiphem yok-
tu. Zira,

Kim bir kétiiniin dostu olur? Israrla baski ya-
pildiginda kim Gfkelenmez? Kim servetinden
dolay: siginmez? Ve koétii bir ig yaparken kur-
naz olmayan var midir? Ayrica,

Zengin kisi kendi durumunu kurtarmak iste-
yen kumnaz kisiler tarafindan kétiiliige siiriikle-
nir; algaklarla birlik atesle oynamak gibidir,
gok zarar verir.

Damanaka daha sonra Pingalaka’nin yanina gelmis ve
demig ki: ‘Efendim, algak geliyor. Hazir olun. Size daha 6n-
ce soyledigim gibi davranacaktr.’ Samcivaka da kendince as-
landa bazi degisiklikler oldugunu digiinmiis ve yigitligini
gostermeye kalkigmig. Korkung bir kavgadan sonra
Samcivaka aslan tarafindan o6ldiiriilmiis.

Samcivaka’y: oldiiren Pingalaka dinlenmeye ¢ekilmig ve
keder iginde s6yle sGylemis: ‘Yaptigim ne zalimce bir is! Ciin-

ki,

Bir kral gorevini gigner, bir giinah yigin1 haline
gelirse, kralliginin zevkini baskalar siirer, tipki
bir fil 6ldiiren aslan gibi.20

Bir kralin toprak kaybetmesi ya da akilli ve de-
gerli bir vezirini yitirmesi o kral igin 6liim de-
mektir. Kaybedilen topraklar geri alinir, ama
hizmetkarlar geri gelmez.’

20 Aslan fili 6ldiiriip katil durumuna diiserken, filin diglerini ve kemiklerini
bagkalan alip yararlanir.
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Damanaka atilmug: ‘Efendim, 6ldiirdiigiiniiz diismanin
arkasindan kederlenmekle ¢ok tuhaf bir davranig sergiliyor-
sunuz. Zira derler ki,

Bir kral kendisini ortadan kaldirmak isteyen
babasi, kardesi ya da oglu olsa bile, kendi iyili-
gi i¢in onlar 6ldiirmelidir. Ayrica,

Dharma, Artha ve Kama’nin gergek niteligini
bilenler, sadece sefkatli olunmayacagin bilirler.
Affediciligi olan kisi elinde olami kurtarmaktan
acizdir. Keza,

Dost veya diigmana kargi affedici olmak ermis-
ler igin siistiir, fakat krallarin suglulara kars: af-
fedici olmas: bir kusurdur. Yine,

Kralliga gozinii diktigi igin ya da kibir yiiziin-
den kralinin yerine gegmeye kalkisanlarin 6de-
yecegi tek kefaret canlarini teslim etmektir, bag-
ka bir gey degil.

Merhametli kral, a¢gozlii Brahman, kontrol-
den ¢tkmug kadin, kotii arkadasg, kiistah hiz-
met¢i ve umursamaz memur, nasil nankor bir
kimseden kaginilirsa, 6yle kagimilmasi gereken
tiplerdir. Yine,

Krallik politikasi, tipki bir hayat kadini gibi,
degiskenlikler gostermelidir; bazen gergekgi,
bazen sahte, bazen sert, bazen yumusak sézli,
bazen zalim, bazen merhametli, bazen cimri,
bazen eli agik, bazen para ve miicevher harca-
yan ya da saklayan olmali.’

Damanaka tarafindan bu sézlerle rahatlatildiktan
sonra Pingalaka eski haline donmiig ve tahta oturmus.
Mutlu olan Damanaka ‘Yasasin kral! Biitiin diinyaya ne
mutlu!’ diye bagirmig ve istedigi gibi mutlu mesut yasa-

”»

mis.
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Vishnugarman demis ki: “Dostlarin nasil ayrildigini din-
lediniz.” Prensler yanit vermigler: “Evet, litfedip anlattimz
ve ¢ok mutlu olduk.” Vishnugarman konugmug: “Bundan
daha fazlasi da var.

Diigsmanlarimzin evlerinde tipki dostlarin ayri-
g1 gibi ayribglar olsun; algaklar 6liim tanrisi
tarafindan giinden giine yok oluga siiriiklensin.
Halk her zaman zenginlik ve mutluluk iginde
olsun; gen¢ ¢ocuklar da masal bahgelerinin
zevkiyle eglensinler.”
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3.Béliim

VIGRAHA
(SAVAS)

Bu masal anlatma ortaminda prensler seslenmigler: “Soy-
lu efendimiz, bizler kral ¢ocuklariyiz. O yiizden savas hak-
kinda da bilgi edinmek istiyoruz.” Vishnusarman konus-
mus: “Sizler istersiniz de, ben anlatmaz miyim? Oncelikle su
sozle baglayayim:

Esit kahramanligin ortaya kondugu, kugularla tavuskus-
lar1 arasindaki savasta, diisman yurdunda kalan karga tara-
findan giivenleri kazanilan kugular aldatilmigtir.”

Prensler sormuglar: “Bu nasil olmug?” Vishnugarman an-
latmug:

“Karpiiradvipa’da Padmakeli adinda bir gol varmis.
Orada, Hiranyagarbha adinda bir kugu kral yasarmug. Bii-
tiin su kuglari onu oybirligi ile kral segmiglermisg. Zira,

Eger halki uygun gekilde yonetecek bir kral
yoksa bu diinyada, insanlar upki denizde dii-
mencisiz kalmig bir gemi gibi felakete siiriikle-
nirler. Ayrica,

Kral halk: korur, halk da krala zenginlik ka-
zandirir; ancak koruma zenginlestirmeden da-
ha 6nemlidir, ¢iinkii koruma olmazsa, higbir
sey olmaz.
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Bir giin bu kugu kral, cevresi beraberindekilerle sarili hal-
de bir lotusun iistiinde otururken, Dirghamukha adinda bir
turna, bir iilkeden kalkip onun yanina gelmig, saygisim sunup’
oturmug. Kral sormug: ‘Dirghamukha, sen yabanc bir iilke-
den geliyorsun; soyle, bize ne haberler getirdin?’ Turna yamt
vermis: ‘Efendim, 6nemli haberler var ve buraya da zaten ace-
leyle bunu size bildirmek igin geldim. Dinleyin efendim, Cam-
budvipa’da Vindhya adinda bir dag vardir. Orada Citravar-
na adinda kuglarin krah bir tavuskugu yagar. Dagdharanya
ormaninda dolagirken onun adamlari beni gordii ve ‘Kimsin,
buraya nereden geldin?’ diye sordular. Ben de s6yle yanit ver-
dim: ‘Ben Imparator efendimizin, yani Karparadvipa’nin ku-
gu krah Hiranyagarbha’nmin hizmetkariyim. Buraya, yabanci
iilkeleri gorme merakim yiiziinden geldim.’

Bunu igiten kuglar bana, ‘Iki iilkeden hangisi daha iyi ve
iki tilkenin hangi krali daha iyi?’ diye sordular. Ben s6yle ya-
nmit verdim: ‘Bu soruya gerek var mi? Fark ¢ok biiyiik.
Karpiiradvipa cennet gibi bir yer, kugu kral da cennetin ikin-
ci bir efendisi gibi. Siz bu viran yere mahkum halde nasil ya-
styorsunuz? Gelin bizim iilkeye gidelim.” Benim bu sézlerim
tizerine hepsinin i¢i tutkuyla doldu. Zira,

Yilanlar siitle beslerseniz onlarin zehrini katig-
tirmak ¢ok kolay olur; aptallara 6giit verirsen
onlar1 doyurmaz, tersine kigkirtirsin. Ayrica,
Ogiit bilgili insana verilmeli, asla bir cahile de-
gil. Maymunlara verilen 6giit kuglari yagadik-
lar1 yerden etti.’

Kral bunun nasil oldugunu sorunca, Dirghamukha anlatrmg:

1.Masal:

‘Narmada nehrinin kiyisinda, bir tepenin yakininda, bii-
yiik bir salmali agaci varmig. Orada bir takim kuglar, kendi
yaptiklar1 yuvalarinda, muson yagmurlarinda bile, mutluluk
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icinde yasarlarmus. Bir giin, yagmur mevsimi nedeniyle gok-
yiizii, sanki bir siirii siyah perde ¢ekilmis gibi, bulut yiginla-
nyla karardik¢a kararmug ve bityiik akintilar olugturan ¢ok
siddetli bir yagmur baglamig. Kuslar agacin dibinde soguk-
tan titreyen birtakim maymunlar gérmiigler ve onlarin hali-
ne aciyarak seslenmigler: ‘Hey maymunlar, dinleyin;

Bizim sadece gagalarimiz var ve onlarla saman-
lar1 tagtyarak bu yuvalan yaptik; sizinse elleri-
niz ve ayaklariniz var, neden dert ¢ekiyorsunuz

ki?’

Bunu igiten maymunlar 6fkelenip aralarinda s6yle ko-
nugmuglar: ‘Su bizimle alay eden kuglara bak, sicacik yuva-
larinda oturmus konusuyorlar. Hele su yagmur bir dinsin
goriirler.” Sonunda yagmur dinmis ve maymunlar agaca tir-
manarak biitiin yuvalari tutup yere ¢almuslar; kuglarin biitiin
yumurtalari yere diigiip kirlmug. Iste o yiizden, ‘6giit bilgili
insana verilmeli’ dedim.’

Kugu kral, ‘Sonra ne yapmuglar?’ diye sormug. Turna an-
latmg: ‘Sonra kuslar 6fkeyle, ‘Kuguyu kim kral yapt?’ diye
sordular. Ben de sinirlenip onlara dedim ki: ‘Sizin tavuskusu
kralimiz1 kim secti?’ Bunu duyunca beni 6ldiirmeye kalkisti-
lar ama onlara cesurca karg1 koydum. Ciinkii,

Gerektiginde karsi koymak bir erkegin siisii-
diir, tipku iffetliligin bir kadinin siisii olmas: gi-
bi; ancak bir hakaret durumunda kadinin iffet-
ten ziyade, cesaretle kargi koymasi gercek kah-
ramanca davranigtir.’

Kral giiliimsemig ve konugmug:

‘Kendisinin giiglii ve zayif yonlerini ve diigma-
nin giiclii ve zayif yonlerini bilip de fark: anla-
yamayan kigi, diigmanlar tarafindan kiigiik
goriiliir. Yine diyeyim ki,
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Kaplan postuna biiriinmiig ve her giin musir
tarlasinda beslenen budala egek, sesi yiiziinden
6lmekten kurtulamamugtir.”

Turna, ‘Bu nasil olmug?’ diye sorunca, kral anlatmsg:

2Masal:

‘Hastinapura gehrinde Vilasa adinda bir gamagirci yasa-
mig. Onun egegi cok agir yiikler tagimaktan Gylesine zayif
diigmiis ki, neredeyse tlecek hale gelmis. Bunun iizerine ¢a-
magirct onun ustiine bir kaplan postu serip ormanin yakinin-
daki musir tarlasina salmig. Tarlanin sahibi onu uzaktan go-
riince kaplan zannedip kagmis. Bir giin, musir tarlasini koru-
mak i¢in, tizerinde koyu renk bir 6rtii, elinde ok ve yayla bir
muhafiz, bir kosede beklemeye baglamig. Misir yemekten
iyice semirip giiclenmis olan egegin, bir disi egegi goriince na-
sil bitiin giiciiyle anirip ona dogru kogtugunu gormiis. Tar-
la koruyucusu bu aniranin bir egek oldugundan hig kugku
duymamug ve onu oracikta 6ldiirmiis. Iste o yiizden, ‘her giin
musir yiyen budala egegin sesi yiiziinden 6ldiiriilmesi’ 6rnegi-
ni verdim. Sonra ne oldu?’ Dirghamukha anlatmig: ‘Sonra
kuglar dediler ki: ‘Ah algak, igreng turna, topraklarimiza
ayak basmakla efendimize kiifretmis oldun! Bu dayanilir bir
durum degildir’ Bu sozlerle hep birlikte beni gagalamaya
bagladilar ve ofkeyle soyle dediler: ‘Buraya bak kalin kafa,
senin kugu kralin Gylesine nazik ki, o asla kralliga sahip ¢1-
kamaz. Ciinkii o Gylesine bir yumugakliga sahip ki, avucu-
nun igindeki bir geyi bile koruyamaz. Nasil yeryiiziinii yone-
tirmig, onun igin krallik da neymig? Sen de bir kuyudaki kur-
bagasin ve burada bize onun korumasi altina girmemizi 6ne-
riyorsun. Dinle,

Meyvesi ve golgesi olan biiyiik bir agacta kali-
nir; fakat kotii sansindan dolayi onda hig mey-
ve yoksa, kim golgeye 6nem verir? Ayrica,
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Basit insana hizmet edilmemelidir; buyik bir
insanin korumas altina girilmelidir. Igki satan
bir kadinin elindeki siit sarap gibi goziikiir
Cok sayidaki deger, ne kadar biiyiik olsa da,
degersizlikle kargilagtginda kiigiiliir; bu kabul
edilen ve eden durumu, biiyiik bir filin kiigiik
bir aynada goriinmesine benzer. Ozellikle,
Eger bir kral giigliiyse, uydurma hikaye ile bile
basar kazanir; tavsanlar ay hikayesiyle mutlu
yagadilar.’

Ben nasil oldugunu sorunca, kuslar anlattlar:

3Masal:

‘Bir zamanlar, yagmur mevsimi olmasina ragmen, hig
yagmur yagmamg ve susuzluktan perigan olan bir fil siirii-
sii, baglarindaki lidere soyle demigler: ‘Efendim, yasamimizx
nasil siirdiirebiliriz? Burada ¢ok az canlimin yikanabilecegi
bir yer var, biz ise yikanmadan duramayiz, ne yapalim, nere-
ye gidelim?’ Bunun iizerine siirii bagi fil, uzak olmayan bir
noktaya giderek oradan temiz suyu olan bir golii igaret et-
mis. Giinler ge¢mis, gol kiyisinda yasayan kigiik tavganlar
fillerin ayaklan altinda ezilir olmuglar. Bunlardan $ilimukha
adh bir tavsan soyle demis: ‘Susuzluk ¢eken fil siiriisiiniin
her giin buraya gelmesi demek, bizim soyumuzun kokiinden
kurumasi demek.’ Vicaya adindaki yash bir tavsan, ‘Uziilme-
yin, ben bunu hallederim.” demis. Sonra bu igi halletmek i¢in
yola ¢ikmig. Yolda diisiinmiis: “Fil siiriisiiniin 6niinde durup
onlara nasil hitap ederim ki? Zira,

Bir fil sadece dokunarak, bir yilan sadece kok-
layarak, bir kral giilumseyerek, bir kotii adam
da sayg: gostererek oldiiriir.

O yiizden bir tepenin tistiine gikip siirii liderine oradan
sesleneyim.” Boyle olmug ve siirii bagi ona demig ki: ‘Sen
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kimsin ve buraya neden geldin?’ Tavsan yanut vermis: ‘Ben
bir tavsanum, beni buraya kutsal ay gonderdi.’ Sirii bagi,
‘Derdini soyle.” deyince, Vicaya konusmus:

‘Silahlar kendisine dogrultulsa bile bir vezir as-
la yalan konugmaz; 6limden muaf tutularak
her zaman gergegi bildiric.

Ben ayin emrettigini bildirecegim, dinleyin: Ay goliinii
koruyan tavsanlara kars: yanlig davrandiniz. Bu tavsanlar
cok eskiden beri benim tebaamdir. O yiizden bana Sasan-
ka da derler.2!” Elgi tavgan bildirisini bitirince, siirii bag: fil
korkuya kapilmig ve gyle demis: ‘Biz bunu cahillikle yap-
tik. Bir daha oraya gitmeyecegiz.” Elgi tavsan demis: ‘Oy-
leyse golde ofkeyle titreyerek goriinecek olan hiikiimdari-
miz aya sadakatinizi gosterin ve onun litfunu kazandik-
tan sonra gidin.” Derken gece olmug ve gol suyunda titre-
yerek yansiyan ay ortaya ¢tkmug. Siirii bagi bunu gorip
oniinde egilmis. El¢i demis ki: ‘Efendimiz ay, bunlar yap-
tiklarini bilmeden yaptilar, bir daha yapmayacaklarmus,
liitfen onlari affet.’ Bu sézlerden sonra gekilip gitmis. Iste
o yiizden, ‘kral eger giigliiyse, bagar1 kaginilmazdir’ diye
konustum. Sonra ben dedim ki: ‘Efendimiz kugu kral ¢ok
yigit ve ¢ok giiglii biridir. O ti¢ dilnyanin kralligina bile la-
yiktir, degil ki bir krallik!” Bunun iizerine kuglar, ‘Algak,
senin bizim topraklarimizda ne igin var?’ diyerek beni alip
kral Citravarna’nin huzuruna gétiirdiiler. Beni kralin 6ni-
ne siirerken diz ¢okiip, ‘Efendimiz, bu pis turna bizim il-
kemizde dolastig halde, siz efendimizi kigiik goren ko-
nugmalar yapiyor.” dediler. Kral benim kim oldugumu ve
nereden geldigimi sordu. Kuglar, ‘O kugu kral Hiranya-
garbha’nin bir hizmetkdr ve buraya Karparadvipa’dan
gelmis.’ diye agikladilar. Bunun iizerine bir akbaba olan

21 Saganka: “Tavsan Igaretli”. Ay adlarindan bir tanesidir.
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vezir bana sordu: ‘Orada vezir kim?’ Ben yanitladim: ‘Bi-
tin bilimleri bilen Sarvacna adli bir ¢akravaka22 kugu.’
Akbaba soyle siirdiirdii konugmasini: ‘Bu ¢ok uygun. O
aynu tilkenin yerlisi.

Bir kral ayni tilkede dogmus, uygun birisini ve-
zir yapmalidir. O vezir soylu olmaly, saf ve di-
riist olmali, saglam bir danigman, kumar oyna-
mayan, asla dogru yoldan ¢tkmayan biri olma-
li; anlagmazliklara karst hazirlanan hukuku
bilmeli, soyagacina sahip, saygi goren, bilgili ve
kralligin gelirini arirmada uzman birisi olma-

I

Tam o anda bir papagan so6z aldi: ‘Efendimiz,
Karparadvipa ve diger kiigiik tilkeler Cambudvipa’ya dahil-
dir, o yiizden sizin egemenliginiz oralara kadar uzanir.’ Kral
bunun dogru oldugunu soyledi. Ciinki,

Bir kral, bir ¢ilgin kisi, bir ¢ocuk, geng bir ka-
din ve zenginligin kibriyle dolu bir kimse ulagi-
lamaz olani ister; o halde daha elde edilecek ne
cok sey vardir!

Buna ben soyle karsilik verdim: ‘Eger sadece sozle iilke
kazanliyorsa, benim efendim Hiranyagarbha da Cam-
budvipa’nin sahibi sayilir.”

Papagan konugtu: ‘Buna nasil karar verirsin?’ Ben dedim
ki: ‘Savagla.” Kral giliimsedi ve bana, ‘Git ve kralina hazir
olmasini soyle.” dedi.

Ben de ona dedim ki: ‘Siz de elginizi ona gondermelisi-
niz.” Kral goyle konustu: ‘Elgi olarak kim gidecek? Zira bu
isi yapacak olanda soyle 6zellikler olmali:

22 Cakravaka: Cakra kusu da denir (Anas Casarca). Ciftler ayni diigtiigii za-
man gece boyunca yas tuttuklar: rivayet olunur.
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Bir elgi efendisine bagh olmali, diiriist, galig-
kan, cesur olmali, kumara diiskiin olmamali,
bir Brahman olmali, diigmanin zayif yonlerini
bilmeli ve hazir cevap olmal.’

Akbaba s6zii aldi: ‘Hig kugkusuz birgok kisi vezir olma-
ya uygundur; ama bence bu is i¢in bir Brahman tercih edil-
melidir. Zira,

O, efendisini mutlu eder ve asla servetine goz
dikmez; oliimciil zehir Kalakuta tanri Siva ile
temas etse bile ortadan kaybolmaz.’

Kral, ‘O halde papagan gitsin,” dedi. ‘Papagan sen git ve
bizim niyetimizi bildir.’ Papagan dedi ki: ‘Emredersiniz efen-
dim, ancak bu turna al¢agin tekidir, ben onunla gitmem; zi-
ra derler ki,

Kotii insan kétiiliik islediginde, onun sonuglari-
na iyi insan katlanir. Ravana, Sita’y1 kagirdigy za-
man onun derdini okyanus ¢ekmisti.23 Ayrica,
Bir kimse higbir durumda kétii ile birlikte ya-
samamaly; bir kugu kargayla birlikte yagadig
igin ve bir bildircin da onunla yolculuga ¢iktig
i¢in nasil 6ldirilda!

Kral bunun nasil oldugunu sorunca, papagan anlatt:

4 Masal:

‘Uccayini’ye giden yol tizerinde, yola sinir olan ormanda
¢ok bityiik bir incir agaci varmig. O agagta bir kugu ve bir
karga yasamaktaymis. Sicak ve bogucu bir giinde, yorgun
ditgmiig bir gezgin o agacin altinda uykuya dalmis. Gezginin
yaninda ok ve yay bulunuyormus. Kisa bir zaman sonra aga-
cin golgesi yiiziinden uzaklagmig. Gezginin yiiziine giineg

23 Ramayana Destanr'nda ifrit Ravana, Rama’nin kans: Sita’y: Lanka ada-
sina kagirinca, onu kurtarmak igin okyanusa koprii kurulmuseu.
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geldigini goren kugu ona acimug ve kanadini agip onun yii-
ziine golge yapmug. Bu durum iizerine gezgin, derin uykunun
verdigi rahatlikla esnemig. Bagkalarimin mutlulugunu geke-
meyen karga, tiirlerine 6zgii kotiiliikle, gezginin agzina ka-
kasini yapmus. Irkilip hemen dogrulan gezginin ilk goziine
carpan kugu olmus ve bir ok atip onu 6ldiirmiis. Iste o yiiz-
den, ‘kimse kotiilerle birlikte yagamamalr’ dedim. §imdi de
bildircinun hikayesini anlatayim.’

5Masal:

‘Bir keresinde biitiin kuglar, kuslarin krali Garuda’yr onur-
landirmak iizere deniz kenarina bir hac yolculuguna ¢ikmig-
lar. Bunlarin arasinda bir bildircin ve bir karga da bulunmak-
taymug. Karga, siirekli olarak, bir ¢obanin baginin iizerinde
tagidig bir kabin igindeki yogurdu yiyormus. Derken, goban
kab: yere koydugunda bir bakmug ki, bir karga ve bir bildir-
cin kargisinda duruyor. Karga korkup hemen kagmug, bildir-
cn ise yavag ugtugu igin yakalanmig ve 6ldiiriilmiis. Iste o
yiizden, ‘bir kimse asla koétiilerle yagamamali ve onlarla yol-
culuk etmemeli’ dedim.’ Sonra ben sordum: ‘Papagan kardes,
neden boyle konuguyorsun? Ben efendinizi saydigim kadar si-
zi de sayryorum.’ Papagan yanitlamug: ‘Oyle olsun. Ancak,

Giizel geyler bir kotii tarafindan giiliimsenerek
soyleniyorsa, mevsimi gelmeden agan gigekler
gibi korkutucu olur.

Konugmalarinizdan gayet iyi anlagilan kotili-
guniiz, bu iki kral arasindaki savagin nedeni
olacakur. Bakin,

Bir budala, go6zlerinin 6niinde bir kabahat ig-
lense dahi, giizel s6zlere kanar; tekerlek ustasi
karisini ve onun sevgilisini nasil da bag taci

yapt1.’

Kral nasil oldugunu sorunca, papagan anlatti:
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6Masal:

“Yauvanagri sehrinde Mandamati adinda bir tekerlekgi
yagarmug. O, kansinin kendisini aldattigini bilirmig, ama hig-
bir yerde onu agigiyla birlikte gormemigmig. Bir giin teker-
lekgi bir kdye gidecegini sdyleyerek yola gikmug, ancak bir
yoldan gizlice geri donmiig ve evde yatagin altina saklanmus.
Tekerlekginin karisi, kocasinin gergekten koye gittigini zan-
nederek aksamleyin agigini eve ¢agirmig. Onunla yatagn iis-
tiilnde sevigirken, yatagin altindakinin bedenini hafif bir te-
masla hissetmig ve bunun kocasi oldugunu anlayarak bozu-
lup duraksamig. Bunun iizerine agik sormug: ‘Bugiin benim-
le neden istekli sevigmiyorsun? Neden sagkinlastin?’ Kadin
sOyle cevap vermig: ‘Sen hi¢ anlamiyorsun. Cocuklugumdan
beri arkadagim olan hayatimin efendisi bagka bir koye gitti.
Insanlarla dolu bu bizim koéy benim icin bir ¢6l kadar bos.
Oralarda bagina ne gelir, ne yer, ne iger, nerede yatar? Bun-
lar diigiiniip diigiintip aklimu yitiriyorum.” Agik, ‘Hani teker-
lekgi senin icin bir yag kaynagiydi?’24 diye sormus. Iffetsiz
kadin goyle soylemis: ‘Ey kalin kafa, sen ne diyorsun? Dinle,

Bir kadin, kocasi kendisine sert sozler soylese
ve Ofkeli gozlerle baksa bile, onu negeli bir yiiz
olarak goriir ve boylece bir dindarlik kaynag:
oldugunu gosterir.

Kocalarimi gehirde olsun, sehir diginda olsun,
giinahkar olsun, erdemli olsun, her sart altinda
seven kadinlar bityitk mutluluk diinyalarina
kavugurlar. Yine,

Bir koca, higbir miicevheri olmasa bile, bir ka-
dinin en degerli miicevheridir; her tarafini mii-

24 “Snehabhumi” sozciigiiniin birinci anlami “yag kaynag1”dur. Ikinci anla-
m ise “sevgi nesnesi”dir. M.R. Kale bunu, “hani tekerlekgi senin igin bir
sevgi nesnesi idi?” diye gevirmis. Ben birinci anlamin daha uygun olaca-
gim disgiinerek bunu tercih ettim.
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cevher siislese bile kocasiz bir kadin zarafetten
uzak demektir.

Sen bir zamparasin. Ben de hafifmegrepligim-
den seninle bazen fingirdegiyorum, ama bu ¢ig-
nedigim betel yapraklari2s ya da takindigim ¢i-
gekler kadar gelip gegici. O ise benim efendim,
beni satar da, tanrilara veya Brahmanlara verir
de. O éliirse, ben de 6liiriim. Iste ben boyleyim.
Ciinki,

Kocasinin 6liimiinde bile pesinden giden ka-
din, insan viicudundaki killar kadar ¢ok olan
binlerce sene26 cennette kalir. Ayrica,

Tipki bir yilan avaisinin yilani deliginden tutup
gikartmasi gibi, bir kadin da kocasimi cennete
¢eker ve onunla birlikte yiikselir. Ayrica,
Yiizlerce giinah iglemis olsa bile, bir kadin ko-
casinin cenaze atesi tistiindeki cesedine sarilir
ve onunla birlikte cennete gider.’

Biitiin bu konugmalari igiten tekerlekgi, kendi kendine,
‘Cok siikiir ne kadar tath dilli ve kocasina bagh bir karim
varmug.” demis. Boyle diigiinerek kafasini yatagin altindan ¢1-
karmug; kadin ve adam onun tistiinde negeyle dans ediyorlar-
mus. Iste o yiizden, ‘bir budala, gézlerinin 6niinde bir kaba-
hat iglense bile giizel sozlere kanar’ dedim. Sonra kral, gerek-
li formaliteleri uygulayip gitmeme izin verdi. Papagan da pe-

25 Betel bitkisine Sanskrit dilinde “Tambula” denir. Bu bitkinin keskin tath
ve kokulu yapraginin igine, bir tiir hurma agacinin (Areca catechu) cevi-
ze benzer meyvesi (nut) konulur. Bu yiizden, hatal bir soyleyigle buna
“betel-nut” derler. Yapragin igine ayrica Hint helvasi otu (catechu), sindi-
rime iyi gelen baz1 bitki ve baharatlar kaulir ve gignenir. Beteli, soylula-
rin, beylerin ve krallarin gignedigi soylenir.

2 tisrah kotyo’rdhakoti: Ug buguk koti. Eski say1 sisteminde en biiyiik de-
ger koti idi. Bir kotinin 10 milyona, 3,5 kotinin 35 milyona denk gelme-
si gerekir. Buna gore 35 milyon kil ve 35 milyon sene demis oluyor.
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simden geldi. Tiim bunlar g6z 6niine alinip tutulacak yol iyi
bilinsin.” Cakravaka giiliimseyerek konugmusg: ‘Liitfen efen-
dimiz, dikkat buyurun, turna sizin adiniza yeterince ileri git-
mis. Ancak efendim, bu aptallarin karakteridir. Ciinkii,

Bilge kisi tarigmaktansa, yiizlerce sey vermeyi
tercih eder; nedensiz didigmek ise aptalligin iga-
retidir.’

Kral saptamada bulunmug: ‘Gegmige kusur
bulmanin yarari nedir? Simdi elimizdekine ba-
kalim.” Cakravaka konugmusg: ‘Efendim, sizin-
le 6zel olarak konugmak istiyorum. Ciinkii,
Akilh kigi bagkalarinin dig goriiniigiinden, sesi-
nin yankilanmasindan, gozlerinin ve agzimin
hareketlerinden diigiincelerini anlayabilir; o ne-
denle kigi 6zel goriigme yapmahdir.’

Kral ve vezir orada kalmuglar, geri kalanlar oradan baska
yere ge¢migler. Cakravaka konugmusg: ‘Efendim, benim fik-
rim sudur: Turnanin yapug) iizerine vazife olmayan bir kig-
kirtmadir. Zira,

Hasta adam nasil hekimlerin eline diigerse, ha-
inler de devlet gorevlilerinin eline diiger. Buda-
lalar akill kiginin av1 olurlar.’

Kral konugmug: ‘Olmas: gereken olsun. Nedeni sonra-
dan aragtirilabilir. Simdi hangi adimlari atacagimizi kararlag-
tiralim.” Cakravaka: ‘Efendim, oncelikle casusumuz oraya
gitsin ve onlarin neler yaptiklarin, giiglii ve zayif yonlerini
ogrensin. Ciinkii,

Bir casus kralin goziidiir; kralligin ¢ikan igin
hangi siyasetin vyiiriitiilleceginin, hangisinden
vazgegileceginin belirlenmesi igin, bu konuda
diigmanlarin ne yapugimn bilinmesi igin gerek-
lidir, ta ki kral kor kalmasin.
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Kral yerinde dururken, o giivenilir kigi gizlice
gidip diigmanin gizli bilgilerini 6grenir ve onla-
r1 krala ulastirir. Zira derler ki,

Bir kral, sanki dinsel bilgiler alirmg gibi yapa-
rak, casuslarini din adamlan kihginda kutsal
bir yerde, bir inziva kégesinde ya da bir tapi-
nakta toplar.

Bir gizli ajan suda ya da karada hareket edebi-
lir. Bu yiizden bu turna bu ise memur edilsin.
Yaninda bagka turnalar ona eglik etsin; onlarin
aile tiyeleri sarayda kalsin. Fakat efendim, tiim
bunlar ¢ok gizli olarak yapilsin. Zira,

Bir plan tigiincii bir kisi tarafindan duyulursa,
soylenti olarak ortaliga yayilir; o nedenle kral
sadece ikinci bir kisiye agilmalidir. Dikkat edin,
Krala verilen tavsiyelerin ortaliga yayilmasin-
dan dogacak koétiiliiklerle bas etmek olanaksiz-
dir; siyaseti iyi bilenlerin fikri boyledir.”

Biraz diigiindiikten sonra kral, ‘En iyi gizli ajanlar bende-
dir.’ demig. Vezir, ‘O halde savagta bagar1 kazanilmig demek-
tir.’ diye kargilik vermis.

O sirada kap1 muhafizi igeri girmis, egildikten sonra ko-
nusmug: ‘Efendim, Cambudvipa’dan gelen bir papagan ka-
pida bekliyor.’ Kral, gakravakaya bakmus, ¢akravaka konus-
mus: ‘Onu 6nce kendisine hazirladigimiz konuta gétiirelim,
orada beklesin. Sonra onu gagirtalim ve bir goriigme yapa-
lim.” Kapt muhafizi papagani alip konutuna gétiirmiig. Kral,
‘Savag yakin goziikiiyor.” demis. Cakravaka konugmus: ‘He-
men savasa girigmek akilli bir politika degildir. Cinkii,

Iyice gozden gegirmeden bir savag hazirligs ya
da iilkeyi birakmak igin kralina 6neride bulu-

nan bir hizmetkar veya danigman olabilir mi?
Ayrica,
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Bir kimse asla savag yoluyla diigmanin alt et-
meye ¢aligmamalidir; zira bir ¢arpigma duru-
munda zaferi kimin kazanacag) hig belli olmaz.
Yine,

Bir kimse diigmanini, yatigtirict araglarla, hedi-
yelerle, ara bozarak bastirmaya g¢aligmalidir;
bunlar anlik ya da tek tek uygulamali, ama as-
la savaga girismemelidir. Dahasi,

Savagla ugragmadiklar: sirece her erkek bir
kahramandir. Diigmanin giiciinii tatmadiktan
sonra giginecek bir sey de olmayacaktir. Ayri-
ca,

Bir sirik yardimiyla kaldinilmazsa, insanlar bir
kayay: kaldiramazlar; biyiik bir bagar da kii-
ciik gibi goriinen verimli 6giitlerin sonucunda
olugur.

Ancak, Oniimiizdeki savaga bakip gerekli
adimlan atmak gerekir; zira,

Nasil uygun mevsimde gosterilen ¢abayla yapi-
lan ziraat iyi meyve verirse, bu siyaset de bir
anhk zamanda degil, uygun bir siiregte meyve
verir efendim. Yine,

Yiice kigi uzaktaki bir tehlikeden korkar, ancak
tehlike yakina geldigince cesaretini ortaya ko-
yat. Bu diinyada yiice kigiler zorluk zamaninda
cesurca davranirlar. Keza,

Her ¢esit bagarinin 6niindeki en biiyiik engel,
digiinsel galkantilardir; ne kadar soguk olur-
sa olsun, hi¢ su bir dagi pargalayabilir mi?
Kral Citravarna da igte bu kadar ¢ok giiglii.
Clnkii,

Giigliiyle savagilacak diye bir kural yoktur; in-
sanlarla filler carpigirsa, bu insanlarin perigan-
ligiyla sonuglanir. Yine,
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Uygun zamani beklemeden hasmina kars: sal-
din baglatmak budalaliktr; giilityle didigmek
bir bocegin bog yere kanat ¢irpmasi gibidir. Ay-
rica,

Kiigiik bir fiskede kaplumbaga gibi biiziigmeli,
fakat uygun zaman geldiginde de, siyaset bilen
birisi olarak korkung bir kobra gibi dogrulma-
hdir.

Efendim, gunu sizin dikkatinize sunarim;
Dogru ¢6ziim yollarim kullanmay: bilen kim-
se, tipk1 bir akintinin ¢imleri ve agaglari siiriik-
lemesi gibi, bityiik kiigiik her seyi kokiinden
sokiip gikartir.

Bu amagla, diigmanin temsilcisi papagana teminat veril-
sin ve kalemiz hazir olana kadar alikonulsun. Ciinkii,

Kale burcundaki tek bir okgu yiizlercesiyle sa-
vagabilir; yiiz okqu yiiz bin kisiyle savasabilir;
o yiizden kale yapimina ¢ok gerek vardir.

Bir kralin hig kalesi olmaz da, diigman o iilke-
ye saldirmak istemez mi? Kalesiz bir kral deni-
ze diigmiig bir insan gibi garesizdir.

Kalenin gevresinde su gukurlar1 olmali, busgla-
r1 yitksek yiiksek olmaly, ig sistemi iyi iglemel,
iyi bir su kaynagi olmali, tepelerle, nehirlerle
veya ¢ollerle gevrili bir yerde kurulmalidir.

Su yedisi bir kalede bulunacak en degerli 6zel-
liklerdir: Geniglik, igeri girisin ¢ok zor olmasi,
biiyiik su deposu, hububat, yakit, girig kaps,
¢ikig kapist.’

Kral, ‘Kale hazirlama igsinde kime giivenilebilir?’ diye so-
runca, ¢akravaka yanitlamg:

“Yetenekli birine bu ig verilebilir. Isin fenni kismim bilse
bile, pratik bilgisi yoksa bocalayabilir.’
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‘O halde Sarasa ¢agirilsin.” Sarasa ¢agirilmig ve kralin hu-
zuruna geldiginde kral ona bakip demis ki: ‘Sarasa, hemen
bir kale inga ettir.” Sarasa egilerek yanit vermis: ‘Efendim,
uzun zamandan beri su genig golii goziime kestirmigtim. Siz
sadece ortasindaki adaya gerekli ihtiyag malzemelerinin git-
mesini saglayin. Ciinkii, '

Tiim stoklar iginde en 6nemlisi hububat stoku-
dur; giinkii agza konulmug bir miicevher yasa-
mu siirdiirmeye yeterli degildir. Ayrica,

Biitiin baharatlar iginde en iyisi tuzdur, ¢iinkii
tuzun olmadig) yiyeceklerin tadi tezek gibidir.

Kral, ‘Git, sana istedigin her seyi saglasinlar.” demis. Ka-
pt muhafizi yine igeri seslenmis: ‘Efendimiz, Meghavarna
adinda Seylan’dan gelen bir karga kapida, maiyetiyle birlik-
te efendimizi gérmek igin bekliyor.’ Kral, ‘Yine her geyi kar-
ga bilir, onun genis bir gozlem sahasi var; bu yiizden kabul
etmeye deger’ diye konugmus. Cakravaka demig ki: ‘Efen-
dim olabilir. Ancak karga kara kusudur ve bu nedenle diig-
manlarimizin yaninda yer alir. Nasil olur da kabul edersiniz?
Zira,

Kendi yandaglarini birakip diisman tarafina
katlanlar, tipki maviye boyanmug gakal gibi,
oldiriliirler.’

Kral nasil oldugunu sorunca, vezir anlatms:

7 Masal:

‘Ormanda yagayan bir ¢akal, bir kasabanin gevresinde
dolagirken bir givit kabinin igine diigmiis. Kabin iginden ¢1-
kamayinca 6lii taklidi yaparak sabaha kadar beklemis. Civit
kabinin sahibi onu 6lii zannedip digar1 gikarmig ve uzaga go-
tiriip atmug; ¢akal kagip uzaklagmis. Ormana dogru yiiriir-
ken maviye boyandigini fark edip goyle diigiinmiig: ‘Ne gii-
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zel bir renge boyanmigim. Neden kendimi istiin birisi gibi
tanitmayayim?’ Boyle tasarladiktan sonra gakallar toplayip
onlara demis ki: ‘Ormanlarin tanrigas: beni sarvaushadhi2?
suyuyla yikayarak kutsadi ve beni ormamin kral ilan etti.
Bugiinden itibaren ormanda biitiin igler benim emrimle yi-
rityecek.” Cakallar onun olagandigi rengine bakip inanmuglar
ve oniinde egilip, ‘Emredin efendim.’ demisler. Bu yolla or-
manun diger sakinleri de ikna edilerek hitkiimdarhg: genigle-
dikge geniglemis. Etrafi adamlaniyla gevrili halde miithig bir
glice ulagmig. Zamanla aslan, kaplan gibi korkung derecede
giglii hayvanlarin emri altina girmesiyle saraydaki ¢akallara
tepeden bakmaya, onlar1 yanindan kovmaya baglamig. Der-
ken, gakallarin kovuldugunu goren yagh bir gakal demig ki:
‘Uziilmeye gerek yok. Bizleri yanindan kovuyor ama bilmi-
yor ki bizler siyaseti de, onun zayif yanlarini da ok iyi bili-
riz. Bu onun sonunu getirecek. Kaplan ve diger soylu hay-
vanlar onun soylu rengine aldandilar ve onu krallan olarak
digiindiiler. O zaman onlarin, onun gergek halini kegfetme-
lerini saglamak gerekir. Bu onun sonunu getirir. Akgamleyin
hepiniz aym anda yiiksek sesle ulumaya baglayin; bu sesleri
duyunca o da dogas: geregi uluyacaknr. Ciinki,

Bir kimsenin dogal karakterinden siyrilmasi
olanaksizdir. Bir kopek kral olsa da hi¢ pabug
kemirmeyecek mi?’

Boyle olmus, sesten taninan ¢akal kaplan tarafindan 6ldii-
rilmiig. Boylece diigiiniilen gey gerceklesmis. Zira derler ki,

Kendi kabilemizden bir diigman bizim zayif
yonlerimizi, sirlarimizi, kahraman yanlanimiz,
her seyimizi bilir; boyle birisi, ategin kuru bir
agaci igerden yakmasi gibi, bizi igten yakar.

27 Sarvaushadhi: Biitiin sifal bitkiler.
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Iste o yiizden, ‘kendi tarafim birakip diigman tarafina
katilanlarin sonu 6liimdiir’ dedim.” Kral konugmug: ‘Du-
rum boyle olsa da, uzaktan gelmis birisinin goriilmesi ge-
rekir. Onun burada tutulmasi hakkinda diigiinmeliyiz.’
Vezir konugmus: ‘Liitfen efendim, gorevli gonderildi ve
kale hazirlaniyor. Bu yiizden papaganla da goriigiilsiin ve
gonderilsin. Ancak Canakya, Nanda’y:r yaman bir casus
vasitasiyla 6ldiirmiigtii. O yiizden akilli kigilerin eglik etti-
g1, cesur kigilerin katildig1 bir 6zel gorevlendirme sagla-
yin.

Bunun iizerine bir toplanti yapilmig, papagan ve karga
cagrilmuglar. Boynunu azicik kabartan papagan, kendisine
sunulan koltuga oturmus ve demis ki: ‘Imparator efendimiz
Citravarna size emreder ki, yagamimzi ve sahip olduklarini-
z1 azicik diigiinityorsamz, hemen gelip ayaklarimiza kapanir-
siniz; aksi halde kendinize yasayacak bagka bir yer bulun.’
Kral ofkeyle bagirmig: ‘Sunun boynunu koparacak kimse
yok mu?’ Meghavarna dogrulmus ve ‘Emredin efendim, gu
algak papagam suracikta oldiireyim’ demis. Sarvacna krali
da, kargay: da yatigirmig ve demis ki: ‘Dinleyin! Bu, i¢inde
hi¢ yagh insanlarin olmadig bir toplant: degil ki! Dogru ola-
m1 agiklamayanlar yaglilar olamazlar. iginde dogruluk olma-
yanda adalet olmaz. Aldatmacaya egilimi olan dogru ola-
maz. Adalet sunu gerektirir;

Bir kast dig1 kisi de olsa bir el¢i asla 6ldiiriilme-
melidir. Bir kral, ancak elgisinin agzindan ko-
nugabilir.

Bir elg, silahlar kendisine dogrultulsa bile, bag-
ka tiirlii konugamaz ki. Ayrica,

Kim bir el¢inin konugmasiyla kendisinin deger-
siz, dilgmanun ise gok degerli oldugunu diigii-
niir ki? Zira, 6liim cezasindan muaf olduklar
igin elgiler her seyi soylerler.’
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Bunu igiten kral ve karga yatigmiglar ve kendilerine gel-
migler. Papagan da kalkip gitmig. Ancak gakravaka onu ge-
ri dondiirmiig; durum kendisine izah edildikten ve altin
miicevherler hediye edildikten sonra gitmesine izin veril-
mig, o da gitmig. Papagan, Vindhya dagina varinca kralina
saygisini sunmug. Onu goren kral Citravarna sormug: ‘Ne
haberler getirdin? Orasi nasil bir tilke?’ Papagan yanitla-
mig: ‘Efendim, haberler kisa. Savag i¢in hazirlanilsin.
Karpiuradvipa iilkesi sanki cennetten bir parga gibi, onu
nasil tarif edecegimi bilemiyorum.” Bunu igiten kral biitiin
danigma kurulunu toplayip onlarla birlikte digiinmeye
baglamig. Demig ki: ‘Yaklagmakta olan savag i¢in bana ne
yapilmasi gerektigini sOyleyin. Savag, kararli olmay: gerek-
tirir. Zira,

Brahmanlar hognut edilmediklerinde yikilirlar,
krallar rahat i¢inde olduklarinda, fahigeler if-
fetli, aile kizlar1 da iffetsiz olduklarinda yikilir-

b

lar.

Diradargi adindaki akbaba goyle demis: ‘Efendim, aksi
sartlar altinda savaga girmek Onerilmez. Ciinkij,

Size derinden bagl dostlariniz, vezirleriniz ve
miittefikleriniz varsa ve diigman da bunun tam
tersi bir durumda ise savag yapilabilir. Ayrica,
Toprak, altin ve miittefik; bu igii savag sonun-
da ele gececekse, savasa girilir; eger bunlarin
kazanilacagindan emin olunabiliyorsa, savag
yapilmalidir’

Kral konugmus: ‘Once vezir kuvvetlerimi bir gozden ge-
¢irsin, krimizi zararimizi iyice bilelim. Ayrica kahin de ¢agy-
rilsin ve baglamak i¢in en iyi zamanin ne zaman oldugunu
bize bildirsin.” Vezir konugmug: ‘Sefere hemen baglamay:
tavsiye etmiyorum. Ciinkii,
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Yeterince danisma almadan aceleyle diigman
hatlarina giren budalalar, onlarin kiliglariyla
kucaklagacaklarindan emin olsunlar.’

Kral demis ki: “Vezir, benim sevkimi kagirma. Soyle o za-
man, istila etmek isteyen birisi diigman bélgesine nasil girer.’
Akbaba yanit vermis: ‘Size anlatayim; ancak bu sadece hare-
kete gegildiginde meyve verir. Ciinkii derler ki,

Ona uygun davranilmadiktan sonra, $astra
bilgi kitaplarina gore 6giitte bulunmanin ne
yarari vardir? Uygulama yapilmazsa sadece tp
bilgisi hastalig: giderebilir mi?

Ama bir kralin emrine kars1 gelinmeyecegin-
den, size konu hakkindaki metinlerden 6gren-
diklerimi aktaracagim. Liitfen dinleyin:

Ey kral, nehirlerde, daglarda, yabanil alanlar-
da, zor gegitlerde yani tehlike her neredeyse ko-
mutan ordulariyla savas alanina dogru ilerle-
melidir.

Kuvvetlerin komutan ileri kollarla birlikte iler-
lemeli, onlara ordunun en 6nemli kisisi de eslik
etmelidir. Ortada kadinlar, kral, maliye ve or-
dunun daha az 6neme sahip kisimlari bulun-
malidir.

" Her iki tarafta da atlar, atlarin yan taraflarinda
savag arabalari, onlarin da her iki yanlarinda
filler, fillerin de yan taraflarinda piyade asker-
leri bulunmahidir.

Ey kral, en geriden baskomutan, vezirler ve en
cesur savasgilar gelir; yorulanlara moral verir,
orduyu arkalarlar.

Egimli, sulu ve tepeleri bol yerleri fillerin yard-
muyla, diizliikleri atlarin, nehirleri kayiklarin
yardimiyla gegmek gerekir, piyade ise her yerde
bulunmalidir.
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Yagmur mevsimi yaklagirken fillerle ilerleme-
nin avantajli oldugu soylenir. Diger zamanlar-
da atlarla, piyadelerle ise biitiin zamanlarda.
Tepelerde ve zor gegitlerde kral korunmalidir
ve o her ne kadar cesur adamlarca korunuyor-
sa da tavsan uykusu uyumalidir.

Zor yerlerde diismani araliksiz saldirilarla taciz
etmeli, baski ile yok etmelidir. Diigman iilkesi-
ne girme zaman geldiginde ilk siray1 ormanci-
lar almalidir.

Kral neredeyse hazine de orada olmalidir, hazi-
ne olmadan krallik olmaz. O hazineden kral
hizmetkarlarina 6demeler yapar; maas alan bir
kimse doviigmez de ne yapar? Zira,

Insan insanin hizmetgisi degildir, insan sadece
paranin hizmetgisidir. Biiyiikliik ya da kiigiik-
lik de zenginligin olmas: ya da olmamasina
baghdir, ey kral!

Savaggilar bedenlerini ortaya koyup birbirleri-
ni korurlar; orduda en degersiz kisim, askeri
kolun ortasina yerlegtirilmelidir.

Kral piyadeleri ordunun 6niinden yiiriitmelidir.
Diigman sikisana kadar beklemeli, sonra onun
iilkesini yok etmelidir. Diiz yerde ath arabalar
ve atlarla savagmali, akarsularin oldugu yerler-
de gemiler ve fillerle, agaglar ve galilarla kaph
yerlerde ok ve yayla, agik alanlarda kalkan, ki-
lig ve diger silahlarla savagmalidir.

Zaman zaman diigmanin yiyecek, su, hayvan
yemi, odun depolarina zarar vermek, siperleri-
ni, hendeklerini ve sarniglarin1 bozmak gerekir.
Fil kralin ordusunda bagrol oynar, onun esi
benzeri yoktur; ¢linkii filin uzuvlanyla sekiz ge-
sit silaha sahip oldugu soylenir.

113



Narayana

Siivariler ordunun adeta hareketli siperleridir;
o yiizden ata iyi binen bir kral, kara savaginda
muzafferdir. Zira derler ki,

At sirtinda savasan savasgilar tanrilar bile zapt
edemez; diisman uzakta bile bulunsa, siivarile-
rin elinde demektir.

Derler ki, siivarinin ii¢ gorevi vardir: Savasta
ilk darbeyi vurmak, biitiin orduya g6z kulak
olmak ve her yondeki biitiin yollan temizle-
mek.

Askerleri cesur olan, silah kullanmakta yete-
nekli olan, sadakatli ve yorulmak bilmez olan
ve sohretli Kshatriyalar tarafindan yonetilen
ordu en iyi ordudur.

Ey kral, efendileri tarafindan onurlandirilan
askerler oyle bir savagirlar ki, ¢ok ¢ok para ve-
rilse, bu gekilde kimse doviigmez.

Kuru kalabaliktansa, segilmig adamlardan olu-
san kigiik bir ordu daha iyidir; ¢iinkii siz giig-
li olursaniz, yenilen taraf zayif olur.

Sunlar askerlerin isyanina neden olur: QOdiil
vermeme, riitbe yiikseltmeme, hakkin gasp et-
me, hakkini geciktirme, hatalari gidermeme.
Diigmanlarina saldirip zafer kazanmak isteyen
kisi, kendi ordusuna baski kurmaz; zaten uzun
yirityiiglerle yorgun diigmils diigman ordusu
kolayca yenilir.

Diigmana bir akraba ile vurulacak siyasi darbe-
den daha akillicas: yoktur; o yiizden bir kimse
diigmanin ona karg: gelen akrabasiyla yakinhk
kurmalidir.

Veliaht1 veya bagveziri ile bir ittifak igine gire-
rek amacindan hi¢ sapmayarak ilerleyen bir is-
tilac1 ig gekigmeler igine girecektir.
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Diigmanin korkung miittefikine agir bir yenilgi
tatirmak gerekir ya da onun sigirlarina veya
en 6nemli adamlarina, destekgilerine el koy-
mak gerekir.

Bir kral, iilkesini diger iilkelerden zorla ya da
hediye vererek, onurlandirarak getirdigi insan-
larla doldurmalidir. Eger tebaaini boyle zengin-
lestirirse, kralligin refah iginde oldugunu kanit-

b

lar.

Kral konugmus: ‘Bu kadar ¢ok soze ne gerek var? Biri-
nin kendi giiciinii goklere ¢ikarmasi, dilgmaninkini asags-
lamasi hep politiktir. Bunu giizelce yapanlar, siyaseti iyi bi-
len kigilerdir ve giizel konugma yeteneklerini sergilerler.’
Vezir giiliimseyerek konusmus: ‘Bunlarin hepsi dogru. An-
cak,

Bagibos gii¢ ayn seydir, bilimin yol gostericili-
gindeki gii¢ ayn gey; 151k ve karanlik ayni anda
ayn yerde olabilirler mi?’

Kral kalkmug, kahinlerin bildirdigi ugurlu bir saatte yola
cikmug.

Gonderilmis olan casus, Hiranyagarbha’ya gelip demis
ki: ‘Efendim, kral Citravarna hemen hemen vardi. Su anda
Malaya daginda, yaylada ordusuyla kamp kurmus durum-
da. Kale her an dikkatle aranmali, giinkii akbaba biiyiik bir
devlet adami ve onun birisiyle yaptigi ciddi bir konugmadan
biliyorum ki, o bu saraya birisini soktu.” Cakravaka devam
etmis: ‘Ve efendim, bu olsa olsa kargadir.’ Kral itiraz etmis:
‘O olamaz. Ciinkii Oyle olsaydi papagam cezalandirmak
i¢in atilir miydi? Ayrica bu savag durumu papaganin ayrili-
sindan sonra ortaya ¢ikti; o ise uzun siiredir buradaydi.” Ve-
zir konugmusg: ‘Yine de bir yabancidan siiphelenmek gere-
kir.” Kral eklemis: ‘Yabancilarin iyilik yaptiklar da goriil-
miistiir. Dinle,

115



Narayana

Bir yabana iyilik yaptuiginda bir akraba, bir ak-
raba kotiilik yapuginda bir yabancidir. Viicut-
ta dogan bir illet zararli, ormanda dogan bir si-
fali bitki ise yararhdir. Bak,

Kral Sudraka’nin Viravara adinda bir hizmet-
kar1 vardy; o oglunu adamigti.’

Cakravaka nasil oldugunu sorunca, kral anlatmus:

8 Masal:

‘Eskiden kralin kugusunun?® kizi olan Karpurakeli’ye
agtkum. O, kral Sudraka’ya ait eglence goliinde yasardi.
Viravara adinda bir prens bir iilkeden oraya geldi; kralligin
kapisina yaklagti ve kapi muhafizina dedi ki: ‘Ben hizmete
girmek isteyen bir prensim. Beni kralla goriigtir.” Bunun
iizerine, onun tarafindan kralin huzuruna gotiirilmiig ve
orada krala hitap etmis: ‘Efendim, eger beni hizmetkar ola-
rak kabul ederseniz iicretimi verin!’ Sudraka, ‘Ucretin ne-
dir?’ diye sorunca, Viravara, ‘Her giin igin yiiz alun.’ diye
kargilik vermis. Kral, ‘Techizatin nedir?’ diye sormus. Vira-
vara yamitlamus: ‘Iki kolum ve bir de kilicim var.” Kral, ‘Bu
yeterli degil,’ deyince, Viravara 6niinde egilmig ve gikip git-
mig. Vezir konugmus: ‘Efendim, ona dért giin verseydiniz,
biz de onun karakterini anlardik; iicretini yararli mi kulla-
niyor, yoksa boga mu harciyor, bilirdik.” Boylece vezirin
Onerisine uyarak Viravara geri ¢agirilmig; ona betel2® yap-
rag: diiriip vermigler. Eline de dort yiiz alun tutusturmus-
lar. Kral gizlice, bu parayi nasil harcayacagini izlemis. Vi-
ravara paramn yarisini tanrilara ve Brahmanlara vermis.
Kalan yarisint muhtaglara dagitmus, artan ¢ok az bir para-
y1 da yiyecek ve eglenceye harcamig. Bunu giinliikk gorevi

28 Racahamsa: Krallik kugusu. Kirmizi ayakh ve gagali bir kugu tiirii.
29 Betel igin 25. dipnota bakiniz. Burada, kralin Viravara’ya soylulara layik
davrandigy belirtilmek istenmigtir.
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gibi uygulamis ve elinde kiligla gece giindiiz kralin kapisin-
da beklemig. Kral ne zaman ona emir verirse, 0 zaman evi-
ne gitmig.

Bir giin, ayin on dordiinde kral aglayip sizlanan bir ses
duymug. Sudraka bagirmig: ‘Kapida kim var?’ Viravara,
‘Ben.” demis. Kral, ‘Aglayan sesi bul.’ deyince, Viravara,
‘Emredersiniz.” demig ve gitmis. Kral soyle diigiinmiig: ‘Bu
prensi gecenin karanliginda tek bagina gondermem hig uy-
gun olmadi. Ben de pesinden gidip ne olduguna bakayim.’
Kral da kilicini alip aymi yolu izleyerek gehrin digina dog-
ru yiriimig. Viravara sesin oldugu yere gelince, geng, gii-
zel ve miicevherlerle siislii, aglayan bir kadin gormiig. Ona
sormug: ‘Kimsiniz? Neden agliyorsunuz?’ Kadin yanit ver-
mis: ‘Ben kral Sudraka’nin kralliginin tanrigasiyim. Onun
kollar1 altinda mutluluk i¢inde uzun yillar yagadim; ama
simdi bagka bir yere gitmeliyim.” Viravara demig ki: ‘Bir
yerde tehlike varsa, orada garesi de vardir. Sizin burada
kalmanizin bir yolu yok mu?’ Krallik tanrigasi demig ki:
‘Eger iizerinde otuz iki hayir igareti olan oglun Saktidha-
ra’yl tanriga Sarvamangala’ya kurban edersen, ben de bu-
rada yine uzun yillar mutlu yagayabilirim.” Bunu soyleyip
ortadan kaybolmus.

Viravara eve gidip karisini ve oglunu uyandirmig. Onlar
da uyku sersemi kalkip oturmuslar. Viravara onlara tanriga-
nin dediklerini anlatmig. Bunlar igiten Saktidhara mutluluk
icinde demig ki: ‘Cok mutluyum, kralimizin kralligini kurta-
racagimiz i¢in ¢ok sevingliyim. Neden bekliyoruz babacigim.
Boyle bir firsat i¢in bu bedeni kullanmak Gvgiiye degerdir.
Ciinki,

Bilge kisi zenginligini ve yagamini bagkalari i¢in
feda etmelidi. Olmek kesinlegtiyse, onlarin

boyle bir fedakarlik igine girmeleri ¢ok daha
iyidir.’
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Saktidhara’min annesi konugmus: ‘Aldig yiiksek iicret
karsiiginda bu yapilmayacak da ne yapilacak?’ Boyle fikir
birligine vardiktan sonra hep birlikte Sarvamangala’nin
tapinagina gitmigler. Orada tanrigaya tapinan Viravara
$Oyle seslenmis: ‘Ey tanriga, hognut ol! Biiyiik kral Sudra-
ka da her daim muzaffer olsun! Bu kurbam kabul buyur.’
Bu sozlerle oglunun bagini kesmis. Sonra Viravara kendi
kendine diisiinmiig: ‘Kraldan aldigim iicretin kargiligim
Odedim. Simdi oglum olmadigina gore, artik yagamak be-
nim i¢in anlamsiz.” Boyle diigiiniip kendi bagini da kesmis.
Oglunun ve kocasinin 6ldiigiinii géren kadin da aynisim
yapmug. Biitiin olan biteni duyan ve goren kral hayretler
i¢inde kalmis ve kendi kendine demis ki:

‘Bu diinyada benim gibi degersiz insanlar ya-
styor ve oliiyorlar; ama gunun gibi degerli bir
kimse asla gelmiyor ve gelmeyecek.

Artik onun olmadigs bir kralligi ne yapayim?’ Kilig bu
defa Sudraka tarafindan kendi bagini ugurmak igin kaldi-
rilmig. Goriilnmez durumdaki tanriga Sarvamangala, krali
elinden yakalamig ve demis ki: ‘Oglum, senden ¢ok hognut
kaldim. Bu maceradan vazgeg artik. Kralligin senin 6li-
miinden sonra bile emniyet altindadir.” Kral onun 6niinde
yerlere kapanmis ve demis ki: ‘Ey tanriga, kralligin ya da
yasamimun ne kiymeti var? Eger bana aciyorsamz bu Vi-
ravara’yl, karisini ve oglunu yeniden hayata getirin. Aksi
halde kaldigim yerden devam ederim.” Tanriga demis ki:
‘Oglum, senin soylu kalbinin comertliginden ve hizmet-
karlarina kargt duydugun nezaketten her sekilde hognut
oldum. Git ve bagarih ol. Bu prens ve ailesi yeniden hayat
bulacaklar’ Bu sozlerden sonra tanriga gézden kaybol-
mus. Karisi ve ¢ocuguyla dirilen Viravara da evine gitmis.
Kral da onlara gériinmeden ¢abucak sarayina gidip odasi-
na gikmus. Viravara saray kapisindayken, kral ayni soruyu
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yine sormug. O da g6yle yanit vermig: ‘Kralim, o aglayan
kadin beni goériince kayboldu gitti. Bundan bagka haber
yok.” Bu s6zleri isiten kral memnun olmug ve hayretle s6y-
le demis: ‘Bu olaganiistii insan ne kadar da degerli! Zira,

Asil kigi tath konugmali, 6vilnmeden kahra-
man olmaly, eli agik olmali, ancak degersiz
seylere parasini sagmamali, cesaretini kaba-
lagmadan gostermeli.

Biitiin bu 6zellikler bu biiyiik insanda var.” Sabahleyin
kral biitiin ileri gelenleri toplayip onlara biitiin olan biten-
leri anlatmig ve Viravara’ya Karnata kralligini verdigini
agiklamig.30 Gordiiniiz mi, bir yabanci neden sirf yaban-
c1 oldugu igin kotii olsun ki? Yabancilar arasinda iyi, ko-
tii ve ortada olanlar vardir.” Cakravaka demig ki:

‘Kralinin uygun olmayan isteklerini yapan,
uygun olanlar1 yapmayan bir vezir koti bir
vezirdir. Kralin uygun olmayani yapmamak-
tan duydugu aci, yapmaktan dogacak yikim-
dan daha iyidir.

Bir kralin hekimi, ruhsal 6nderi ve veziri ona
dalkavukluk yapiyorsa, o kral saghgini, din-
sel degerini ve hazinesini siiratle kaybeder.
Dinleyin kralim; ‘bir kimsenin kuvvet yoluy-
la kazandigim1 ben de kazanirim® diyen, ag-
gozliliikle bir hazineye gtz diken, ama bir
dilenciyi oldiriip yasamini yitiren berberi
dinleyin.’

Kral bunun nasil oldugunu sorunca, vezir anlatmig:

30 Bumasal, Vetalapad¢avimgatrnin 4. masalidir. Konuda baz kiigiik fark-
liliklar vardir.
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9 Masal:

‘Ayodhya sehrinde Ciidamani adinda bir Kshatriya yaga-
mus. O, zenginlik istegiyle bedenine eziyet ederek uzun siire
tanri Siva’ya ibadet etmig. Giinahlarindan arindiginda, tan-
rinin emriyle Yakshalarin3! bagi ona riiyasinda goriiniip goy-
le seslenmig: ‘Bugiin sabah uras ol, elinde bir sopayla evinin
kapisinda gizlenerek bekle. Eve dogru yaklagmakta olan bir
dilenci gordigiinde sopayla ona acimasizca vur. O anda di-
lenci altin dolu bir testiye doniigecektir. Bu hazineyle sen 6m-
riiniin sonuna kadar mutlu yagarsin.” Denilenler yapilmig ve
her ey soylendigi gibi olmug. Onu tirag eden berber, olup bi-
tenleri gérmiis ve kendi kendine goyle demis: ‘Iste zengin ol-
manin yolu. Neden ben de aynisim denemeyeyim?’ Ondan
sonra berber de ayni gekilde gizlenip bir dilencinin gelmesini
beklemis. Bir giin bir dilenciyi yakalamig, onu sopayla dove
dove oldiirmiis. Sonra kralin adamlar onu cezalandirmuglar
ve o hayatin1 kaybetmis. Iste o yiizden, ‘kuvvet yoluyla ka-
zanilanin aynisim kazanmaktan’ soz ettim.’ Kral sormus:

‘Bir yabancinin ge¢misten hikayeler anlatarak nasil biri
oldugunu, tarafsiz bir dost mu, yoksa hain mi oldugunu na-
sil anlayabilirsiniz ki? Her neyse bunlarn gegelim. Bir an 6n-
ce ne yapacagimiza karar verelim. Eger Citravarna, Malaya
dagindaysa, bizim yapacagimiz en iyi gey nedir?’ Vezir ko-
nusmug: ‘Buraya gelen casustan 6grendigime gore Citravar-
na, bilyiik vezir akbabanin 6giitlerini dinlemiyormug. O ne-
denle budalayi yenmek kolay olacak. Zira derler ki,

Aggozlii, zalim, tembel, arkadan saldiran, dik-
katsiz, korkak, kararsiz, aptal, savascilarin ha-
kir goren dilgman kolayca yok edilir.

O vyiizden kale kapilarim kapatmadan o6nce
Sarasa ve oteki komutanlar orduyu nehirlere,
daglara, ormanlara ve gegitlere gotiirsiinler. Zi-
ra derler ki,

31 Bir agag1 mitolojik canli grubu.
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Bir kral, diigman ordusunu uzun yiirityiglerle
tilkkendigi, nehirlerle, daglarla ve ormanlarla
gevrelenip korkung ateslerle dehgete disiiriil-
diigii, aghk ve susuzluktan bitap digtiigii, care-
siz kaldigy, yiyecek derdine, hastahk ve kithk
derdine diistiigii zaman, diizenleri bozulup sa-
yica azaldiklari, yagmur ve riizgardan mahvol-
duklari, gamur, toz ve suyla kapl yerlerde kal-
diklar, dagihp kaybolduklar ya da hirsizlar ta-
rafindan kagmaya zorlandiklar1 zaman yok et-
melidir. Ayrica,

Bir kral, gece boyunca saldiracakmug gibi yapip
diiyman ordusunu uykusuz birakmal, askerle-
ri giindiiz uykuya yenik diigen orduya saldirip
onu yok etmelidir.

Bu nedenle komutanlarimiz gitsinler ve garesiz kralin or-
dusunu gece giindiiz, ne zaman firsat bulurlarsa yok etsin-
ler” Bu olmug ve Citravarna’min pek gok askeri ve komuta-
m Oldirilmig. Cok iizilen Citravarna, veziri akbaba
Durdarsi’ye demis ki: ‘Neden bizi ihmal ettin? Sana karg:
kiistah¢a bir davranigim mu oldu? Zira derler ki,

Bir krallik elde etmis kimse, yakigiksiz davran-
mamaly; giinki hakir gorme, tipki yaghhgin gii-
zelligi ahp gotiirmesi gibi, tiim zenginligi orta-
dan kaldirie Ayrica,

Gayretli olan zenginlik kazamir, saglkh olam
yiyen saghkh olur, saghkh olan mutlu olur,
azimli olan en iyi gekilde 6grenir, iyi 6grenmig
olan dinsel deger, zenginlik ve iin kazanir’

Akbaba konugmug: ‘Efendim, beni dinleyin;

Bir kral siyaseten bilgisiz olsa bile bilgili yar-
dimcilarn sayesinde, tipki su kenarinda yetigen
agacin sudan yararlanmas gibi, biiyiik basari-
lar elde edebilir. Aynca,
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Alkol, kadin, av, kumar, paray israf etme, sert
konugma ve eziyet etme; bunlar krallarin ku-
surlaridir. Yine,

Kisi ne biitiiniiyle girigilen igle ilgilenir, ne de
aklin1 yogunlagtirip bir karara varamazsa, soy-
lu kazanglari elde edemez; devlet adamligina ve
kahramanliga talih hitkmeder.

Efendimiz, sadece kendi ordunuza bakip mace-
raya atildiniz; size verdigim ogiitlere aldirig et-
mediniz ve sert sozler kullandiniz. Tiim bunlar
sizin yanhg davraniglarinizdan bagimiza geldi.
Ciinkii derler ki,

Kotii nasihat almig hangi kral politik hataya
diismekten kurtulabilir? Saghiga zararh seyler
yiyen kigi hastaliktan kurtulabilir mi? Zengin-
lik kimi gigirmez? Oliim kime ulagmaz? Kadin-
larin ask oyunlari kimin canini sikar? Ayrica,
Keder neseyi yok eder; yaklagan kig sonbahari,
giines karanligi, nankorliik iyi davranigi, isteni-
leni elde etme kederi, dogru yol izleme sikinti-
y1; yanhg davranig, ¢ok bile olsa zenginligi yok
eder.

O vyiizden ben soyle diigiindiim: Bu kralda ayirt etme ye-
tenegi yok. Aksi halde nasil olur da politika biliminin ay 151-
g1 gibi giiciinii gormezlige gelir, megale alevine benzer buda-

laca sozlere kanar? Zira,

Ogrenmekten yoksun olana, iyi kisi nasil bilim
ogretsin? Gozleri olmayanin lamba neyine?

Iste bu yiizden sessiz kaldim.” Bunun iizerine ellerini bir-
birine kavugturan kral konugmus: ‘Efendim, bu hatami gor-
mezden gelin. Simdi kalan kuvvetlerimle Vindhya dagina na-
sil dénerim, bana bu konuda yol gosterin?’ Akbaba kendi
kendine demis ki: ‘Bunun garesine bakmak gerekir. Ciinkii,
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Konu tanrilar, inekler, hocalar, krallar, Brah-
manlar yahut ¢ocuklar, yaghlar ve hastalar oldu
mu, 6fkeye hakim olup sakinlesmek gerekir.

Vezir akbaba giiliimsemis ve demig ki: ‘Korkmayin efen-
dim, cesur olun ve beni dinleyin:

Vezirlerin yetenekleri, plan bagarisizliga ugra-
diginda; hekimlerinki bityiik hastaliklarda si-
nanur; zira bilge kisi her zaman piiriizsiizce iler-
lemez mi? Ayrica,

Zayif akillarin girigimi zayif, ama sikintis1 kuv-
vetli olur; giiglii akillarin girigimi giiglii olur ve
hig sikintis1 olmaz.

O nedenle, 6nce dilgmanin kalesine bir siki saldir1 yapa-
cagim, kisa zaman iginde sizi gan ve seref iginde Vindhya’ya
gotiirecegim.’ Kral sormug: ‘Bunu az bir kuvvetle nasil basa-
racaksin?’ Akbaba yanit vermis: ‘Efendim, her sey bagarilmig
olacak. Ciinkii kusatma sirasinda hareket ¢abuklugu bagari-
nin garantisidir. Kale kapilarin bir kez daha kusatalim.’ Bun-
dan sonra casus turna, Hiranyagarbha’ya gelip demig ki:
‘Efendim, Citravarna akbabanin 6giidiine uydu, kiigtilen or-
dusuyla kaleyi tekrar abluka altina almaya kalkigiyor.” Kugu
kral demis ki: ‘Simdi ne yapmak gerekir Sarvacna?’ Cakra-
vaka kugu yamit vermig: ‘Ordumuzun giiglii ve zayif adamla-
1 aynigtinilsin. Bunlarin degerine gore alunlar, giysiler ve ben-
zeri seyler de krallik alameti olarak hediye verilsin. Cunkii,

Tek bir aluni bile boga harcamayan krallarin
aslanini zenginlik tanrigas: asla yalmz birak-
maz; o kisi ki, bin altimi olsa gerekli durumda
on milyon harcar. Yine,

Kurban toreni igin, evlilik igin, bir felaketi
uzaklagtrmak igin, diigmam ortadan kaldir-
mak igin, iin saglamak, dostlugu korumak igin,
sevilen kadinlar, parasiz akrabalar igin fazla
para harcandig) asla s6ylenmemelidir. Ciinkii,
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Az para harcayacagim diye korkan budala ¢o-
gun sonunu getirir. Hangi akill kisi son derece
6nemli gorevini birakip malinin peginden gi-
der?’

Kral sormug: ‘Boyle kritik bir anda nasil olaganiistii bir
harcama tavsiye edilebilir? Zira derler ki, bir kimse zorluk-
lara karg1 para biriktirmeli.” Vezir, ‘Bir kralin ne zorlugu
olur ki?’ demis. Kral, ‘Tanriga Lakshmi bazen bir kral yi-
zistii birakir’ diye kargihk vermis. Vezir soyle soylemis:
‘Ne kadar biriktirilse de zenginlik kaybolur. O yiizden cim-
riligi bir kenara birakin efendim ve yigit askerlerinizi hedi-
yeler vererek ve onurlandirarak yiireklendirin. Zira derler
ki,

Birbirini tantyan, memnun edilmig, yasamlari-
n1 vermeye hazir, soylu ailelerden dogmug as-
kerler iyi onurlandirilirsa, diigman kuvvetlerini
yenerler. Ayrica,

Miikemmel karaktere sahip, uyumlu, kararli
ve cesur beg yiiz savaggi bile biitiin bir diigman
ordusunu bozguna ugratabilir. Yine,

Iyiyi kétityii ayirmay bilmeyen, 6fkeli, nankor,
bencillik pesinde bir insami biiyiik insanlar bile
terk eder, degil ki siradan insanlar terk etmeye-
cek! Cunkij,

Bir kralin temel nitelikleri sunlardir: Dogruluk,
cesaret, merhamet, comertlik. Bunlara sahip
olmayan bir kral elestiriye ugrar.

Boyle durumlarda ihtiyag, vezirlerin ayirt edici
ozellikler gostermeleridir. Kitaplar béyle soyler.
Talihi krala bagliysa, onunla birlikte yiikseliyor
veya diigiiyorsa, boyle giivenilir kigiye kral ma-
lin1 ve camim korumakta 6zen gostermelidir.

Ciinkii,
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Bir krala bir hilekar, bir kadin ya da bir gocuk
damgmanlik yapiyorsa, o kral hata firtinasiyla
savrulur ve kendini devlet iglerinden olugan bir
okyanusta bulur. Dinleyin efendim,

Nege ve ofkesi iyi dizenlenmig kigiye yeryiizii
zenginlik verecektir; o kiginin $astra kitaplarim
ogrenmedeki azmi tamdir ve o kisi her giin hiz-
metkarlarina 6zen gosterir.

Kral, ytikseligi ve diigiigii kendisiyle birlikte ce-
reyan eden vezirlerini asla hakir gérmemelidir.
Bir kral kendini begenmekten korlegirse, devlet
iglerinden olugan korkung okyanusa batar; ve-
zirlerin dost¢a davranigi ona yardim igin uza-
nan bir eldir’

Meghavarna oraya gelip kralin 6niinde egilerek konug-
mug: ‘Efendim, liitfedin bana. Diigman savagmak istegiyle
kale kapisina dayandi. Hiicuma gegersek, efendimiz isterse,
yigitce carpigsacagim ve efendimize olan borcumu Gdeyece-
gim.” Cakravaka demig ki: ‘Olmaz. Eger doviigmek igin di-
sar1 gikarsak, bog yere kalede korunmaya ¢aligmig oluruz.

Ayrica,

Ne kadar heybetli de olsa, bir timsah sudan ay-
rilirsa kolaylikla ele geger; ormanin digina ¢i-
kan bir aslan da bir ¢akaldan farksiz hale gelir.

Efendim, siz bizzat gidip savasa tanik olun. Ciinkii,

Ordusunu savasga siirmiig bir kral onu bizzat
denetlemelidir. Ciinkii efendisi tarafindan 6ne
siiriilmiig bir kopek aslan gibi davranamaz.’

Sonra hep birlikte kale kapisina gitmigler ve biiyiik bir sa-
vag patlak vermig. Ertesi giin kral Citravarna, akbabaya de-
mig ki: ‘Efendim, gsimdi soziiniizde durunuz.” Akbaba yanit

vermig: ‘Efendim dinleyin beni;
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Bir kale uzun siire dayanmaya muktedir degil-
se, cok kiiciikse ya da aptal ve hir¢in bir kimse
tarafindan yonetiliyorsa veya iyi korunmuyor,
korkak askerlerce savunuluyorsa, bu o kale
igin bir felakettir.

Bu agidan bu kalede o 6zellikler yok.

Okgular, uzun bir kugatma, cesur bir saldiri:
Bunlar bir kaleyi ele gecirmenin yollari olarak
soylenirler.

Bu yonde yapabilecegimin en iyisini yapacagim.” Egilip
kulagina, ‘Boyle, boyle.” diye bir geyler sdylemis. Savag kale-
nin dort kapisinda birden patlak vermis ve giines dogmadan
once kargalar kalenin igindeki evleri atese vermigler. ‘Kale
dusti, kale diigtii?’ diye bagiriglari duyan ve birgok eve sira-
yet etmis olan yangini goren kugu kralin askerleri hemen go-
le gitmigler. Ciinki,

Uygun zamanda, yetenekler olgiisiinde iyi bir
fikir aligverigi yapilmaly, yigitlik sergilemeli, ce-
surca doviigmeli, olmadi onurluca geri gekil-
meli, ama asla tereddiite diigmemelidir.

Her zaman yavag hareket etme aligkanliginda olan ku-
gu kral, yaninda Sarasa ile beraber agir agir ilerlerken, Cit-
ravarna’nin generallerinden horoz tarafindan gevresi sar1-
larak yakalanmig. Hiranyagarbha, Sarasa’ya demis ki: ‘Ko-
mutan Sarasa, sen kendini benim igin feda etme. Sen de
kag, camimi kurtar. Sen de hemen géle kos. Sarvacna’nin
onayiyla oglum Cadamani’yi kral ilan et.” Sarasa demis ki:
‘Efendim, litfen boyle agir sozler soylemeyin. Siz, giineg ve
ay gokyuziinde durdugu siirece muzaffer olacaksiniz. Ben
bu kalenin komutaniyim. O yiizden diigman benim cesedi-
mi ¢ignemeden bu kaleden giremez. Ayrica efendim, sizin
gibi sabuirly, eli agik ve kiymet bilen bir efendi zor bulunur.’
Kral kargilik vermig: ‘Bu dogru, ancak senin gibi diiriist,
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gahgkan ve efendisine bagh bir hizmetkar da zor bulunur.’
Sarasa tekrar konugmus: ‘Efendim, dinleyin beni;

Eger savastan kaginmakla 6liim korkusu yok
edilecekse, o zaman buradan gitmek gerekir;
ancak eger o6lim degigsmez bir yazgiysa, o za-
man bos yere neden insan serefini lekelesin ki?
Yine,

Riizgarla kavrulmug bir dalgacik kadar gelip
gegici olan diinyalik varligimizi, bir kimsenin
yasami igin feda etmekle en bilyiik degeri elde
ederiz.

Kral, vezir, iilke, kaleler, hazine, ordu, miitte-
fikler, halk ve yurttaglarin istekleri bir kralligin
vazgecilmez unsurlaridir.

Efendim, siz kralsiniz, her sekilde kurtarilma-
niz gerekir, giinkii,

Refah iginde olsa bile, halk kral olmadan yasa-
yamaz; isterse Dhanvantari32 olsun, bir hekim
sinirl bir yagam igin ne yapabilir? Ayrica,
Insanlarin efendisi 6ldiigiinde 6liimliilerin diin-
yasi da yok olur; o dogdugunda halk da dogar;
giines battiginda lotus gigegi kapamir, dogdu-
gunda agilir’

Bu sirada horoz gelmis ve pengeleriyle kugu kralin viicu-
dunda birgok yara agmig. Bunun iizerine Sarasa, kralin vii-
cudunu kendi viicudu ile perdelemeye galigmis. Sarasa horo-
zun tirnaklari ve gagasiyla bedeninde agtig1 yaralara ragmen
krali korumus ve onu biitiin giicityle gole itmig; sonra gaga-
styla bir vurup horoz generali 6ldiirmiig. Fakat tizerine qul-
lanan ¢ok sayida asker de Sarasa’y: 6ldiirmiigler. Kral Citra-
varna her seyi yagmalamak iizere kaleye girmig; kendisine

32 Dhanvantari: Hint mitolojisinde tannlarin hekimi.
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ovgii dolu siirler okuyan halk ozanlar tarafindan selamlan-
mug, sonra da ordusuyla geri donmiis.”

Prensler konugmusglar: “Kralin ordusunda en kahraman
olan, efendisi ugruna kendisini feda eden Sarasa’dir. Ciinkii

derler ki,

Biitiin inekler kendilerine benzer buzagilar do-
gururlar, ancak bazilari Gylelerini dogurur ki,
onlar kash ve gii¢lii omuzlariyla biitiin siirii-
niin bagi olurlar.”

Vishnugarman konugmug: “Kahraman kigi, kendisine
Vidyadharalarin hizmet ettigi kutlu cennette mekan tutsun.
Zira derler ki,

Efendilerine kalpten bagh, degerbilir cesur in-
sanlar, canlarini efendileri ugruna feda eden
kahramanlar cennete gider.

Kahraman kigi, ¢evresi diigmanlariyla sarih
haldeyken bile, hi¢bir korkakhk gostermeden
oldiriliirse, 6liimsiizliikk diinyalarini elde eder.

Sizler savag konusunu dinlediniz.” Prensler, “Evet dinle-
dik ve ¢ok mutlu olduk.” demigler. Vishnugsarman siirdiir-
miis konugmasini: “O halde daha fazlasim da dinleyin.

Krallar hep atlar, filler ve piyadelerle savas ya-
pip durmasinlar; politika ve diplomasi riizgar-
larinin etkisiyle diigmanlan siginmak igin dag
magaralarina kagsinlar.”

Hitopadesa’nin “Savag” baglikl iigiincii bolimii burada
sona erer.
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SAMDHI
(BARIS)

Opykii anlatma zamanu siiriiyormus. Prensler demigler ki:
“Efendim, savag hakkindaki anlattiklarinizi dinledik. Simdi
bize barigt anlatin.” Vishnugarman konugmus: “Dinleyiniz,
su girig beytini sOyleyerek size barigi anlatmaya bagliyorum:

Ordularn yok olan iki kral arasinda biiyiik bir
savag oldugu sirada, son s6zii soyleyen akbaba
ile ¢akravaka kugunun sayesinde bir anda ba-
rig yapild..”

Prensler bunun nasil oldugunu sormuglar. Vishnugarman
anlatmsg:

“Kugu kral sormus: ‘Kalemizi kim yakt1? Bir yabanci mu,
yoksa bizim kaleden diigmanla igbirligi yapan biri mi?* Cak-
ravaka konugmus: ‘Efendim, sizin tarafsiz dostunuz Megha-
vama, adamlarniyla birlikte hi¢ ortalikta gériinmiiyor. Sani-
rim bu isi yapan odur.’ Kral bir an diisiiniip demis ki: ‘Bu be-
nim kot kaderim. Zira derler ki,

Bu vezirlerin degil, kaderin sugu; bazen ne ka-
dar iyi plan yaparsamz yapin, kader oyle iste-
digi i¢in basarisizlik kagimilmaz olur.’
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Vezir demis ki: ‘Su da soylenir;

Isler ters gittiginde kisi kaderine sover; ancak
bunun kendi iglerinden oldugunu bilmemek
budalaliktir. Ayrica,
Dostlarinin igtenlikle verdikleri 6giite uymayan
budala, tipk: bir sopaya tutunan kaplumbaga
gibi diiser, yok olur.’

Kral nasil oldugunu sormus, vezir anlatmug:

1Masal:

‘Magadha iilkesinde Phullotpala adinda bir gol varmug.
Orada uzun siiredir birlikte yagayan Samkata ve Vikata
adinda iki kugu varmig. Kambugriva adli kaplumbaga onla-
nn dostuymusg. Bir giin birtakim balikgilar oraya gelip ko-
nugmusglar: ‘Bugiin burada kalalim, yarin sabah ne kadar ba-
lik, kaplumbaga filan varsa 6ldiiriiriiz.” Bunu igiten kaplum-
baga kugulara demig ki: ‘Dostlarim, balik¢ilarin dediklerini
duydunuz mu? Ben ne yapacagim simdi?’ Kugular yanit ver-
migler: ‘Hele bir igin dogrusunu anlayalim, yarin sabah ne
yapilmas: gerekiyorsa yapariz.’ Kaplumbaga itiraz etmis:
‘Olmaz. Burada bir an bile kalmak istemiyorum. Buna ben-
zer olarak Anagatavidhata, Pratyutpannamati ve Yadbha-
vishya’nin33 hikayesini anlatirlar. ilk ikisi mutlu yasamus,
tiglinciisti 6lmig.’

Kugular, ‘Nasil olmusg?’ diye sorunca, kaplumbaga anlat-
mig:

2 Masal:

‘Bir zamanlar bu gole yine béyle balikgilar gelmis. Ug ba-
lik kafa kafaya verip konugmuglar. Anagatavidhata adl ba-
lik demig ki: ‘Ben kendi hesabima, hemen bir bagka gole gi-
derim.” Boyle soyleyip baska bir gole gitmig. Pratyutpanna-

33 Gelecegi Planlayan, Hazir Akilli Olan ve Ne Olacaksa Olsun Diyen.
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mati adindaki balik da g6yle konugmug: ‘Gelecekte ne olaca-
gindan emin olmadan nereye gidebilirim ki? Hele bir aciliyet
dogsun, o zaman gerekeni yaparim. Zira derler ki,

Bir giiglitk dogdugunda onu 6nleyen ger¢ekten
yeteneklidir, tpki agigmmi kocasinin gozleri
oniinde saklayan tiiccarin karisi gibi.’

Yadbhavishya nasil oldugunu sormus; Pratyutpannama-
ti anlatmug:

3Masal:

‘Vikramapura gehrinde Samudradatta adinda bir tiiccar
varmug. Karis1 Ratnaprabha siirekli olarak onu hizmetkarla-
rindan biriyle aldatirmug. Zira,

Kimse kadinlar tarafindan tamamen reddedil-
mez ya da sevilmez; onlar npki ormanda taze
ot arayan inekler gibi, yeni sevgili ararlar.

Bir giin Samudradatta Ratmaprabha’yr hizmetkarin agzi-
na opiicitk kondururken gormiig. Bunun tizerine edepsiz ka-
din hemen gidip ona demis ki: ‘Efendicigim, bizim hizmet-
kar ne kadar da keyfine diigkiin, agzin1 koklayarak siirekli

onun ¢aldigy kéfurlar1 yiyip yemedigini kontrol ediyorum.
Zira derler ki,

Erkeklerle kiyaslandiginda kadinlarin yemek
yeme kapasiteleri iki kat, yetenekleri dort kat,
enerjileri alti, tutkulan ise sekiz kattir.’

Kadinin bu sozlerini igiten hizmetkar 6fkelenmig ve ‘ka-
nisinin boyle her an hizmetgisinin agzini kokladig bir efendi-
nin evinde kim kalmak ister,” diyerek kalkmug ve ¢ikip gitme-
ye ¢ahigmug. Tiiccar onu giiglitkkle durdurmug ve hizmetinde
kalmaya ikna etmis. Iste o yiizden, ‘bir giigliikk dogdugunda
onu gideren yeteneklidir’ dedim.” Derken Yadbhavishya ko-
nugmus:
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‘Bir sey olmamigsa olmamugtir, olmugsa da bag-
ka tiirliisii olmaz; endige zehrini yok eden bu
ilac1 igmemek neden?’

Sabahleyin Pratyutpannamati aga takilmug; 6lii taklidi
yapip Oylece beklemis. Bir firsatini bulup agdan kurtulmus,
suya atlayip tiim giiciiyle derinlere dogru kagmig. Yadbha-
vishya ise yakalanip balikgilar tarafindan éldiiriilmiis. Iste o
yiizden, bu ‘ii¢ balik’ 6rnegini verdim. Benim mutlaka bir
bagka gole gitmem gerek.” Kugular demigler ki: ‘Bagka bir
gole vardiginda emniyette olacaksin. Ancak karadan yapa-
cagin yolculukta emniyetini nasil saglayacaksin?’ Kaplum-
baga yanit vermis: “Tek caresi var, o da sizinle havadan git-
mek.” Kugular sormuslar: ‘Boyle bir sey nasil miimkiin ola-
bilir?’ Kaplumbaga konugmus: ‘Sizler gagalarinizla bir par¢a
sopay! tutacaksiniz, ben de agzimla sopay: tutacagim ve
boylece sizin kanatlarinizin giiciiyle ben de havadan gidebi-
lecegim.” Kugular demigler ki: ‘Bu bir ¢ikar yol, ancak;

Bir kimse ¢areyi diigiiniirken, aksilikleri de he-
saplamalidir; budala turmanin yavrusu mon-
gozlar34 tarafindan gozlerinin 6niinde nasil da
yendi.’

Kaplumbaga bunun nasil oldugunu sorunca, iki kugu an-
latmiglar:

4 Masal:

‘Kuzey bolgesinde Gridhrakuta adinda bir dag varmus.
Orada, Airavati nehri kenarinda bir incir agaci bulunurmus.
O agacta gesitli turnalar yasarmig. Ayni agacin kovugunda

34 Sanskrit adi “Nakula” olan Mongozlar (Viverra Ichneumon) gelincige
benzeyen, et yiyici hayvanlardir. Bunlar 6zellikle fareler ve yilanlarla bes-
lenirler. Cok gevik hayvanlardic Yilanlarla dévisstiiriiliirler ve genellikle
galip gelirler. Doviig sirasinda tiiylerini havaya dikip yilan gagirtmaya ga-
hgirlar.
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onlarin yavrularim yiyerek geginen bir yilan varmus. Bir giin
yagh bir turna, diger turnalarin aglagmalarin igiterek iiziil-
miig ve demig ki: ‘Biraz balik tutup onlari mongozlarin ko-
vuklariyla yilanin kovugu arasina dizelim. Mongozlar balik-
lar1 yiye yiye buraya gelince nasil olsa yilani goriirler ve do-
gal diismanhklarindan dolay1 onu 6ldiiriirler.” Boyle de ya-
pilmig ve bir yere kadar her sey diisiiniildiigii gibi gitmis. An-
cak mongozlar turna yavrularinin gigliklarim duyunca, aga-
ca tirmanip hepsini yemigler. Iste bu yiizden, bir kimse gare-
yi diigiiniirken aksilikleri de hesaplamali, dedim. Seni tagidi-
giumizi1 goriince insanlar bir seyler soylerler. Onlar igittiginde
eger cevap verecek olursan, 6liimiin kesindir. Boyle etraflica
diisiiniirsek, kalman daha iyi olur.’

Kaplumbaga yamit vermis: ‘Nasil? Yani simdi ben aptal
miyim? Size daha fazla bir gey sOylemeyecegim.” Boylece
plan uygulamaya konulmug. Onu goren sigir gobanlari ba-
girarak pesinden kogmuglar. Bir tanesi demis ki: ‘Bu kaplum-
baga diigerse kizartir yeriz.” Bir bagka ¢oban, ‘Diigtiigii yer-
de soyup yemek lazim.” demis. Bir {igiinciisii, ‘Onu eve gotii-
riip yiyelim.” demig. Onlarin bu kaba sozlerini duyan kap-
lumbaga o6fkelenmis ve durumunu unutarak, ‘Siz havamz
alirsimiz.’ demis; ancak bu sozler agzindan ¢iktigi anda diis-
miig ve sigir gobanlari tarafindan éldiiriilmiis. Iste o yiizden,
‘dostlarinin igtenlikle verdigi ogiite uymayan budala, kap-
lumbaganin durumuna diiger’ dedim.’

Casus olarak gorevlendirilmis olan turna oraya gelip de-
mis ki: ‘Efendim, size en bagta biitiin kalenin her an aragti-
rilmas: gerektigini sdylemistim. Siz bunu yapmadiniz. thma-
lin sonucu uyardigim sey bagimiza geldi. Kaleyi yakan vezir
akbabanin adami, karga Meghavarna’dan bagkas: degil.’
Kral igini gekerek konugmusg: ‘Size sevgi gostererek ya da
dost¢a davranarak sizin giiveninizi kazaniyor, sonra da, tip-
ki bir agacin tepesinde uyuyan kiginin agag diigiip uyanma-
s1 gibi, perisan edip uyandiriyor.’
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Casus konugmus: ‘Kaleyi yaktiktan sonra Meghavarna
kagti, gitti. Memnun olan Citravama demis ki: Meghavar-
na, Karpiiradvipa kralligina getirilsin. Zira derler ki;

Gorevini layikiyla yerine getirmig bir hizmet-
kar asla goz ardi edilmemelidir; onu gerekli
odillerle odiillendirip mutlu etmek gerekir.’

Cakravaka, ‘Sonra ne olmug?’ demig. Casus soylemis:
‘Sonra bagvezir akbaba dedi ki: Efendim bu uygun degil.
Ona bagka bir littufta bulunun. Zira,

Diisiincesiz kimseye ogiit vermek, havanda su
dovmeye benzer; degersiz bir insana gorev ver-
mek, kuma ¢is yapmaya benzer.

Ayrica, asag bir kisi bityiik bir kiginin ayarin-
da ele alnmamalidir. Ciink,

Asag bir kigi yiikksek bir makama getirilirse,
efendisini 6ldiirmek ister, tipki bir farenin kap-
lan haline geldikten sonra, bu durumu borglu
oldugu ermisi 6ldirmeye kalkigmas: gibi.’

Citravamna, ‘Nasil olmug?’ diye sorunca, vezir anlatmus.

5Masal:

‘Biyikk ermis Gotama’min gile ormaninda Mahatapas
adinda bir gileci yagarmus. Bir keresinde gile yerinin yakinin-
da, bir karganin agzindan diismiig bir fare bulmus. Yutka
yurekli gileci onu yabani piring taneleriyle beslemis. Sonra
onu bir kedi kovalamus. Fare korkudan kagip gileci ermigin
kucagina sigramig. Ermis, ‘Ey fare, kedi olasin!” demis. Bu
defa kediyi bir kopek kovalamig. Ermig, ‘Bir kopekten mi
korktun? Sen de kopek olasin!” demis. Bu sefer de kopek bir
kaplandan korkmus, boyle olunca, ermis onu kaplana gevir-
mis. Ermigin goziinde o fareden kaplana donmiis bir canl
imis. Insanlar ermisi ve fareyi gordiiklerinde, ‘Bu fare ermi-
sin sayesinde kaplan oldu.’ diyebilirlermis. Nitekim bunu
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duyunca, kaplan kalbinden yaralanmig. Kendi kendine de-
mig ki: ‘Bu ermis yagadig: siirece benim gergek halimle ilgili
bu algaltic1 konugmalar bitmeyecek.” Boyle diigiinerek ermi-
si Oldiirmeye gitmis. Ancak kutlu ermis onun niyetini anla-
dig i¢in onu, ‘Bir fare olasin!’ diyerek tekrar bir fareye cevir-
mis. Iste o yiizden, ‘asag bir kisi yitksek makama getirilme-
melidir’ dedim.

Ayrica bunun kolay oldugunu da diigiinmeme-
lisiniz. Dinleyin;

En iyisinden, orta karar ve siradan bir siirii ba-
lig1 yiyen balikgil, aggozliiligi yiiziinden bir
yengeg tarafindan oldiiriildii’

Citravarna nasil oldugunu sorunca, vezir anlatmus:

6 Masal:

‘Malava iilkesinde Padmagarbha adinda bir gol var-
mug. Orada yasly, eli ayag) tutmaz bir balikgil yagiyor ve
¢ok tizgiin numarasi yapiyormug. Bu durumu goren bir
yenge¢ sormus: ‘Hi¢ yiyecek aramadan 6ylece neden du-
ruyorsun?’ Balik¢il yanit vermig: ‘Dinle dostum. Baliklar
benim ge¢im kaynagimdir. Ancak onlar buraya gelecek
olan balikgilar tarafindan o6ldiriilecekler. Boyle bir ko-
nusmayi sehrin yakinlarinda duymustum. Benim gegim
kaynagimin kesilmesi, yagamimin da sona ermesi demek-
tir. Tim bunlan digindiigimde i¢imden yemek yemek
gelmiyor.” Biitiin baliklar §6yle diigiinmigler: ‘Su anda bi-
ze iyilik eder goriiniiyor. Ona ne yapmak gerektigini so-
ralim. Zira derler ki,

Zarar veren dosttansa, yarar saglayan diig-
manla birlik olunmali; zaten iyilik ve kotiliigu
belirleyen de budur’

Baliklar demigler ki: ‘Ey balikgil, bizim kurtulus gare-
miz nedir?’ Balik¢il cevap vermis: ‘Bir kurtulug ¢aresi var,

135



Narayana

bagka bir gole tasinmak. Ben sizi birer birer oraya tagirim.’
Baliklar, ‘Oyle olsun.’ demigler. Boylece balikgil baliklar:
birer birer gotiiriip yemis. Bir siire sonra yenge¢ demis ki:
‘Ey balikgil, beni de oraya gotiir.” Hayatinda hig yengeg
yememis olan balikgil, onun etinin degisik bir tat olacag-
n1 digiinerek onu da gotiirmiis ve yere koymus. Yengeg
her yere sagilmig durumdaki balik kilgiklarini gériince
kendi kendine §oyle demis: ‘Eyvah! Ben talihsiz, perigan
bir yaratigim. Ama yine de su anin gerektirdigini yapma-
liyim. Zira,

Bir kimse tehlike yaklagsmadik¢a korkmali,
ama bir kez tehlikeyi gordii mii, ona kargi kah-
ramanca saldirmalidir. Ayrica,

Akilli kigi saldiriya ugradiginda déviigmeme-
nin bir yarar getirmedigini gériir; o diiymaniy-
la birlikte doviigiirken 6liir. Yine,
Doviigiilmedigi siirece yok olug kesindir; ancak
savagilirsa, yagamak igin bir sans var demektir;
akilli kigi savag zamanini ilan eder.’

Boyle diigiinen yengeg, balikgilin boynunu kopartmig ve
balikgil oracikta 6lmiis. Iste o yiizden, ‘bir siirii balik yiyen
balikgilin aggézliiliigiinden nasil 6ldigini’ s6yledim.” Kral
Citravarna yeniden konugmus: ‘Dinle beni vezirim. Sorunun
bu y6niinii digindim. Eger Meghavarna, krali burada bira-
kip gittiyse, Karpuradvipa’da bulunan en giizel seyleri bize
bahsedecektir; 6yle ki onunla Vindhya daglarinda litks igin-
de bir hayatim olacaktir” Giilimseyen Dardarsi demis ki:
‘Efendim,

Gergeklesmemis beklentiler igin sevinenler, ¢a-
nagin kiran Brahman gibi kiigitkk duruma di-
serler.’

Kral nasil oldugunu sormus, vezir anlatmig:
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7 Masal:

‘Devikota sehrinde Devagarman adinda bir -Brahman
varmug. Giin-gece esitliginin oldugu giin, ici arpa dolu top-
raktan yapilmug bir kap bulmus. Sicaktan ¢ok bunaldig) igin,
bir ¢6mlekginin ii ¢anak ¢omlek dolu barakasinda uyuya
kalmig. Arpalar fareden korumak igin eline aldig1 sopayla
derin uyku halinde sayiklamaya baglamig: ‘Bu igi arpa dolu
kabi satarak para kazamirim, onunla testiler, buradaki gibi
¢anak ¢omlek satin alirim. Onlar satarak daha ¢ok para ka-
zaninm, daha ¢ok gey satin alirim; betel yapraklari, kumasg-
lar ve bir siirii gey satin alinm. Hesap edilemez derecede zen-
gin olunca dort kadin alirim. Onlarin iginde en geng ve gi-
zel olanina ¢ok biiyitk sevgi gosteririm. Diger kadmlar onu
kiskanip onunla kavga ederler, ben de 6fkeye kapilip onlar:
sopayla dovmeye baglarim.” Bu sozlerle sopay: firlatmig ve
i¢i arpa dolu kabi parga parga etmig; orada bulunan diger
¢anak ¢omlek de kinlmig Giriltiiye kogup gelen ¢omlekgi,
kirilmig ganak ¢omlegi goriince Brahmani azarlamig ve onu
barakasindan kovmus. Iste o yiizden, ‘gerceklesmemis bek-
lentiler i¢in sevinmemek gerektigini’ sdyledim.’

Bunu dinleyen kral, akbabaya demis ki: ‘Dostum, bana
ne yapilmasinin uygun oldugunu séyle.” Akbaba konugmus:

‘Kizginhk donemindeki bir fil gibi gururla gisen
ve bu yiizden dogru yoldan sapan bir kralin
damgmanlari elestirilir.

Dikkat buyurunuz efendim, biz bu kaleyi giiciimiizden
duydugumuz gururla mu ele gegirdik, yoksa sizin ihtigamini-
za yaragir bir stratejiyi uygulayarak mi?’ Kral yanit vermis:
‘Saygideger zatimizin planina gore oldu.” Akbaba konugmus:
‘Madem benim tavsiyeme uyuldu, o halde iilkemize donelim
derim. Aksi halde su gelip gatan yagmur mevsiminde, diig-
manla egit sartlarda baglayacak yeni bir savagta, burada, ya-
bana bir iilkede tutunmamiz, hatta eve donmemiz bile ¢ok
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zor olabilir. Yeterince bagari ve gan elde ettik; barig yapip gi-
delim. Kaleyi ele gegirdik, artik bizim. Bu kadarini ben yeter-
li buluyorum. Ciinkii,

Kralinin hosglandigi, hoglanmadig: seylere hig
bakmadan, nahos bile olsa sadece dogrulari
soyleyen bir kimse, kralin gercek danigmani
olabilir.

Bir savagta bazen taraflarin her ikisi de yikima
ugrar; elde edilmig avantajlari yitirmemek gere-
kir; bilge Brihaspati de boyle der. Ayrica,

Bir savagta miittefik kuvvetlerini, kralligini,
kendisini ve itibarini tehlikeye atan bir budala
degil de nedir? Ayrica,

Diigmaninin kendisiyle esit giice sahip oldugu-
nu bilen bir kimse, savastan zaferle gikilacag:
belirsizse, onunla dostluk yollarini arar. Esit
giice sahip olan Sunda ve Upasunda birbirleri-
ni oldiirmediler mi?’

Kral bunun nasil oldugunu sorunca, vezir anlatmig:

8 Masal:

‘Bir zamanlar Sunda ve Upasunda adinda kardes iki ifrit
varmig. Bunlar ii¢ diinyanin da kralligin istediklerinden, bii-
yilk bedensel gilecilik uygulayarak kendilerini adadiklari
tanr Siva’ya uzun siire ibadet etmigler. Tanri onlardan hog-
nut olmug ve onlara ne istediklerini sormak litfunda bulun-
mus. O ikisi, egitim tanrigasi tarafindan hitkmedilmig halde,
degisik bir istekte bulunmuglar. Demigler ki: ‘Her seye kadir
tanr1 eger bizden memnunlarsa, biz onun esi tanrica Par-
vatT'yi istiyoruz.” Tanr Siva ne kadar ofkelense de, bir liituf-
ta bulunacagina soz verdigi igin, ¢aresiz Parvati’yi iki buda-
laya vermis. Giinahin ve karanligin simgesi gibi olan bu iki
aptal, tanriganin olaganiistii giizelligine vurulup ‘O benim.
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Yok benim’ diye kavga etmeye baglamiglar. Sonra bir hake-
me danigmaya karar vermigler. Aynu tanri, yagh bir Brahman
kibginda énlerinde belirmig. O ikisi Brahmana sormuglar:
‘Biz bu tanrigay1 kendi giiciimiizle kazandik, simdi o hangi-
mizin olmalidir?” Brahman konugmus:

‘Bir Brahman bilgisi sayesinde saygin goriiliir;
bir Kshatriya giicii, bir tiiccar malimin miilki-
niin ¢oklugu, bir Sudra da Brahmanlara hizme-
ti sayesinde saygin goriliir.

Simdi sizler Kshatriya oldugunuza gore, ona uygun dav-
ranmali, yani dovigmelisiniz.” Bu hakem kararini duyan,
gugleri birbirine esit iki adam, ‘Giizel konustu,’ deyip ayn
anda birbirlerine Gyle bir vurmuglar ki, ikisi de oracikta 6l-
miis. Iste o yiizden, ‘esit giice sahip olanla anlasma yolu
aranmalidir’ dedim.’

Kral, ‘Daha 6nce niye sdylemedin?’ demis. Vezir yanit
vermis: ‘Efendimiz s6ziimii sonuna kadar dinledi mi ki? Bu
savag benim onayimla baglamad ki! Bu Hiranyagarbha, sa-
vagi siirdiirmekten ¢ok anlagsma yapmaya uygun karakterde
bir kimse. Zira derler ki, .

Su yedi gesit kralla anlagma yapilabilir: Dogru
sozlii olanla, soylu digiinceli olanla, diiriist
olanla, ilimh digiinenle, ¢ok sayida kardesiyle
birlik olanla, giiclii olanla, ¢ok savas kazanmug
olanla.

Dogru sozlii olan ve hep gergege bagh kalan
kimse, anlagsma saglandiktan sonra degismez.
Soylu diigiincelere sahip, agik fikirli kimse, yaga-
mu tehlikeye girse bile, asla al¢ak¢a davranmaz.
Ciinki diirist bir krala saldiran olursa, herkes
onunla savasir; diiriist kralin halkina duydugu
sevgiyi ve onun gorev agkimi yok etmek ¢ok
zordur.
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Eger felaket kagimilmazsa, algak diigiinceli bir
kimseyle anlagma yapmak da miimkiindiir; zi-
ra soylu digiinceli bir kimse, onun yardimi ol-
maksizin zamanimi mutlu gegiremeyebilir.
Dikenlerle kapl bir bambuyu diger bambular-
la karigtig1 igin sokiip gikarmak nasil imkansiz-
sa, ¢ok sayida akrabasiyla birlikte yagayani o
birlikten ayirmak 6yle olanaksizdir.

Bir kralin kendinden daha giiglii bir kralla sa-
vagmasini zorunlu kilan higbir kural yoktur;
bulut asla riizgara kargi hareket etmez.

Tipki Paragurama3’ gibi, pek ¢ok savagta galip
gelmig birisinin cesareti nedeniyle herkes, her
yerde ve her zaman boyun egecek hale getirilir.
Giicii sayesinde birgok savagta anlagma sagla-

manlar hemen boyun egerler.

O yiizden birgok iistiin nitelige sahip bu kralla barig ya-
pilmahdir’ Cakravaka demig ki: ‘Casus, biz her seyi biliyo-
ruz. Simdi git ve daha fazla bilgi topla, gel.’ Kral, ¢cakravaka-
ya demis ki: ‘Vezir, anlagma yapilmamasi gerekenler kimler-
dir? Ben de bunu bilmek istiyorum.” Vezir yanitlammg: ‘Efen-
dim, size bunu soyleyeyim, liitfen dinleyiniz:

Su kigilerle anlagma yapilmaz, onlarla ancak
savagilir: Cocukla, yagliyla, hastalikli adamla,
kast dis1 edilmig kigiyle, korkak kigiyle ve kor-
kak hizmetkarlari olanla, aggozlii kisiyle ve
acgozli hizmetkarlari olanla, halkina bagli ol-
mayanla, sehvani zevklere agiri bagh olanla,
verilen Ogiitleri kulak arkasi edenle, tanrilari

35 Paragurama: “Baltali Rama.” Camadagni’nin oglu, tanri Vishnu’nun al-
unci bedenlesmesi. O, koyu bir Brahmandi; o yiizden Brahmanlarla
Kshatriyalar arasindaki miicadelenin kahraman: olarak gériilur.
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ve Brahmanlari tammayanla, kaderine mah-
kum olanla, kader kismet diyenle, kitlik bela-
styla ugrasanla, ordusuyla bagi belada olanla,
kendi iilkesinde olmayanla, ¢ok dilgmani olan-
la, verimsiz bir zamanda savasanla, dogruluk
ve kutsalliktan aynlanla. Ciinkii bunlar za-
mansiz savaga girerlerse, dilgmanin eline dii-
serler.

Bir ¢ocuk kralin zayif giigleriyle girisilecek sa-
vagta halk onunla savagmak istemez. Ciinkii
boylesi korpe gagda, kisi savagmanin veya sa-
vagmamann ne sonug getirecegini bilemez.
Yasli olan veya uzun siire hasta olan kisi, gii¢
ve kuvvetten yoksun olacag) i¢in kendi adam-
lar1 ona kargi gelecektir. Kendi adamlar tara-
findan taminmayan kisi kolayca haklanacaktir;
giinkii 0 adamlar maglup olduklarinda onu 6l-
diireceklerdir.

Korkak kimse savagtan vazgegtiginde yenilgiyi
kabullenmig olur. Aymi gekilde onun korkak
yardimcilari da savagtan kagip onu terk ederler.
Savagta elde edilen ganimeti paylagmayan ag
gozlii bir kralin yandaglari onun i¢in savagmaz-
lar. Aggozlii yandaglan olan kisi de, diigmanla-
r1 tarafindan hediyelerle ayartilan adamlarn ta-
rafindan oldiriiliir.

Emri altindakilerle arasi agilan kisi, savagta on-
lar tarafindan yiiziistii birakilir. Zevklere fazla-
styla diiskiin kigi, kolaylikla saldirilabilir du-
rumdadir.

Ogiit alirken kararsiz davranan kral, vezirleri
tarafindan sevilmez ve degisken davranglar
nedeniyle 6nemli bir durumda onlar tarafin-
dan yiizistii birakilir.
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Tanrilar ve Brahmanlar hakkinda saygisizca
konusgan kigi, dinin yiiksek giiciinden dolay:
kendini yok etmig sayilir ve kaderin tokatini
yer.

Aslinda kader, mutlulugun ya da iziintiiniin
tek nedenidir; kadere bagli olan ve hep bu ge-
kilde dugiinen kisgi, kendisi igin dahi eyleme
gegmez.

Kitlik derdine dugmiig bir kral mahvolmug
demektir; kendi ordusundan bir tehlike gel-
mesinden korkan bir kral ise savasamaz.
Ulkesinden uzakta olan bir kral, kiiik bir
diigman birligi tarafindan bile kolayca yok
edilebilir; timsah da kiigiiktiir, ama gigli bir
fili suya gekip oldiirebilir.

Pek ¢ok diigmani olan kimse, sikintiya diigtii-
giinde, sahinlerin arasinda kalmug bir giiverci-
ne benzer; hangi yola girse, hemen oldiiriiliir.
Ordusunu zamaninda toplamayan kisgi, dogru
zamanda savagan biri tarafindan oldiiriiliir,
tipki karganin geceleyin gérme giiciinii yitirip
baykug tarafindan oldiiriilmesi gibi.

Gergege ve dine karg sadakatsiz olan bir kral-
la dostluk kurulmamalidir; bir anlagma ile
onu kazansaniz bile, boyle bir adam hain ka-
rakteri nedeniyle ¢ok gegmeden degigecektir.

Size bu konu hakkinda daha fazla bilgi verecegim. Su
altisini yapmak uygundur: Barig yapmak, savag yapmak,
diigmana kars yiiriiyuge gegmek, daha iyi firsatlari bekle-
mek, bir kalede veya giiglii bir kralin yaninda korunmak,
hile yapmak. Danigma sonucu uygulanacak planin beg bo-
limu g6yledir: Amaca ulagmak igin baglanacak yontemle-
rin belirlenmesi, yeterli sayida emir verilecek adam olmasi,
zaman ve mekanin uygun boliinmesi, kazalara karg ihti-
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yath olma ve istenilen amaca erigmek igin son girigim. Ya-
tistirma, hediyeler verme, kavga tohumlari ekme, cezalan-
dirma; bunlar doért aragtir. Su tigii de kralhk giiciidiir: Kra-
lin kigisel giiciinden gelen kuvvet, iyi damgmanlktan do-
gan kuvvet, yeterli ordu ve hazineye sahip olmaktan dogan
kuvvet. Bunlara her zaman sahip olmaya 6zen gosteren
krallar daima biiyiik zaferler elde ederler.

Yagamini feda etme pahasina dahi elde edile-
meyen sey, kararsiz bile olsa, siyaseti ¢ok iyi
bilenlerin barinagina kosarak gider.

Ve yine denilir ki;

Zenginligini egit pay eden, casuslarim iyi giz-
leyen, damgmanlarini gizli tutan ve adamlari-
na asla sert sozler soylemeyen kral, okyanus-
larla gevrili tiim diinyaya egemenlik kurar.

Efendim, bilyitk vezir akbaba, krala barig yapmasini
onerdigi halde, kral daha onceki bagarilarina bakarak bu-
nu kabul etmedi. Su siyaset uygulanmahdir. Bizim miittefi-
kimiz Seylan krali Sarasa Mahabala, Cambudvipa’ya sald-
rarak rahatsizhik versin. Ciinkii,

Savaggi bir kral iyi diizenlenmis ordusuyla
tam bir gizlilik i¢inde yiiriiytip diigmanini bez-
dirirse ve kendi de esit Olgiide yorulursa, bu
esit etkilegimler baris yapmak igin bir firsat-
ur.’

Kral plam kabul ederek Vigitra adinda bir turnay bir gii-
ven mektubuyla Seylan’a gondermis. Casus yaklagip, ‘Efen-
dim, akbabanin soylediklerini dinleyin.” demig, ‘Karga Meg-
havarna uzun siire kaldig igin kral Hiranyagarbha’nin nasil
biri oldugunu, anlagma yapmaya deger biri olup olmadigim
bilir” Bunun iizerine kral, Meghavarna’y: ¢agirtmig ve sor-
mus: ‘Karga bey, bu Hiranyagarbha nasil bir kraldir ve vezir
cakravaka nasil bir vezirdir?’ Karga cevap vermis: ‘Efendim,
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kral Hiranyagarbha tipki Yudhishthira36é gibi yiice birisidir,
vezir gakravakanin da esi benzeri yoktur.’ Kral soyle demis:
‘Madem 6yle o senin tarafindan nasil aldauldi?” Meghavar-
na giiliimseyerek konugmus: ‘Efendim,

Size giiven duyanlar1 aldatmak marifet midir?
Kucaginizda uyuyan bir kimseyi 6ldiirmek ne
gesit bir cesarettir?

Dinleyiniz, aslinda vezir ilk gordiigiinde benim ne mal ol-
dugumu anladi, fakat kral soylu bir kimse oldugu i¢in, ben
onu kandirmayi bagardim. Derler ki,

Bagkalarini kendisi gibi zanneden kisi, diizen-
bazlari1 dogru sozlii gibi kabul ederek aldanir;
upki Brahman, kegisi ve hirsizlar olayinda ol-
dugu gibi.’

Kral nasil oldugunu sorunca, karga anlatmug:

9 Masal:

‘Brahmanin biri Gotama’nin ormaninda bir kurban tore-
ni yapmaya kalkigmug. Kurban igin bir kegi satin almig, onu
omzuna atip kasabadan ayrilmug ki, birtakim hirsizlar tara-
findan goriilmiis. Ug hirsiz kegiyi ondan almak igin biitiin
yeteneklerini kullanmaya karar vermigler. Yol tizerinde her
biri belirli araliklarla bir agacin dibinde Brahmanin gelmesi-
ni beklemis. Brahman birinci hirsiza yaklastiginda hirsiz,
‘Hey Brahman, neden omzunda kopek tagiyorsun?” demis.
Brahman, ‘Bu kopek degil, kurban kegisi’ diye karsilik ver-
mig. Derken ayni soruyu, ileride onu bekleyen ikinci hirsiz
sormug. Bunu igiten Brahman, kegiyi omzundan yere indir-
mig, ona tekrar tekrar bakmis, yeniden omzuna alip diigiin-
celi bir gekilde yiiriimiig. Ciinkii,

36 Yudhishthira, Mahabharata Destan’ndaki bes Pandu kardesin en biiyii-
gudur. Bilgelik ve erdem sembolii bir kraldir.
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Kugkusuz kétiiniin sézlerini duyunca iyinin
akli kangir ve bu s6zlere giiven duyup pesinden
giderse yok olur, tipki deve Citrakarna gibi.’

Kral nasil oldugunu sorunca, o anlatmg:

10Masal:

‘Ormanin bir yerinde Madotkata adinda bir aslan yagar-
mug. Onun bir karga, bir kaplan ve bir ¢akaldan olusan iig
hizmetgisi varmug. Bunlar bir giin ormanda dolasirlarken, sii-
riisiinden ayrilmig bir deve gormiigler ve ona nereden geldi-
gini sormuslar. Deve hikayesini anlatmis. Sonra onu aslanin
huzuruna gotiirmiigler. Aslan aralarinda esenle kalacaginin
glivencesini vermig, ona Citrakarna adini takmug. Bir giin as-
lanin cani hig avlanmak istemediginden ve ¢ok siddetli yag-
mur yagdigindan higbir sey yiyemeyip a¢ kalmiglar ve canla-
n1 sikilmis. Aralarinda séyle diigiinmiisler: ‘Oyle bir ayarla-
yalim ki, efendimiz su Citrakarna’y: 6ldiirsiin. Bu diken yi-
yici bagka ne igimize yarar ki?’ Kaplan demig ki: ‘Efendimiz
ona teminat verdi; artitk canimi nasil alabilir ki?* Karga one
atilmig: ‘Efendimiz biraz etsiz kalsin bak nasil giinah igliyor.
Zira,

Agliktan titkkenmis bir kadin 6z oglundan bile
vazgeger; bir disi yilan agliktan perisan oldu-
gunda kendi yumurtasini yer; a¢ insanin yapa-
mayacag bir sey var midir? Yoksullagan insan
zalimlesir. Yine,

Ayyas, bog vermis, ¢ildirmug, bitkin, 6fke i¢inde
yahut ag insan veya aggozlii, korkak, hig gecik-
memesi gereken bir ig yapan insan, bir agik;
bunlarin higbiri tam ve dogru diigiinemez.’

Boyle diigiindiikten sonra aslana gitmigler. Aslan sormus:
‘“Yiyecek bir seyiniz var mi?’ Onlar yanit vermigler: ‘Cabala-
digimiz halde bir gey bulamadik.” Aslan, ‘Su anda gegim kay-
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nag olarak neyimiz var?’ diye sormus. Karga, ‘Eger sizden
gerekli emir gelmezse, hepimiz 6liimiin agzindayiz demektir.’
demig. Aslan, ‘Benim yiyecekle ilgili verecegim emir de ney-
mig?’ diye sormus. Karga egilip kulagina fisildamug: ‘Citra-
karna.” Aslan 6nce yere, sonra kulaklarina dokunarak demig
ki: ‘Biz ona yagamin garanti edecegimize dair soz verdik. Bu
nasil miimkiin olur?

Bilge kisiler biitiin hediyeler iginde en bilyuigii-
niin, givenligi saglamak oldugunu soylerler;
bunun yaninda arazi, altn, inek ve yiyecek ar-
maganinin lafim bile etmezler.

Kendisine siginmig olan birisini iyi korumak,
insana her istedigini saglayan At Kurban Tore-
ni yapmak kadar biiyiik bir odiildiir.’

Karga demis ki: ‘Efendimizin onu dogrudan 6ldiirmesine
gerek yok. Biz dyle bir tertip yapacagiz ki, o kendi bedenini
kendisi sunacak.” Bunu igiten aslan sessiz kalmig. Karga he-
men bir plan yapmig ve hepsini yanina alarak aslanin huzu-
runa gkmig. Once karga konusmug: ‘Efendim, ¢ok arama-
muza ragmen yiyecek bir sey bulamadik. Siz efendimiz aglk-
tan perisan olmugsunuzdur. Liitfen beni yiyin. Zira,

Tim halkin koruyucusu kraldir, kral kéktiir;
eger agaglarin kokii olursa insanlar ondan
meyve toplamakta bagarih olurlar.’

Aslan yanit vermig: ‘Dostum, boyle bir sey yapacagima,
o6liriim daha iyi.” Cakal da ayni seyi sylemis, aslan onu da
aym gekilde reddetmig. Sonra kaplan konugmusg: ‘Efendi-
miz benim etimle yasasin.” Aslan, ‘Bu da olmaz.’ diye ya-
mtlamig. En nihayet, bagina hicbir gey gelmeyeceginden
emin olan Citravarna, kendisini teklif etmig. Bunu der de-
mez aslan yerinden firlamig ve onu 6ldiirmiig; hep birlikte
deveyi yemigsler. Iste o yiizden, ‘kétiiniin sézlerini duyunca
iyinin akl kargir, o sézlere uyarsa yok olur’ dedim. Ugiin-
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cii hayduttan da benzer sozler duyan Brahman, kendisinin
hatali oldugunu diigiiniip omzundaki kegiyi haydutlara bi-
rakmig, yikanip evine gitmis. Iste o yiizden, ‘bagkalarim
kendisi gibi zanneden kigi, diizenbazlar1 dogru sozlii gibi
kabul ederek aldanir’ dedim.’ Kral goyle konugmug: ‘Meg-
havarna, diigmanlarin arasinda bu kadar uzun siire nasil
yagayabildin ve onlarin saygisini nasil kazandin?’ Megha-
varna yanitlamig: ‘Efendim, efendisinin verdigi gorevi in-
san nasil yapmaz? Kalpten ilgi duydugu bir igi insan nasil
yapmaz? Bakin kralim,

Insanlar, yanici oldugu igin baslarinda yag tasi-
mazlar. Nehrin akintisi, her ne kadar agacin
kokiinii yikasa da, onu yok eder. Yine derler ki,
Bir amaca ulagmak igin, akill kigi diigmanlari-
ni sirtinda tagir; yagh yilanin birgok kurbagay:
oldiirmesi buna 6rnektir.’

Kral nasil oldugunu sorunca, Meghavarna anlatmsg:

11.Masal:

‘Cirnodyana bahgesinde Mandavisha adinda yagl bir yi-
lan varmig. O ¢ok yagh oldugu igin yiyecek arayamaz hale
gelmig ve bir gol kenarina serilip dylece yatmig. Onu uzak-
tan goren bazi kurbagalar sormuglar: ‘Neden yiyecek arami-
yorsun?’ Yilan goyle yanit vermis: ‘Gidin iginize; bu kadar
sanssiz bir yaratik olan bana neden boyle sorular soruyorsu-
nuz?’ Bunun tizerine kurbagalar iyice merak edip ayni soru-
yu sormayi siirdiirmiigler. Yilan demig ki: ‘Dostlar, kotii bir
canh olarak ben, kotii talihin eseri, Brahmapura’da oturan,
okumug bir Brahman olan Kaundinya’nin yirmi beg yaginda-
ki erdemli oglunu 1sirdim. Sugila adindaki oglunun 6ldiigii-
nii goren Kaundinya yerlerde yuvarlanip bayildi. Brahmapu-
ra’da oturan tiim hisim akraba gelip orada toplandilar. Zira

derler ki,
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Savagta olsun, zorlukta ya da kitlikta olsun,
krallik harap edildiginde olsun, kralligin kap:-
sinda ya da mezarlikta bekleyen akrabadir.

Bunlardan Kapila adinda birisi, Vedik ¢aligmalarini he-
niiz bitirmigti ki, goyle konustu: ‘Vah Kaundinya vah, bilin-
cin kayboldu ve sen onun igin boyle agliyorsun, dinle bak;

Yeni dogmug oliimliiyii 6nce bir ebenin, sonra
da bir annenin kucakladig: gibi kucaklar top-
rak ana, kederin nedeni nedir?

Hani nerede krallar, onlarin ordulan, koruyu-
cular,, levazimatgilari? Geriye kalan sadece
bagrindan ¢ikuklar toprak ana degil midir?
Ayrica,

Beden her tiirlii kazaya agikur, zenginlik fela-
ketlerin kaynagidir; beraberlikleri ayrihiklar iz-
ler; yaratlmug her ey kinlgandir.

Anbean yok olugunu gozlemleyemedigimiz be-
deni, upki suya diigtigi zaman eriyen pigme-
mig topraktan bir kap gibi, 6ldiigii zaman fark
ederiz.

Oliim bir canliya her gegen giin biraz daha faz-
la yaklagir; upki idam sehpasina adim adim
ilerleyen bir insan gibi.

Genglik, giizellik, yagam, biriktirilmig mal var-
ligs, bagari, sevilen insanlarla birlikte olma,
hepsi gelip gegicidir. Akilli kigi bunlarin aldat-
stna kapilmaz.

Tipki denizin istiinde birlegip sonra da ayrilan
iki odun pargasi gibi, canllar bir araya gelir ve
aynlirlar.

Gezginlerin bir golgelik yerde bir arada mola
verip dinlendikten sonra yollarina devam et-
mesi gibidir canhlarin birlikteligi. Yine,
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Bes elementten olugan beden 6ldiikten sonra
aynsir ve ait olduklan elementlere karigir; bog
yere neden aghyorsun?

Sayisiz baglantilar kalbe giren keder oklaridir;
bunlar kalbe zevk vererek insam belirlerler.

Bir kimse bedeni ile bir bagkasiyla 6liimsiiz bir
iliski kuramaz; o halde bir bagkasi ne kadar da
onemsizdir! Ayrica,

Baglilik kaginilmaz olarak ayriliga igaret eder,
tipki dogumun kaginilmaz olan 6liimii isaret
ettigi gibi.

Sevilen insanlarla kurulan birlikteliklerin sonu
¢ok korkungtur. Sadece baglangicta giizel olan
bu beraberlikler, yenilmis bozuk yiyeceklere
benzerler. Yine,

Nebhirlerin akintilar1 nasil akip gider geri don-
mezse, aym gekilde gece ve giindiiz de insanla-
rin yagamlarimi alip gider.

Bu diinya yagaminda iyi ile birlikte olmak
zevklerin en giizelidir, ama sonu ayrilisla bite-
cegi i¢in acilarin da en biiyligidir.

Onun igin iyi insanlar iyi ile birlik olmak iste-
mezler; zira onlarin aynhk kiliciyla yaralanmg
akillarim tedavi edecek bir ilag yoktur.
Bharata ve diger krallarin yaptiklari 6vgiiye de-
gerdir; ancak onlar bu eylemleriyle kendi son-
larim hazirladilar.

Oliimii, bu korkung cezay: tekrar tekrar diigii-
nen akilh kigi, tipki yagmur suyuyla islanip bu-
rug burus olan deri gibi, tiim ¢abalarini gevse-
tir.

Ey kral, insanin yolculugu ana rahmine diigtii-
gl gece baglar ve o geceden itibaren her giin
oliime yaklagarak siirdiiriir bu yolculugu.
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Bu nedenle, diinyasal varligin ger¢ek dogasimi
gorebilenler, cehaletten dogan bu kedere kapil-
mazlar. Bakin,

Cehalet kederin nedeni degilse, neden ayriliktir.
Ve giinler gegtikge o artar; o nasil eksilebilir ki?
O yiizden dostum, kendine gel, bu keder halin-
den ¢ik. Ciinkii,

Onlar aniden ortaya ¢ikan, taze, yagamsal bol-
geleri dumura ugratan derin keder yaralaridir;
onlar diigiinmemek en giizel ilagtir.”

Bu sozleri duyan Kaundinya dogrulmug ve kendisini ¢ok -
aydinlanmig hissederek konusmug: ‘Ev yaganusi bir cehen-
nem, benden uzak olsun. Ben ormana ¢ekilmek istiyorum.’
Kapila yeniden s6z almug:

‘Ormanda bile tutkunun yarattig bagtan ¢ikar-
malar vardir; evde de bes duyu organindan
uzak durarak gilekeg olmak olanaklidir. Kusur-
suz bir yol izleyerek tutkularimi bastiran kisi
igin ev bir ¢ile ormanidir. Ciinkii,

Bir gekilde Asrama yagamini segmis diigkiin bir
insan, tiim canlilara egit davranarak dinin ge-
rektirdigi gorevleri yerine getirmelidir; dig go-
riiniigte dindarlik taslanmaz. Yine derler ki,
Sadece yagamum siirdiirmek igin yiyenler, nesil
siirdiirmek igin evlenenler, sadece gergegi dile
getirmek i¢in konuganlar giiglitklerin iistesin-
den gelirler. Keza,

Rubh, kutsal merdivenleri yikayan bir nehirdir;
dogruluk onun suyu, iyi huy kiyilari, merha-
met onun dalgalanidir. Ey Pandu oglu, yikan
bu nehirde, icteki 6z suyla yikanmaz. Ayrica,
Dogum, 6liim, yaglilik ve hastalik acilariyla do-
lu olan bu degersiz diinya yagamindan vazge-
gen kigi mutlu olur. Zira,

150



Hiropadesa

Bu diinyada gergekte var olan gey acidir, mut-
luluk degjldir. Mutluluk sozciigii ancak keder-
den kurtulma durumunda kullanilacak bir s6z-
ciiktiir’

Kaundinya, ‘Gergekten oyle.” dedi, sonra kedere bogul-
mug durumdaki Brahman bana, ‘Bu giinden itibaren sen
kurbagalarin tagtyicisi olacaksin.” diye lanet etti. Kapila dedi
ki: ‘Sen simdi 6giit dinlemekten acizsin. Kalbin kederle agir-
lagmig. Ne yapilmasi gerektigini dinle yine,

Bagkalariyla higbir surette bir araya gelmeme-
lisin; eger bu kagimlmazsa, bari iyilerle birlikte
ol; giinkii iyilerle beraberlik ilag gibidir. Ayrica,
Her ¢abada istekten kagimlmalidir; eger kagi-
nilamiyorsa, o0 zaman nihai kurtulug igin ¢aba-
lanmalidir, ¢iinkii boyle bir istek genel istegi gi-
deren ilagtir’

Bunlan isiten Kaundinya’nin keder atesi, Kapila’nin
ogiitlerden olugan suyuyla sondiiriilmiis ve o bir gileci hali-
ne gelmis. Iste ben de bu Brahmanin laneti yiiziinden bura-
da kurbagalar tagimak igin yatiyorum.’

Derken kurbaga, Calapada adindaki kurbagalar kralina
gitmig ve ona durumu anlatmig. Kurbagalar kral gelip yila-
nin sirtina binmig. Yilan da onu sirtina alarak giizelce ilerle-
mig. Ertesi giin onun hareket etmekte zorlandigim goren
kurbagalar krali, neden yavag hareket ettigini sormus. Yilan,
‘Efendim, yemek yemedigim igin zayif diigtiim.” diye kargihik
vermig. Kurbagalar kral, ‘Size kurbaga yemenizi emrediyo-
rum.” deyince; yilan, ‘Bu biiyiik littuf kabul edilmistir.’ diye-
rek sirayla biitiin kurbagalan yemis. Golde yiyecek kurbaga
kalmayinca, kurbagalar kralin1 da yemis. Iste o yiizden, ‘bir
isi bagarmak isteyen kisi diigmanlarini sirtinda tagir” dedim.
Simdi artik eski Oykiileri anlatmay: bitirelim efendim. Ka-
nimca biz, anlagma yapilmaya fazlasiyla deger olan kral Hi-
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ranyagarbha ile anlagmaliyiz.” Kral demis ki: ‘Senin diigiin-
ceni anlayamiyorum! Ciinkii biz onu savagta yendik; eger o
artik bize boyun egdiyse, Gyle kalmas: gerekmez mi? Yok
eger bunu reddediyorsa, yine savagiriz onunla.’

Tam o anda papagan Cambudvipa’dan gelmis ve demig
ki: ‘Efendim, Seylan krali Sarasa, Cambudvipa’ya saldird: ve
orada bekliyor. Kralin akh karigmug, ‘Ne?’ demig. Papagan
ayn geyi yinelemig. Akbaba kendi kendine konugmusg: ‘Afe-
rin vezir ¢akravaka. Sen her geyi biliyorsun, mitkemmel!’
Kral 6fkeyle bagirmug: ‘Bu kral yapayalniz kalsin. Gidip, onu
kokiinden dalina sokiip atacagim.’ Ileri goriiglii vezir giilim-
seyerek sOyle demis:

‘Bir kimse sonbahar bulutu gibi bosa giirleme-
melidir; yiice kigiler yapmak istediklerini ya da
yapmak istemediklerini belli etmemelidirler.
Ayrica,

Bir kral bir defada bir¢ok diigmanla ayni za-
manda savaga girismemelidir; gururlu kobra
yilami birgok bocek tarafindan oldiriliir.
Efendim, neden bir anlagma yapmaya yanagma-
yalim ki? Ciinkii bu durumda biz gittikten son-
ra Hiranyagarbha bir isyan gikartabilic. Yine,
Bir konu hakkinda gergegin ne oldugunu anla-
madan Ofkelenenler, mongoza haksiz davranig-
ta bulunan diigiincesiz Brahmanin durumuna
digerler.’

Kral bunun nasil oldugunu sorunca, Diradarsi anlatma-
ya baglamug:

12 Masal:

‘Uccayini sehrinde Madhava adinda bir Brahman yagi-
yormus. Karis1 bebegini kocasi Brahman’a birakip yikanma-
ya gitmig. Aymi anda Brahman da kraldan bir davetiye almus.
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Kral, Parvana Sraddha toreni nedeniyle ele gegen mallari he-
diye olarak dagitacakmug. Yoksul olan Brahman bunlari
kapmak telagiyla soyle diigiinmiig: ‘Eger ¢abuk olmazsam,
hediyeleri bagka Brahmanlar kapacaklar. Zira,

Her ne verilirse, her ne alinirsa ve her ne yapi-
lirsa; bir an 6nce verilmeli, alinmali, yapilmali.
Aksi halde zaman onun en giizel yoniini alir
goturur.

Fakat burada bebege g6z kulak olacak kimse yok. Ne ya-
pacagim? Digiinmeye gerek yok! Uzun siiredir beslemekte
oldugum ve adeta evladim gibi olan su mongozu birakirim;
o bebege goz kulak olur.” Oyle yapmug ve gitmis. O gittikten
sonra mongoz, bebege dogru siiriinerek yaklagan bir karayi-
lan gérmiis. Mongoz hemen onu 6ldiiriip pargalara ayirmus.
Daha sonra Brahmanin geldigini goriip, agz1 ve patileri kan
iginde, ona dogru kogmus ve ayaklari dibinde yuvarlanmus.
Onu bu halde goren Brahman, bebegi yedigini zannedip
mongozu Oldiirmiig. Sonra igeri girip bebegin sag salim uyu-
makta oldugunu ve hemen yani baginda pargalanmig yilanm
gormiis. Mongozun ne derecede biiyiik bir iyilik yaptigini
anlayinca kalbi aciyla dolmus, kederden perisan hale gelmis.
Iste o yiizden, ‘bir konu hakkinda gergegin ne oldugunu an-
lamadan davranmanin yanhg oldugunu’ soyledim. Ayrica,

Bir kimse su alt1 6zelligi edinmemelidir: Sehvet,
ofke, muhakeme yoksunlugu, aggozliiliik, ki-
bir ve gosterig. Bunlan terk eden kisi mutlu
olur’

Kral sormus: ‘Vezir, bu senin kararin midir?’ Vezir yanit-
lamug: ‘Evet oyle; ¢linkii,

Bir vezirin en 6nemli nitelikleri, 6nemli igleri
hatirlama, akilli tahminlerde bulunma, amaca
sadakat, ogiitte gizliliktir. Keza,
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Bir kimse diigiinmeden hareket etmemelidir;
diigiincesizlik felaketlerin bir numarali kayna-
gidir; zenginlik konu hakkinda kafa yoran ki-
siyi bulur.

O yiizden efendim, eger benim 6nerimi izleye-
cekseniz, onlarla bir antlasma yapmaniz gere-
kir. Ciinkii,

Her ne kadar istenilen amaca ulagmakta dort
aracin bulundugu soylenirse de onlarin kulla-
nilig1 sadece sayiy1 tamamlamaya yarar; gergek
bagari barig1 saglamaktir.’

Kral demis ki: ‘Barig yapmak nasil miimkiindiir?’ Vezir
soylemis: ‘Efendim, bu kolayca olabilecek bir seydir. Ciinkii,

Cahil bir adam kolayca memnun edilebilir; gok
bilgili bir kimse daha da kolay memnun edilir,
ama azicik bilgisiyle sisinen birini tanr1 Brahma
bile memnun edemez.

Kral ise gorevini iyi bilir, her geyi bilen vezirini
bilir. Ben de bunlari, onlarin tamamladig igten
oldugu kadar Meghavarna’nin s6zlerinden bi-
liyorum.

Her durumda erdemli egilimler hareketlerden
gtkarsanabilir; o nedenle davraniglari gzlemle-
nemeyenlerin niyetleri, ig basariyla bittiginde
ortaya gikar.’

Kral, ‘Bu kadar konugma yeter; 6nerdiginiz politikay: iz-
leyelim.” demig. Bunun iizerine biiyiik vezir akbaba, ‘Duru-
ma uyan neyse, onu yapacagim.’ diyerek kaleden disan ¢ik-
mug. Casusluk yapan turna ise gelip Hiranyagarbha’ya demig
ki: ‘Bityiik vezir akbaba antlagma yapmak tizere buraya ge-
liyor.” Kugu kral seslenmig: ‘Vezirim, bazi diigman askerleri
buraya geliyormus.” Sarvacna giilimseyerek konugmus:
‘Efendim, bu defa siiphelenmenize gerek yok. Bu 6nemli ki-
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si Daradarsi’den bagkas: degil. Iste zayif diigiinenlerin duru-
mu boyledic Bazen hicbir seyden giiphelenmezler, bazen de
her geyden giiphelenirler. Ciinki,

Geceleyin golde lotus filizlerini arayan kugu
karanlik ytiziinden goremez, yildizlarin sudaki
yansimalarindan defalarca aldanir; giindiiz ise
beyaz lotuslar1 yildiz sanip yemez. Yalandan
zarar goren, gercekten kagar.

Koti insanlardan zarar goren kisi iyilere bile
giiven duymaz; siitten agz1 yanan yogurdu uf-
leyerek yer.

Efendim, gelin onu miicevherlerle ve gesitli hediyelerle
kargilayalim.” Oyle yapmiglar. Cakravaka tarafindan kale
kapisinda saygiyla kargilanan vezir akbaba ilerlemis, kral ta-
rafindan kabul edilmis ve onun kendisine sundugu koltuga
oturmug. Cakravaka demig ki: ‘Siz buradaki her geyin sahi-
bisiniz. Bu krallikta dilediginizi yapin.” Kugu kral, ‘Evet, 6y-
le.” demig. Diirdarsi konugmug: ‘Bu dogru. Ama simdi gere-
ginden uzun laf etmenin sirasi degil. Cuinka,

Bir kimse aggozlii birisine zenginlikle, inatgiya
el uzatarak, budalaya kaprislerini tatmin ede-
rek, okumug kigiye ise dogruluk yoluyla ege-
menlik kurabilir. Ayrica,

Bir kimse igten duygularla dost kazanmalidir;
akrabalarini her zaman kabul ederek, karisim
ve hizmetgilerini hediyeler sunarak ve onurlan-
dirarak, diger insanlar1 da saygili davraniglary-
la kazanmalidir.

O yiizden siz giiglii kral Citravarna ile barig yapmali ve
sonra da onu ugurlamalisiniz.” Cakravaka demis ki: ‘Bize
litfen barigin nasil yapilacagini soyleyin.” Kugu kral, ‘Olasi
bir barigin gesitleri nelerdir?’ diye sormug. Akbaba yanitla-
mug: ‘Agiklayayim size; dinleyiniz,
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Bir kral ¢ok giigli bir diigmanin saldirisina ma-
ruz kaldiginda, bagka bir secenek de kalmady-
sa, zaman kazanmak igin baris isteyebilir.
Barigin on alu tiirii vardir. Bunlar sunlardr:
Kapala, Upahara, Samtana, Samgata, Upany-
asa, Pratikara, Samyoga, Purushantara, Ad-
rishtanara, Adishta, Atmadishta, Upagraha,
Parikraya, Ugchanna, Parabhiishana ve Skand-
hopaneya. Barig konusunu iyi bilenler bu on al-
t1 gesit baristan soz ederler.

Kapala barisi esit anlagma sartlariyla yapilan
bangur. Upahara’da ise, taraflardan sadece biri
digerine hediyeler verir.

Samtana bariginda, ileri gelen birinin kizi evlen-
mek tizere verilir; Samgata bariginin ise dostluk
kurulmasina bagh oldugunu soyler bilgeler.
Samgata barniginda taraflar esit ele alimirlar ve
bu durum yasam boyu siirer; iyi ya da kotii za-
manlarda ittifak bozulmaz. Miikemmelligin-
den dolay1 buna ‘kangana altuni’ gibi denir ve
uzlagma bilimini ¢ok iyi bilenlerce uygulanr.
Bir tarafin kendi amacini tamamlamasina yara-
yan ve barig Onermelerini igeren Ogretiyi iyi bi-
lenlerce yapilan antlagmaya Upanyasa ad verilic
Bir litufta bulunup da karsiigimi alirsam, bu
sekilde yapilan anlagmaya Pratikara adi verilir.
Bir yardimda bulunur, aynt sekilde bana yar-
dim edilirse, buna da Pratikara denir; Rama ile
Sugriva’min yaptigi antlasma buna en iyi Or-
nektir.3?

37 Ramayana Destanrnda, kans: agabeyi Vali tarafindan kaginlmig olan
maymun kral Sugriva, yine esi Sita ifrit Ravana tarafindan kaginlmig olan
kral Rama ile eglerini bulmak ve geri kazanmak esasina dayanan bir ant-
lagma yapmiglardi. Bkz. Ramayana, Kishkindha Kanda.
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Ortak bir amag ugruna her iki tarafin da onay-
ladig1 antlagma bigimine Samyoga ad: verilir.
Ilgilenilen konuyla iligkili olarak taraflarin en
iyi savasgilariyla koruma sagladiklar antlagma
bigimine Purushantara denir.

Taraflardan birinin feragat ettigi durumu, dige-
rinin ele alip tamamlamasi ile yapilan antlag-
maya Adrishtapurusha38 ad\ verilir.

Giigli bir diigman, toprak pargalarindan bir
kismini diger tarafa birakirsa, bu sekilde yapi-
lan antlagmaya, barig yapma sanatum bilenler
tarafindan Adishta ad verilir.

Genel bir amag igin birinin kendi ordusuyla
yaptig1 antlagmaya Atmadishta denit. Bir kim-
senin yagam kargihginda diigmana her seyi bi-
rakarak yapilan antlagmaya ise Upagraha denir.
Diger mal varligim kurtarmak i¢in hazinenin
bir kismini, yarisini ya da tamamim kars tara-
fa vererek yapilan antlagmaya Parikraya denir.
Cok degerli topraklarin diigmana verildigi ant-
lagmaya Ugchanna adi verilir; iilkenin tiim tirii-
niiniin diigmana verildigi antlagsmaya Pa-
rabhashana ad verilir.

Ulkenin belirli bir miktar iiriin yetigtirme yiikii-
niin taraflardan birinin omuzlarina yiiklendigi
antlagma bigimine de Skandhopaneya adini ve-
rir barig sanati bilenler.

Kargiikli yikimlilige dayanan (Pratikara),
dostluga dayanan (Samgata), akrabalik iligkisi-
ne dayanan (Samtana) ve hediyelerle saglam-
lastinlan (Upahara) dort anlagma bigimi, ger-
¢ek barig (Samdhi) olarak bilinmelidir.

38 Yukarida Adrishtanara diye gegmigti. Nara ve Purusha (insan) sozciikle-
ri aymi anlama geldigi igin bu beyitte boyle soylenmis.
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Kanimca Upahara tek gergek barig gesididir,
ciinkii digerlerinde gergek dostluk yoktur.
Giglii ve bagarili bir istilaci, bir sey almadan
geri donmez; o yiizden Upahara’dan bagka bir
Samdhi yolu gérmiiyorum.’

Cakravaka demig ki: ‘Dinleyin beni;

‘Bu benim akrabam, bu ise yabancr’ diye diigii-
nenler dar kafalidir; genig diigiinceli olanlar ise
tiim diinyayi kendi ailesi olarak goriirler. Ayrica,
Bagkasinin karisim kendi annesi gibi goren,
bagkasinin zenginligini diinyanin tozu olarak
goren ve tiim yaratiklar1 kendisi gibi goren ki-
si bilge bir kisidir.’
Kral demig ki: ‘Saygideger kisi esash bir gekilde bilgili; o
nedenle bize neyin yapilmasi gerektigini sGyleyin!’ Vezir ya-
nitlamig: ‘Ah, bunu neden bana soruyorsunuz?

Her kim bedeni ugruna namussuzca davranir-
sa 0, zihinsel ya da bedensel bir illetten dolay:
ya bugiin, ya yarin 6liir gider.

Dogrusu canlilarin yasamu sudaki ayin yansi-
mast gibi gelip gecicidir. Bunu diisiinen herkes
her zaman iyi olmalidir.

Diinyalik varligin bir serap gibi yanilsatici ol-
dugunu gorenler iyilerle birlik olmali, gorevine
diigkiin ve mutlu olmali.

Bence sadece bu yapilmali, yani iyilerle birlik
olmali. Ciinkii,

Eger bin At Kurban Toreni ile dogrulugu tarta-
cak olsaydik, dogruluk bin At Kurbanr’ndan
(Asvamedha) agir gelirdi.

O vyiizden bu iki kral arasinda ‘dogruluk’ temel alinmak
iizere kangana barigi yapilsin.’ Sarvacna, ‘Oyle olsun.’ demis.
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Sonra kugu kral tarafindan uygun bigimde onurlandirilmig
olan Dirradarsi, ok mutlu olmus bir halde, gakravaka ile
birlikte tavuskugu kralin yanina donmiig. Orada, akbabanin
isteginden otiirii kral Citravama, Sarvacna ile bilyiik saygi
gosterilmesi ve hediyeler verilmesi konusunu konugmus.
Kargi taraf bu bangi onaylamig ve kugu kralin yanina geri
d6énmis.

Duradarsi demis ki: ‘Efendim, isteklerimize kavugtuk.
Aruk evimize, Vindhya dagina donebiliriz.” Boylece hepsi ev-
lerine donmiigler ve iglerine doldurduklari mutlulukla yasa-
muglar.”

Vishnusarman konugmug: “Daha size baska bir seyler
anlatmama gerek var mi? Soyleyin.” Prensler demigler ki:
“Yiiksek himayenizle devlet yonetimi hakkinda ¢ok sey 6g-
rendik ve mutlu olduk.” Vishnusarman séylemis: “Oyle ol-
sa da sunlan da ekleyeyim:

Bang biitiin muzaffer krallarin mutlulugu ol-
sun; iyi kigi beladan uzak olsun; erdemli kiginin
san1 hi¢ bitmesin, artsin; devlet politikasi, tipki
onlari dudaklarindan 6pen bir hayat kadin gi-
bi, vezirlerin aklindan hi¢ ¢ikmasin; insanlar
giinden giine daha mutlu olsunlar.

Buna sunu da ekleyeyim:

Karh daglarin kizi Parvati ile onun agig, basin-
da hilal tagiyan Siva var oldugu siirece, tanriga
Lakshmi tann Vishnu’nun kalbinde upki bu-
lutlarda parildayan gimgek misali cilvelestigi
siirece, kivilomi giines olan altin dag Meru
ates gibi kizardigy siirece, Narayana’nin bu 6y-
kit serisi de varligini siirdiirsiin.

Ve son olarak,

Kutlu kral Dhavalagandra, biitiin diigmanlari-
na kargi muzaffer olsun. Bu 6ykii derlemesi, bu
kral sayesinde hazirlanmigtir.”
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